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OLVASOINKHOZ.

Negyedizben Iléptink e konyvecskével Magyar-
orszag nyomdaszai elé;ugyanegy czélbdl, ugyanazon
torekvéssel: eldsegiteni szaktarsaink mdvel6dését

Volt-e eredménye, bar kisebb mértékben is, eddigi
faradsadgunknak? Feleljenek e kérdésre, a kik az alta-
lanos tespedésben, — melyben, elég sajnos, szak-
mank munkéasai is joforméan leledzenek — Kkivételt
képezve, vallalatunk eddigi évfolyamait, mint komo-
lyabb torekvést, figyelemmel kisérték.

Hogy e megfigyelésbdl szarmazé biradlat rank
nézve inkabb kedvezd lehet, bizonyitja az érdekl&dés,
melylyel vallalatunk irant Gagy a févarosi, mint a
vidéki nyomdaszok viseltetnek, s bizonyitja ebbdl
kifolydlag, el6fizetéink folytonos szaporodéasa.

Mikodésinknek rugdjat nem képezi se anyagi
haszon, se a dics6ség keresése, legalabb oly értelem-
ben nem, mint azt a legtobbszor értelmezik. Dolgoz6-
tarsak és szerkesztd, ismereteiket s faradsagukat
aldozatul hozzak a kozjoé oltarara; s ha marad a
nyomdai és egyéb nélkulozhetetlen koltségek utan
valami tiszta haszon, az szikségben levé szaktarsaink
javara vagy kozmivel6dési czélok elémozditasara
szolgal.

i*
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A mennyire ily kis terjedelm( vallalatnal lehetsé-
ges, iparkodtunk a jelen évfolyamban is oly tartal-
mat 0Osszeéallitani, hogy az a kulénb6z6 igényeket
kielégitse. Készonetét kell itt mondanom az egyes
bekuld6knek, szives k6zrem(kodésukért; faradsaguk-
ért az lesz a legnagyobb méltanylat, ha oktatasaikat
és jo tanacsaikat a szaktarsak minél hivebben kove-
tik. Szo6l ez kivalt az «Egészségi Katéi) szabdlyaira,
melyek kézulink valéban sokakra raférnek,samelyek
nagy részben kdénnyen is kdvethet6k.

Sziukségesnek taldlom itten néhany széval mellék-
letinkrél megemlékezni. Kiegészitésiul a «Tarsas Kor
multévi palyazata* czim( czikkhez szolgéaljon, hogy az
elsé dijjal kitintetett palyam( készit6je SCHWEIGEK
Nandor 0r, a Franklin-Nyomda accidenz-szedgje, a
maéasodiké Spitz Adolf Ur, a Bro6zsa-Nyomdanak
szintén accidenz-szeddje. Azt hiszszuk, hogy ugy
a melléklet mint altalaban az egész «Evkényvi>
kidllitasa a szakméank fejlédése irant érdekl6d6,
komolyabb gondolkozasd nyomdasz-olvasékra oly
kellemes hatassal leend, mint a mily kellemes rank
nézve az a tudat, hogy olvasdinknak ily sikerilt
typographiai alkotassal szolgalhatunk. Fogadjak e
helylitt az el6allit6 nyomda intéz6i is, szives kész-
ségukért forr6 kodszénetinket.

S most, a midén e kdnyvecske negyedik évfolya-
mat hazdnk nyomdaszainak atnyujtanam, kérem &ket,
tartsdk meg becsuletes torekvésl, kdzhasznot czélzé
véllalatunk irant tovabbra is rokonszenvik és part-
fogasuk eddigi mértékét.

Acs Mihaly.



A SZEDO A MUNKANAL.

Az alabbi sorokat fiatal szed6inknek, a tanul6-
éveiket betoltott ifjaknak és az el6haladott intelligens
tanonczoknak irom. Némi Utmutatast 6hajtok nyuj-
tani fiatal szaktarsaimnak azon teend6k helyes keresz-
tulvitelére nézve, melyek hivatasukban fodladataikat
képezik. Jollehet e czikk kidolgozasanal nem tar-
tottam magamat a megszokott s elcsépelt régi chablo-
nokhoz, mégis Uj dolgokat nem fognak benne talalni
szives olvaséim, s6t nem kétlem, hogy mindazt, a mi
itt ki van fejtve, mar rég tudjdk. De mindazonaltal
nem vélek folosleges munkat teljesiteni, ha a szedé
fontosabb teendéit folsorolva, ramutatok az ezen teen-
d6k korul folmerulni szokott szabalytalansagokra és
rossz szokasokra. Mert hosszi nyomdaszpalydmon
volt alkalmam tapasztalni, hogy kulénben jé munka-
soknak elismert szed6k, egyik-masik rossz szokéas
vagy némely szabaly figyelmen kivul hagyéasa folytan,
szamtalanszor kellemetlen helyzetbejutottak, s6t el6-
menetelikben is gatolva voltak.

Fol fogom sorolni, a szed6nek foladatai teljesitése
kozben mit kell tennie s mit nem kell tennie; a szives
olvas6k kozul pedig kiki, azon tan alapjan, hogy:
«ismerd meg tenmagadat» — meg fogja talalni



6 A SZEDO A MUNKANAL

a mit mag-ara nézve figyelemre mélténak és kove-
tendének tart.

A magatartas. Kezdjik meg tehat a munkat. All-
junk a szekrényhez. Mar az mindjart fontos kérdés,
hogy miként alljunk a szekrény mellett? Testtarta-
sunk legyen egyenes, mint a katonédé. A labak a
sarkaknal o6ssze, a labfejek széjjel alljanak. Nem
szabad a test sulyat hol az egyik, hol a méasik labra
helyezni, még kevésbbé oldalt hajolni, vagy az egyik
labat folemelve, valami kihtGzott fiokra vagy mas
zsamolyfélére helyezni. Mert jollehet ez pillanatra
latszélag konnyebbulést, pihenést enged a testnek,
de kovetkezményeiben annal rosszabb, mert farasz-
tobb. Legkevésbbé faraszté az egyenes testtartas,
midén a test sulya egyforman nehezil a szamara
rendelt tAmoszlopokra: a labakra.

A fogas. A betlt a szekrény rekeszeib6l kivenni,
s helyesen a szed6vasba tenni, ezt nevezzik nyom-
dasz-nyelven fogasnak (Griff). Nagyon egyszer(
dolog, de a munka el6haladasara nézve Kkivaléan
fontos. A szed6vasat balkeziinkbe fogjuk. Miel6tt a
szekrény rekeszébe nyudlunk, szemiunknek mar eleve
ra kell tapadnia arra a betlire, melyet ki akarunk
venni, és aztan jobbkeziink mutaté- és huvelykujjaval
csakis a kiszemelt betlit és nem mast, ragadjuk
meg, és pedig a fejénél; atkdézben, mig a szed6-
vashoz érunk vele, ha netalan nem volna signatura-
val folfelé forditva — a mirél mar el6bb a kiszemelés
alkalméaval meggy6z6dtink — a harmadik, a kozép-
Ujj segélyével megforditjuk a betlit és Ggy teszszuk
a szedG6vasba, a hol balkezink huvelykujja folemel-
kedik és atveszi az Uj jovevényt. Ez eljaras a mily
egyszer(, ép oly egyszerilen kell végrehajtani. Test-
tartasunk, mint fontebb kifejtettik, legyen egyenes,
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nyugodt. Nem szabad hajlongani se jobbra, se balra,
se el6re, se hatra; a jobb kéznek, midén a bet(t a
szekrénybdél a szedb6vasba viszi, mindig a lehetd
legrovidebb utat kell megtennie, sem ivet, sem czikk-
ezakkot nem szabad utkdzben leirnia, mert mind ez
nemcsak folosleges, hanem id6rablé s folotte faraszto
is. A szed6vasat tartdé balkéz minden érkez6 Uj
betli felé egy kissé kozeledik, hogy annak uatjat
lehet6leg megroviditse. Leggyorsabban szed és leg-
kitartébb a munkéaban, a ki nyugodtan, egyenes
vonalban viszi a bet(it rendeltetési helyére. Ambar
foluletes latszatra lassabban megy a munka, de val6-
jaban a ki igy dolgozik, az mindenkor faradséag
nélkul le fogja gy6zni azt a rossz szokasu szed6t,
a ki kézzel-labbal hadonéaz, folytonosan izeg-mozog,
arczaverejtékével er6lkddik, munka végeztével pedig
kimerultén keresi fol nyugvéhelyét.

Kézirat-olvasas. Sok szed6nek az a szokasa, hogy
a kéziratot nagyon apro részletekben, egy-két szavon-
kint, olvassa és szedi. E szokasnak az a rossz kovet-
kezménye, hogy a szem a kézirat és szekrény kozt
folyton révedez, a szed6 nem képes megérteni a mit
szed, s munkaja gépiessé és unalmassa valik. Ugy
kell a kéziratot olvasni, hogy emlékinkbe vésunk
egy egész mondatot, vagy legalabb egy mondat-
részt, a mennyit elménkben megtartani birunk, s mi-
alatt ezt szedjuk, szemunket nem kell tobbé a kéz-
iratra fuggesztentink, a mi nagy elé6ny, mert mint
fontebb kifejtettik, van a szemnek elég dolga a
«fogas »-nal, az egyes betlik szemrevételénél. Azon-
kivul sziukséges a mondatonkint valé olvasas, mert
kulénben nem vagyunk képesek apontosatokat kell6-
kép folrakni, pedig tudvalevé dolog, hogy ezzel a
legtobb szerz6 igen pongyolan banik kéziratadban,
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de az intelligens szed6t6l méltan megkodvetelhetjuk,
hogy a pontozatokat helyesen fdlrakni képes legyen.
Es csak igy tudjuk meg is érteni, a mit szedink,
mi altal a munka kellemessé és szérakoztatéva lesz,
és tavol marad minden kolletlen munka rendes kisé-
réje — az unalom.

De legnagyobb haszna van a szed6nek a monda-
ténkint valé olvasasbol azért, mert igy nemcsak
megérti a mit szed, hanem annak nagy része emlé-
kéhez is tapad, és tekintve, hogy palyank folyaman
mennyi tudomanyos, tanulsdgos és hasznos munka
megy kezinkdn keresztiul, ez a modor 6nképzésink
és mivelédésinknek kiapadhatatlan forrasava lesz.

Még egy jelentékeny dologra o6hajtok itt figyel-
meztetni, a mi szintén a kézirat-olvasas fejezete ala
tartozik. Egy régi j6 szokas kezd mar mai napsag
egészen veszend6be menni. A te?iakalum és diviso-
rium a mai nemzedék el6tt csaknem ismeretlen
fogalom. A kézirat-tarté volt az, mely két részbél
allott. Az egyik részt, a tenakulumot, bele kellett
szurni a szekrény egyik oldal- vagy ko6zép-parka-
nyaba, mely igy all6 oszlopot képezett, a masik
rész, a divisorium, egy kétagu csipteté volt, mely-
lyel a kéziratot az oszlopra feltuzték, s a szedd
mindig azon sor vagy mondat el6tt tartotta mutaté
gyanant a divisoriumot, melyet szedett, azt szukség
szerint mindig lejebb-lejebb tolva. Ma, — daczara
annak, hogy e hasznos eszkdznek Ujabb, czélszeriibb
valfajat talaltak fol, melylyel nem kell a szekrényt at
meg at szurkalni, hanem a rekeszek kodzé lehet azt
erdsiteni és azonkivul minden iranyba forditani — a
szed6 csak egyszerlien a szekrényre teszi kéziratat,
a mi bizony elég bajt okoz neki, midén vagy a szél
lefujja, vagy maga veri le onnan, vagy pedig bet(t
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kell aléla kivennie stb. effélék. Azért legjobb volna
a tenakulumhoz a javitott kézirat-tarté alakjaban
visszatérni, mi a szedést biztosabba tenné, mivel
bizonyosra vehetjuk, hogy a «temetések# és «lako-
dalmak# jelentékenyen megritkulnanak.

A Kkizaréas. A sorok Kkizarasa ugy torténik, hogy
midén egy-egy sor megtelt, ha az kelleténél révidebb,
a szavak kozé addig rakunk vékony hézagpodtidkat,
mig a sor a szed6vas falai kézt megall, vagy viszont
ha a sor végén egy-két betd Kkiszorul, a szavak
kozotti zarulékokbdl annyit cserélunk ki vékonyabb
darabokkal, mig a kiszorult betlik a sorban elférnek.
A gyakorlott és lelkiismeretes szed6 pontos egy-
formasaggal fogja a sorokat kizarni, tgy hogy azok
se tulsadgosan feszesek, se gyongék ne legyenek, a
sz6kozokbe is egyenléen fog beosztani, és az igy
dolgoz6é szed6r6l nem fogjak elmondhatni a nap-
jainkban oly sir@én folhangzé panaszt, hogy « nem
tud kizarni')) A kizaras id6kozeit nagyon hasznosan
lehet avval Kkitolteni, hogy a szedett sort szemunk-
kel atfutjuk s a talalt hibaktél megtisztogatjuk. A ki
ehez hozzaszokik, az a korrektdranal nagyon sok
kellemetlenségtél és id6veszteségtél kiméli meg
magat, és azonfolul gondos munkas és korrekt
szedd hirébe jut.

A korrektira. A korrektdra munkalatanal a lelki-
ismeretes szed6 sok kartél kimélheti meg a nyom-
dat. Az ar ugyetlen vagy hanyag kezelése, a betilik
kozt végtelen sok rombolast okoz. Az ar mindig
hegyesre legyen koszorulve, s a betlit csak oly
helyen kell vele érinteni, a hol annak képét nem
érjuk. Legjobb azonban, ha arra igyekszink, hogy
az ar hegyét minél ritkdbban vegyuk igénybe. Ter-
mészetesen mindenekel6tt az &ltal, hogy mar a
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szedésnél minél kevesebb hibat ejtsink, de ha mar
megvan a hiba, akkor is elkerulhetjuUk az arat, ha
a korrigaland6é szedést hajora téve, mérsékelten
megaztatjuk, félbontjuk, a hibakat tartalmazé sorokat
a hajé oldaldhoz nyomva kissé folemeljuk és igy a
hibas betlket ujjunkkal nagyon kdénnyen kivehetjuk
s a helyes betlikkel poétolhatjuk. Igyekezni kell, a
korrektira alkalmaval mindig jo és sértetlen betliket
a szedésbe tenni, és 6vakodni kell, nehogy javitas
helyett még Gjabb hibakat ejtsink. Hogy a szedd
minden kijeldlt hibat gondosan és pontosan megja-
vitson, a korrektura utadn szukségessé valé ujra ki-
zarast helyesen eszkozolje, az sajat érdekében Aall.

A revizio. A mit fontebb a korrekturak lelkiisme-
retes és ovatos keresztulvitelér6l mondottunk, az
fokozottabb mérvben &ll a gépreviziokra nézve.
Fokozott mérvben, mert a gépreviziét nem lehet a
szekrény mellett végezni, hanem a Kkijel6lt betliket
és a szukséges zarulékokat gondosan 0Ossze Kkell
szedni, mert a gépterem rendesen jo tavol — tdbb-
nyire egy-két emelettel lejebb — van a szed&terem-
tél, s az igen boszanté a szedbre és rendesen kelle-
metlen fejtegetésekre ad okot a gépmesterrel és a
nyomdavezet6séggel, ha egy-egy elfeledett betlért
kell visszafutni a szed6terembe, vagy ha figyelmet-
lenség vagy barmi ok miatt kelleténél tovabb huzé6-
dik a revizié. Azonkivul a szed6 felel6s lévén a
pontos reviziéért, ennek pongyola végzése anyagilag
is érzékeny kart okozhat neki. Mindenesetre ajan-
latos a végzett revizié utan az els6é levonatot bevarnia
s abbdl a revizié pontos elvégzésér6l meggy6z6dést
és megnyugvast szereznie.

Az osztads. Osztas el6tt a szekrényt a portdl és
egyéb tisztatalansagoktdél meg kell tisztogatni. Az
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osztanivalé format megaztatjuk s miel6tt a marko-
latot (Griff) folemeljuk, néhanyszor gyongén a desz-
kadhoz verjuk, a mitél a betlik kdnnyebben valnak
szét. Nagyon karhoztatandé szokasa némely szed6-
nek, hogy tdlsdgosan nagy darabot szokott fol-
markolni, a mitél a keze erejét veszti, és a marko-
latot gyakran a szekrénybe ejti. Ha a szed§ osztas
kozben egy betlit nem a kell6 helyére ejt, agy
igyekeznie kell azt rogton megtalalni és a helyére
tenni. A kulénféle vastagsagu hézagpotiokat kulon-
kulon a sajat helyeikre oszsza és ne keverje 0Ossze
egy rekeszbe; e csekély faradsagért busasan Kkar-
potolva lesz a szedésnél, mert az elkuldnitett spatium-
fajtak a helyes és szabalyos kizarast folotte meg-
konnyitik. Osztasra legalkalmasabb id6 az este, a
munka befejezte el6tt, vagy a dél felé jaré id6, hogy’
a betli a munkaszinet alatt megszaradhasson. Ha
azonban a szed6 kénytelen osztas utadn azonnal sze-
déshez fogni, nagyon czélszer( a slr(ibben el6fordulé
betliket és a vékonyabb hézagpodtiékat a szekrény-
b6l kimarkolni és szarazakkal poétolni. Ha ilyenek
nem volnanak készletben, GUgy az emlitett betliket
el6bb, mikor még csak félig van a szekrény, kell
kimarkolni, s mire ismét felényire osztatott a szek-
rény, az el6bb kimarkolt anyag mar meg van sza-
radva és igy kicserélhetd.

Az osztasnal el6fordulé idegen betliket, tortszamo-
kat, jeleket, s mindent a mi nem a tele osztandoé
szekrénybe valé, nem szabad elhanyni, hanem si
szed6vasban vagy a hajon gondosan 0Ossze Kkell
gyljteni, s azutdn mindent kualén a maga helyére
rakni.

A tordelés. Kétféle tordelést ismerink. Az egyik
az, mid6én lakodalmat vagy temetést kell helyre-
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igazitani, vagyis ha kész szedésbe valamely szo6t
vagy mondatot a szed6 mulasztasa vagy barmi mas
ok miatt utélag kell bevenni vagy kihagyni. Ekkor
azon sortdol fogva, melyben az igazitas torténik,
ujra szed6vasba kell emelni a szedetet, s mindaddig
tordelni, mig a kimenethez érunk. Szedévasba eme-
lés nélkul a tordelés sohasem engedheté6 meg, mert
szabadon, a hajén soha sem lehet pontosan és sza-
batosan kizarni.

Vannak esetek, midén a sz6kozok észrevétlen
kisebbitése 4altal a temetést a kimenetnél el6bb be
lehet hozni, vagy megforditott esetben csekély tagi-
tas Aaltal a lakodalmat el6bb ki lehet meneszteni,
de ez csak akkor engedhetéd meg, ha a tagitas és
sz(ikités észrevétlenul, a szedés elcsufitasa nélkul
torténhetik

A masik fajta tordelés az, midén az el6re kiszedett
sorokat szabalyos, egyforma méretli lapokka és
ivekké kell képezni. Ez tulajdonképen a metteur-en-
pages (tordeld, f6szed6) dolga, de hiszen minden
szed6t6l megkovetelhetd, hogy a metteur-en-pages
teendd@it elvégezni képes legyen. Az ezzel megbizott
szed6 tehat, miutan el6re leszedte a szUkségelt
lapszamokat és vaksorokat, hozzafog a tordeléshez.
A  kézirat kiosztasakor mar foljegyezte a szed6k
neveit az atadott kéziratok szamaival egyutt és most
1ejegyzék nyoman gyd(jti egybe a kiszedett hasabokat.
A tordelést a kézirat fonalan kell végezni, nehogy
valami kimaradjon vagy rossz helyre keruljéon. A tor-
delé6nek ugyelnie kell arra, hogy maga a szedés,
valamint a kezd6 sorok behUzasa, a fejezetczirnek
szedése és térbeosztasa, egyforma és kovetkezetes
legyen, a fattyGsorok elharitasdra s a jegyzetek
helyes elhelyezésére ugyelnie kell. A kolumnéak
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hossza mindig-pontosan egyforma legyen. Az ivjelek
(signaturak) folrakasat nem szabad elfelejteni.

A kilovés. Kilovésnek a kolumnak olyatén kiraka-
sat nevezzik a formadeszkara vagy zaroélapra, hogy
az iv lenyomatasa és 0Osszehajtasa utdan a lapok
kell6 sorrendben kovetkezzenek egymas utan.

A gyakorlott szed6 a s(lribben el6forduld kilovési
moédokat mar fejbdl tudja, de vannak igen sokan>
a kik ennek megtanulasara kézény vagy hanyagsag
folytan gondot nem forditottak, és ennélfogva min-
den oly esetben, midén kilovést kellene végezniuk,
a legnagyobb zavarba jutnak. Noveli e zavart, hogy
félve a kigunyoltatastél, legtobbnyire nem is merik
bevallani tudatlansagukat, és inkadbb hibasan lovik
ki a format, semhogy tapasztaltabb tarsukat meg-
kérdezzék, sbét azt is restelik, hogy a rendelkezésre
allé szamos utmutaté kényv koézual, melyekben min-
den kilévési moéd kozolve van, valamelyikbe bete-
kintsenek. Hogy aztdn a helytelen kilovés folytan
vannak csak igazan kitéve a gunynak és kellemet-
lenségnek, az természetes.

Pedig a helyes kilovést megtanulni folotte konnyd.
Csak bizonyos, a kildovésre nézve mindenkor érvé-
nyes, valtozhatatlan axiémakat kell mindig szem
el6tt tartanunk, mint példaul azt, hogy az iv elsé
oldala, a melynél a kilovést kezdjuk, mindig a bal-
kéznél legyen (a zsidé és mas keleti nyelveknél,
melyeknek irasa jobbrdél balra foly, ez természete-
sen megforditva van), tovabba hogy két egymas
mellett all6 oldal szdma 6sszeadva, mindig egygyel
tobb szamot kell hogy eredményezzen, mint a hany
oldala van az ivnek. Csak e két dolognak megjegy-
zése is biztossa teszi a kilovést és megment a bizony-
talansag és kapkodastol.
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A szamtalan elméleti méd mellett, melylyel szak-
kényvekben és szaklapokban taldlkozunk, még
gyakorlatilag is kobnnyen megtanulhatjuk és minden
idegen segitség nélkul helyesen végezhetjuk a kilo-
vést oly modon, hogy egy iv papirt dsszehajtunk
ugy, a hogy a nyomatandé iv lesz Osszehajtandé,
ezen 6sszehajtott iv minden lapjara folirjuk az illetd
lapszamot, aztan fdlbontva az ivet, a folirt szamok
szerint, de megforditott rendben, rakjuk ki a kolum-
nakat. Mid6n ez megtortént, o6vatossagbol még
raboritjuk az ivet a kirakott formara, s ha az iv
és a szedésnek azonos kolumnaszamai egymasra
esnek, akkor nyugodtak lehetink a helyes Kkilovés
irant.

A tisztogatas. Tisztogatasnak (Aufraumen) a Kki-
nyomott formaknak egyes alkatrészeire valé szét-
bontasat és ez alkatrészeknek a magok helyére
valé visszaosztasat nevezzik. E munkdalathoz nagy
gondossag és lelkiismeretesség igényeltetik.

A kinyomott konyvek formait uGgy tisztogatjuk
fol, hogy a lapszamokat, vaksorokat, czimeket, s
mindazt, a mi nem a folyé bet(ih6z tartozik, kiszed-
juk ; a mit a munka tovabbi folyamaban még fol-
hasznalhatunk, azt félreteszszik, a mit nem hasz-
nalhatunk, azt helyre osztjuk, a megmaradt foly6
szedést pedig kiadjuk a darab-szed6knek, elosztas
végett. Ha a munka mar be van fejezve, s a folydé
szedés betlire sincs szUkség, akkor mindent helyre
osztunk, a folyé szedés kivételével, melyet egyenl6
hosszlsagu darabokka alakitunk, s azokat kikotve
papirba burkoljuk s tartalékba a betliraktarban
elhelyezzuk.

Accidenzidk foltisztogatasanal még nagyobb gon-
dossag igényeltetik. Nagy lelkiismeretességgel kell
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elkuldniteni a betlfajokat, zarulékokat, koérzeteket,
diszitményeket s a vonalak mindenféle fajtait, és
mindent a legpedansabb gondossaggal a maga
helyére rakni. A tisztogatasnal valé hanyagsag, a
mellett, hogy mérhetetlen karokat okoz a nyomda-
nak, keservesen megboszulja magat a szedésnél, a
korrektiraknal és revizional, azért a foltisztogatd
szed6nek nemcsak a lelkiismeretesség és gondos-
sdg mar emlitett erényeivel kell a legnagyobb mér-
tékben birnia, hanem alaposan ismernie kell a
nyomda folszerelését és anyagat is.

Accidenzidk. Hogy a szed6nek mi mindenben
kell jartasnak lennie, ha az «accidenz-szed6» elne-
vezést méltadn ki akarja érdemelni, azt itt e sz(ikre
szabott czikk keretében el se lehetne sorolni. Szaz
meg szazszor el lett mondva szakkdnyvekben és
szaklapokban, hogy az accidenz-szedé miként igye-
kezzék magat szakmajaban kiképezni, de kimeritve
e targy nem lett, mert az kimerithetetlen. Itt is tob-
bet ér minden szurke theoridnal a praxis, és a
torekvé szedd az elmélet figyelembe vétele mellett
féleg ezt igyekezzék elsajatitani. A gyakorlatot pedig
nemcsak a nyomdaban, a szekrény mellett lehet
megszerezni, hanem kinn az életben : az atczan,
nyilvanos helyiségekben, a hirdetési oszlopoknal, a
konyvkeresked6k kirakataiban, a konyvtarakban.
De a konyvek koézul nemcsak a regényeket kell
falni, hanem minden kodnyvnek a kiallitasat tanul-
manyozni kell ; tanulmanyozni azoknak f6- és mel-
lékczimeit, fejezetczimeit, korrekt keresztulvitelét;
még a rosszul csinalt munkabdl is tanulsagot kell
meriteni, azt tudniillik, hogyan nem kell dolgozni.
Erre persze sziukséges, hogy onall6 itél6képesség-
gel birjunk, melyet szintén csak tanulmany és
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gyakorlat Gtjan szerezhetink meg-; mert csak az
tud jol dolgozni, a ki megitélni képes : mi a jo, mi
a rossz munka. Ezen itél6képesség nélkil munkéja
sohasem lesz oOntudatos : ha véletlenil egy-egy
sikerilt munkat produkal, abban ép oly kevés ér-
deme van, mint ahogy nem réhaté fol neki bdnul,
ha méaskor meg munkéja nem sikerult.

Egészségigyi dolgok. Az étkezést a nyomdaban
egyaltalan, a munkaid6é alatt pedig kuléndsen kar-
hoztatanddénak tartom. Kéarhoztatandénak a munka
zavartalan folyama érdekében, de féleg és kuléndsen
egészségi szempontbdl. Tekintettel a nalunk divo
polgari életmddra, a hol az étrend reggelire, ebédre
és vacsorara van folosztva, teljesen foloslegesnek
és az egészségre karosnak tartom a munka kdzben
valé étkezést; foloslegesnek a mostani kilencz oérai
munkaidé mellett és karosnak a rendszeres életméd
érdekébdl ; de a nyomda porral és egészségtelen
parakkal telt légkorében a piszkos és 6lomporos
kézbdl valé evést, egyenesen sajat egészséglink ellen
elkdvetett blinds merényletnek tartom !

Ugyancsak egészséguk érdekében ajanlom palya-
tarsaimnak, hogy sohase tavozzanak a nyomdaboél
étkezésre, pihenésre, szérakozasra ugy, hogy kezl-
ket gondosan tisztara ne mossdk. Ne sajnéaljak a
szappant, tartsanak egy Kkis ldészér-gombolyagot,
melylyel kezdket alaposan megtisztogassak, mert a
szedéstdl, osztastol, korrigalastél az oda ragadt
6lompor, festék, olaj, terpentin, ldg, s mas efféle
artalmas anyagok, mindmegannyi gyilkol6ja egész-
ségunknek, melyek a kézrdl részint a likacsokon,
részint evés altal jutnak a testbe, ha mindannyiszor
idején és kell6 gonddal el nem tavolitjuk. Az egész-
ség pedig legdragdbb kincse az embernek, de
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kuloénosen a munkas embernek, melyet ha elveszit,
maga is veszve van.

Végére jutottam czikkemnek. J6l tudom, hogy a
kulonb6z6 dolgok, miket benne feldleltem, valamint
még szamos mas fol nem emlitett és targyalasra
mélté dolgok korant sincsenek még kimeritve, mert
hiszen a nyomdaszat tdg mezején viragzé barmely
agnak targyalasara koteteket lehetne irni, anélkul
hogy azok kimerittetnének. Szerény dolgozatom
tehat nem Iép, nem is Iéphet f6l a kimerit§ oktatas
igényével; egyes fejezetei eszmetdredékek csupan
az illet6 targyakrél — mindazonaltal hiszem, hogy
a ki az elmondottakat hiven szem el6tt tartja és
koveti, az nemcsak elmondhatja magarél, hogy
«j6 szed6n, de palyatarsai és eldljardi is annak fog-
jak elismerni.

Bendtner J6zsef.

Evkényv. 1889.
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A midén a ((Budapesti Kdonyvnyomdaszok Tarsas
Koré»-nek elndoksége altal hozzam intézett folszoli-
tasnak, hogy az «Evkényv» -ben kézlendé czikkekhez
csekélységem is hozzajaruljon, szivesen eleget te-
szek, azt vélem, kellemes kotelességet teljesitek, ha
ez alkalmat egy mar régéta tervezett kozlésre
megragadom, s a konyvnyomdaszok egyletében
gyljtott és a gyakorlat altal is szerzett tapasztala-
taimat egy egészségi katéban oOsszefoglalom.

Az egészség, a testi és szellemi jolét, mely nélkul
az ember csak teng6dik, de nem él, azon meg-
becsulhetetlen kincs, melyet a természet szigoru
torvények szerint szétoszt. Mindenkinek hatalmaban
all e kincset megdérizni, ha a jotékony természet
altal az egészség fontartasara kiszabott torvényeket
ismeri és koveti. Bar mily magasztosak és hatal-
masak legyenek is a természeti erék, az emberi
szellem mégis uralja azokat, mihelyt torvényeiket
ismeri; de azon pillanatban, melyben azokat athag-
juk, elbukunk, elcsenevészve tonkre megylunk, A ter-
mészet nyilt konyv el6ttink, ha helyesen olvasni
akarunk benne, ha a helyest a helytelentdl, a jot a
rossztél, a hasznosat a karostél meg tudjuk kulon-
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boztetni. A joéakarat és erre valé torekvés eredeti-
leg’ minden ember keblében szunnyadozik, s csak az
észszer( nevelés és fejlesztés azon utmutatdk, melyek
bennltnket az igazsag folismerésében tdmogatnak.

A természet élettel, egészséggel ajandékozott meg ;
foladatunk, kotelességunk, azt a természet torvé-
nyei szerint fontartani és fejleszteni. Adomanyaival
a legszebb kincseket ruhazta az emberekre, melye-
ket nem szabad koénnyelmien elpazarolni, hanem
jozan észszel, bolcs belatassal kell azokat értékesi-
teni. Az egészség oly kincs, melyet becsulnunk kell;
olyan, mely 6nmagatél nem valtoztatja meg birto-
kosat, ha csak a birtokos maga er6szakosan el
nem dobja.

Csak akkor leszink képesek e draga ajandék
teljes értékét megbecsulni, ha megfontoljuk, hogy a
jo természet egyszersmind arra tanit, hogy mi moé-
don tarthatjuk fonn egészséginket; a midén tor-
vényeivel és szamtalan Kkincseivel, melyekkel fol-
dunket megaldotta, megmutatja, hogyan éljunk, mit
kovessunk és mit keruljunk, hogy egészségben meg-
maradjunk.

A természet az 6 nagyszerliségében méltan fel-
kolti csodalkozasunkat. Magasztos er8i és bamula-
tos tuneményei el6tt meglepetve allunk meg, mint
a torpék az orias el6tt, s az emberi ész mégis
hatalmaba ejtette a természeti erdéket. A hullamzé
folyamnak atjat el6irjuk, gatat vetink hullamainak
és e mellett még kiaknazzuk vizének horderejét is.
Mily rémité er6vel bir a tlz, mely rovid pillanatok
alatt szétrombolja az emberi kéz évszazados mun-
kait, s mily nagyszerlen tudja az ember folhasz-
nalni a tlz jotékony erejét! Epen igy vagyunk az
egészséggel ; a meddig torvényei szerint élunk,
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addiglegészségesek maradunk ; ha megszegjuk azokat,
elveszitjuk legf6bb joszagunkat — betegek leszlnk.

A meddig a gyermek, az ifja szuléi felugyelet
alatt all, addig az atya, a j6 anya gondozasa meg-
védi egészségét. De ha kijut a nagy vilagba, idegen
foldre, akkor minden oldalrél veszély fenyegeti, s
olalkodik korulotte a megrongéaldé vész. Most vigyazz
magadra, 6vakodjal, 6rizd meg egészségedet ; mert
jaj neked, ha e foladatot elhanyagolod vagy ha talan
azt nem is ismered. Virulé egészségben hagytad el
szul6i hazadat, mint sinlé térsz oda vissza; er6-
teljesen kezdted meg o©nallésdgodat és megtorve
végzed be ifju napjaidat!

Hanyszor volt mar alkalmam latni, hogy a nyom-
daszok koézul mily gyakran fordul el6 olyan szomoru
eset, hogy eré6teljesen kezdte a fiatal ember palyajat
és rovid par év mulva bevégzi ifju életét! llyenkor
azt mondjak szaktarsai, hogy szegény, aldozatul
esett a nyomdaszatnak, e sanyaru foglalkozasnak,
mely mint a moloch ragadja el kiszemelt aldozatait.
Megengedem, a nyomdaszat nem egészséges iparag,
sok veszélyt hoz a vele foglalkozéra, kuléndsen a
fiatalsagra, mely egészségére nem ugyel, mely kdny-
nyelmuségében nem tudja vagy meg nem fontolja,
hogy az egészség téke, mely gyorsabban fogy, ha
rovasara vétkezunk, gyorsabban mint a pénz, ha
abbdl csak fogyasztunk s hozza semmit nem teszunk.
Kulénben, nincsen iparag, mely tobbé-kevésbbé ne
tdmadnd meg az egészséget. Nézzuk csak kdzelebb-
rél, hogy mely tényez6kt6l fugg altalaban az egész-
ség, a kulonboz6 iparadgak és mesterségeknél.

Mindenekel6tt a légkor jon tekintetbe, a melyben
dolgoznak. Minden ipardgnak az egészségre vald
behatasa attél fugg, vajjon szabadban vagy =zart



NYOMDASZOK EGESZSEGI KATEJA 21

helyiségben végzik a munkéat; tovabba a munka-
helyiségek tisztasagatol, levegdjuk mindségétsl, hé-
niérsékik, nedvességik vagy szarazsaguktél. Mig a
szabadban dolgozék, mint példaul a k&mives, ké-
farago, kotélgyartd, acs, timar, fuvaros, vonatvezetd,
napszamos, minden h&mérsékvaltozasnak, a talaj
nedvességének, az id6jarasnak vannak kitéve, addig
a zart helyiségekben dolgozékra ismét a leveg6
szokatlan hdémérséke, vagy a benne el6forduld
szennyez6 alkatrészek, a fités, vilagitas és légzés-
b6l ered6 gazok hatnak kéarosan. Mig tovabba
némely munkas, mint a gépfutd, pék, szakacs, Uveg-
hutdban dolgozd, igen nagyfokd hének van Kkitéve,
addig masokra ismét a hideg és nedvesség van
rossz hatéassal ; mindketténél azonban a legrosszabb
hatast a gyakori hdémérsékvaltozas és az ebbdl
eredé megh(lés gyakorolja.

Nagy fontossaggal bir a munkanal megkivantaté
testtartds, mozgas és izommegerdltetés, vajjon pél-
déaul, ez inkabb Ul életmdbdot igényel-e, mint a szabd,
takacs, czipész, s a varréonénél, vagy hosszantarté
allast, mint a betliszed 6 gépész, kovacs, asztalos,
lakatos, kalapos és keresked&segédnél ; tovabba
vajjon egyes érzékszerveket erdltet inkabb, mint
példaul a szemet a betliszedd, vésnok, 6ras és him-
z6nél, vagy a fulet, mint példaul a molnar, kovacs,
vonatvezetd és szamos gyarmunkasnal. Fontos az
is, hogy sok iparagnal mérges anyagokkal dolgoz-
nak, mint példaul a betliszed6 és betliénté 6lommal,
és mas egyebek. Végre el ne felejtsuk megemliteni,
hogy a munkas egyes iparagaknal sérulések és bal-
esetek lehet6ségének van kitéve, mint példaul I6por-
gyarakban, béanyakban, a vasutaknal és gépeknél.

Ezekbdl kédnnyen kiszemelhetjuk azon karos ténye-
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z6ket, melyek a konyvnyomdasz egészségét csorbit-
jak és aldassak, melyeknek élén all a nyomdahelyi-
ségek rossz levegbje, elégtelen szell6zése és vila-
gitdsa, az o6lompor, a hosszantarté allas és a rossz
kéziratok.

El nem felejtem itt az éjjeli munkat folemliteni.
Minden éjjeli munka az egészségre artalmas, és a
hol mégis a tarsadalmi viszonyok ezt szikségessé
teszik, a midén a nyomdasz az éjt nappalla valtoz-
tatni kénytelen, akkor az valédi aldozat, melyet
nem lehet eléggé jol megfizetni. Ha a kolt6k vagy
tudésok éjfélig vagy még annal tovabb is, a kdrnye-
zet teljes csendessége mellett, dolgozni szeretnek;
ha a kolté azt allitja, hogy képzelme ilyenkor ébe-
rebb, a tudés pedig, hogy akkor kevésbbé szérako-
zott, akkor ez csak tévedés, onamitas. Az ész és
szellem reggel a legfrissebb és legtevékenyebb ; a
képzelem természetes, tiszta, kevésbbé csapongd és
azért valdédibb, a munkakedv és eré élénk. Termé-
szetes dolog, ha iiy éjjel dolgozék masnap késén
folébrednek, izgultak, ingerlékenyek, bagyadtak és
idegesek.

A munkéas egészségére igen nagy befolyast gya-
korol a lakas, melyben csaladjaval lakik és mely
tobb tekintetben sok kivanni valét hagy fonn ;
tovabba a ruhéazat, kulondsen a fehérnemd, a bér-
apolas, véajjon gyakran fiurdik és mosdik-e a mun-
kas, vagy vajjon az egészségre oly annyira fontos
tényez6ket elhanyagolja ; mindezek befolyassal van-
nak ez osztaly jolétére. De a taplalkozas, valamint
az egész életmod, melyben a munkas részesdl,
annak egészségben val6é fontartadsara vagy meg-
betegedésére a legfontosabb tényez8, és épen azért
igen sajnos, hogy minden iparag a vele foglalko-
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z6knak a mostani korulmények kozott épen csak az
életszukségletek fedezésére megkivantaté keresetet
nydjtja, nagyon gyakran annyit sem, és csak ritka
esetekben tobbet; Ggy hogy altaldban az iparos-
munkas nem szamithat bizonyos kényelemre, hanem
megelégszik, ha barmilyen lakas és taplalkozas
mellett 1étét tovabb fontartani képes. A munkasok
nagy halalozasa, révid élettartama és gyakori meg-
betegedése nem egyedul és nem is annyira a fog-
lalkozassal jaré font emlitett karos tényez6knek
tuiajdonitandék, hanem azok nem csekély mérvben
az elégtelen taplalkozas, egészségtelen lakas és
muUhely, életrendi hibak, kicsapongasok és az isza-
kossag koévetkezményei. Altalanos tapasztalati tény,
hogy a kereset rosszabbulasaval a halandésag
nagyobb és a megbetegedés gyakoribb lesz.

A munkéasok szellemi és erkdlcsi kiképzésétdl is
nagyban fugg azoknak testi joléte ; de a legtdbb
munkaés-osztalynal tobbnyire mar gyermekkoruktol
fogva ez el van hanyagolva, miért is egész lényok
korlatozott, fol nem vilagosodott, s6t konnyelmd és
babonés, s bizonyos korulmények kozott elkesere-
dett. Ugyanis a szegényebb munkasra nézve nem
csak nyomaszté azon ontudat, hogy nincs vagyona,
hogy csak annyival bir, a mit két kezével kereshet,
hanem némelyikre talan még nyomasztébb az, hogy
a vagyonosak o6t semmibe sem veszik, és ezért nem
kell csodalkoznunk, ha a gyakori nélkulozés és
szenvedést6l eltantoritva, az élet és halal irant rész-
vétlenné valik. Kemény és egyhangd munkaja a
vasarnapokon kinalkozé kicsapongasokra 6t még
hajlandébbéa teszi — és minthogy torvényes héazas-
sdg kotésére és otthon alapitasara kevés kilatasa
van, o6sztonszerl hajlamainak és vagyainak inkabb
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fog- engedni, mint a magasabb erko6lcsiség vagy
megfontolas sugalmanak.

Ha mar most megfontoljuk, hogy a nyomdaszokradl
mindenutt elismerik, hogy erkdlcsi és szellemi tekin-
tetben az iparos-munkasok szinét képezik, hogy
muUveltség tekintetében nem csak az Osszes iparagi
munkasokat, hanem még sokszor a kereskedéket
és vagyonosabb osztalyokat is folulmuljak, akkor
szent kotelességuk egészséguk fontartasarol a leg-
jobb belatassal gondoskodni, mert: egészséges lélek
csak ép testben lakhatik. Tartsak fonn testoket
épségben és akkor a midveltségben is elére fognak
haladni.

Testunket pedig j6o egészségben fontartjuk azaltal,
hogy mindazt keruljuk, a mi az egészségre nézve
karos, ellenben folhasznaljuk mindazt, a mi annak
javara szolgal. Ez legyen a nyomdaszok katéjanak
elsé igéje.

Elsé ige: Keruld az egészségedre k&ros behatasu
tényez6ket és hasznald fol a hasznos dolgokat.

Betegségeket elharitani sokkal ko&nnyebb, mint
azokat gyoégyitani. Nem csak az egyes embernek,
hanem egész tarsadalmak és nemzeteknek hatalma-
ban Aall az egészséget, a test és lélek jolétét, tehat
hossz életet elérni, mihelyt az egészségtan torvé-
nyeit megismerve, azokat kovetkezetességgel és
erélylyel keresztulviszik. Mert a gyakori megbete-
gedés vagy korai haladl oka nem, vagy csak igen
ritkan, elkerulhetetlen végzet, hanem inkabb abban
all, hogy az ember félreismeri azon torvényeket,
melyek szerint a kulvilag testiinkre hat; tovabba ez
okokat inkdbb az egészség foltételeinek meg nem
tartasabol eredé hibakban és azon torvények meg-
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sértésében kell keresniink, melyek szerint az emberi
szervezet mikodik. Ezért minden muveit polgar
kotelessége lesz mind azt keritlni, a mi az egész-
ségnek art, és erejétél telhet6leg mind azt elko-
vetni, a mi egészségének hasznal.

Maésodik ige : Keljunk fol koran és fekudjunk le

korén.

A nyomdasz, ki 9— 10 6ran at zart helyiségben,
tobbnyire allva dolgozik, elég faraszt6 munkat
végez, hogy pihenésre vagyédhatik. A ki ezt a
pihenést Ggy keresi, hogy éjfélig vagy tovabb is a
vendéglé vagy kavéhazban, a fusttel telitett levegs-
ben keres szoéorakozast, az rosszul cselekszik; az
késén lefekidve, nem fog oly kénnyen elaludni,
mint az, a ki 9— 10 6rakor keresi fol nyughelyét ;
tovabba miutan reggel pontosan kell a nyomdéaban
megjelenni, megroviditi alvasi idejét, a mi folotte
karos. Mindenkinek, a ki nappal nehéz munkat
végez, nyolcz 6rai alvas kell, a mit azonban nem
éjfél utan, hanem éjfél el6tt, legjobban 10 6rakor
kell megkezdeni. A ki éjjel dolgozni kénytelen —
és e helyzetben sok nyomdasz van — az a munka
befejezése utdn menjen haza aludni, nem pedig a
kavéhazba, a honnan rendesen f6fajassal ér haza,
s a hol aztdn nehezen tud elaludni. Ezek az urak
gyakran jonnek az orvoshoz ama panaszszal, hogy
f6fajasban és almatlansagban szenvednek. A gyégy-
szer ez ellen nagyon egyszerd.

Harmadik ige: Gondoskodjunk tiszta leveg6rél.

A tiszta leveg6 a tudének az, a mi a tiszta étel a
gyomorra nézve. Ha szennyes leveg6t leheliink be,
az a tud6re olyan karos, mintha rothadd ételt
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viszink a gyomorba. Hogy a tudé egészséges
maradjon, nem csak tiszta, hanem friss és sok
leveg6re van sziuksége. A nyomdahelyiségek leve-
gbje azonban mar egy 6raval a munka megkezdése
utan sem tiszta, se nem friss, hanem pangd, meleg
és tisztatalan. A nyomdak leveg6je ugyanis nem
csak a sok ember egyuttlétébdl szarmazéd légzési
termények, szénsav és vizg6z altal, hanem még a
munkaanyagokbdl ered6 por és szenny altal is tisz-
tatalanna lesz. A fekete por, mely a betliszekré-
nyekben és a padléon 06sszegyll, munka kodzben
folszali a leveg6be és onnan a betliszed6 szajaba,
innen pedig a légutakba, s igy a tudébe is hatol,
a szemet izgatja stb. E por nagyobbrészt 6lom és
antimonbdl all, de csekély mennyiségl mirenyt is
tartalmaz. Ha megfontoljuk, hogy a bet(ik oly gyor-
san kopnak, hogy ha nem hasznalhaték tobbé a
szedéshez, a betuszekrényben korulbel8l csak nyolcz
szazalék 6lom marad, mig a tobbi szedés kozben a
munkas kezéhez, ajkdhoz tapad vagy a leveg6ben
porlik szét, tovabba hogy a mireny majdnem egészen
elillan a leveg6be : akkor belathatjuk, hogy ez nem
k6z6nyos dolog a nyomdasz 1égz6 szerveire. Ehhez
jarul még a nyomdafesték, mely szintén porlik és
folszali a leveg6be és mely az artalmatlan lenolajon
és gyantan kivul tébb artalmas anyagot, mint berlini
kéket, indigét, készénkatrany-olajt és olajkormot
tartalmaz. A f(ités és vilagitas terményei, ugy mint
a fust, szénsav, szénéleg, korom, kénkéneg, mocsar-
lég, ammoénidk, benzingbz (ez utdébbiak a vilagité
gaz alkatrészei), nem kevésbbé jarulnak hozza a
levegé szennyezéséhez és mindezeket magok a
nyomdaszok — mintha még nem volna elég rossz
a leveg6 — a folosleges dohanyfusttel szaporitjak.
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Ilyen leveg6ben, mely mindazt tartalmazza, a mit
nem kellene, és csak azt nem, a mit kellene tartal-
maznia, ilyen légkoérben légzik a nyomdasz kilencz
6raig naponta, gyakran még éjjel is, és végez nehéz
munkat, allé6 helyzetben! Xem csoda, ha 1égz6-
szervei izgatottak, ha gyakran kohécsel, nyilalast
érez, szaraz torkat hideg itallal obliti és végre meg-
betegszik.

Gondoskodjunk tehat a nyomdahelyiségekben joé
leveg6rél. lgaz, hogy a nagyobb nyomdakban némi-
leg gondoskodva van helyes szell6zésr6l, a mit
gyakori latogatasaimnal tapasztaltam, de a kozép-
nagysagu és kis nyomdakban eddig nem tdrtént
semmi e tekintetben. Ottan kényszeritve van az.
egyes munkas magan segiteni, ugy a hogy lehet.
Ha ablakot nyit, akkor szomszédja léghuzamrol
panaszkodik és nem sokara becsukja. A ki a munka
befejezése utan a nyomdat elhagyja, nem torédik
avval, hogy véajjon fognak-e most szell6zni vagy
sem. Pedig nagyon szukséges volna, hogy este
valamint a déli szinet alatt az ablakok legalabb
egy Oraig nyitva lennének. llyen szell6zés rendesen
szolgadkra vagy tanulékra van bizva és kérdéses,
vajjon megteszik-e ebbeli kotelességbket. E rész-
ben szigoru ellendrzés kivantatik, melyhez mindenki
hozzajarulhat.

Negyedik ige: A nyomdahelyiségekben szigoru
tisztasagot kell fontartani.

A nyomdahelyiséget kétszer napjaban, a déli
szlinet alatt és este a munka befejezése utan, nyitott
ablakok mellett kell tisztogatni, becsuletesen Kiso-
podrni. Azon kivil ne kopkoédjunk a foldre és ne szor-
juk szét a dohanyhamut. A kopet ugyanis beszarad,.



28 NYOMDASZOK EGESZSEGI KATEJA

szallékony részei a leveg6be jutnak és masok altal
beleheltetnek ; a tud6évészes kopete pedig ragalyos
lehet, ha annak szaraz részei olyan ember 1égz6
szerveibe hatolnak, ki tud6évészre hajlandé.

Otodik ige: Ne dohanyozzunk a nyomdaban.

«A dohéanyzas tilosw Ily czimlG foliratokat kellene
minden nyomdaban kifliggeszteni. Ugy hiszem, hogy
némely nyomdéaban mar el is van tiltva a dohéany-
zas ; nem artana, ha mindenutt behoznak ezt a ren-
deletet. Kezdetben zugolédas lenne — de mihez
nem szokik hozza az ember ! Es kérdezem, miért
ne birja egy férfi 4—5 6ran at a pipat vagy szivart
nélkuldézni ? Annal jobban izlik azutdan a szivar, ha
a munka utan Kkilépunk a szabad leveg6re és
ragyudjtunk.

Hatodik ige: A munka befejezése utadn tegylnk
mozgast a friss levegdn.

Naponként van alkalmam a déli érdban nyom-
daszokkal talalkozni, a kik szaladnak haza felé,
mintha kergetnék 6ket. Nem hiszem, hogy az éhség
kergetné 6ket, hanem inkabb azon korulmény, hogy
lakadsuk a nyomdahelyiségtél gyakran messzire esik ;
tehat sietnek haza, mert ezt az utat még egyszer
kell megtennituk, kés6n pedig nem szabad jonni a
munkahoz. A mint tudom, minden nyomdéaban 12
-6rakor kezd6dik a déli szunet és a délutani munka
fél kett6 vagy két o6rakor; marad tehat maéasfél,
egész két o6ra. Tobb mint fél 6rai ut nem kell sen-
kinek, ha még oly tavoli keruletben lakik is a pesti
oldalon ; tehat miért szaladnak, ha sétalé lépésekkel
is czélhoz juthatnak? Pedig nagyon egészséges, ha
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4—5 o6rai munka utdn a rossz leveg6b6l kijutva,
lassan lépdelve, mély belégzéseket végzunk a friss,
udité leveg6ben.

Hetedik ige : A helyes taplalkozas egyik f6 feltétele
az egészségnek.

Legyen megengedve e helyen hosszabb értekez-
lettel szolgalni, mert nem akarom itt csak egyszer(ien
elmondani, hogy mit kell enni és inni, hanem meg
is magyarazni, hogy miért?

Mig az élet fonnall, addig a test folyton jelenté-
keny mennyiségli anyagokat valaszt ki, tehat veszit,
melyeket, ha az életet fontartani akarjuk, tapfolvétel
altal kell ismét potolni. A taplalék folvétele ugyan-
azon jelentdséggel bir, mint valamely g6zgép futése-
A g6zgép is épen ugy, mint az él6 szervezet, leve-
gbt, vizet, és ég6 anyagot, valamint az elhasznalt
géprészek potlasat igényli és hamu, salak és el-
hasznalt géprészek mellett még vizgézt és fustot
is szolgaltat vissza. A g6zgéppel ellentétben azon-
ban a szervezet maga egyszersmind f(it6 és gépész
is, és mig a g6zgépnél az elhasznalt géprészeket
csak nyugalmi Aallapota kozben és idegen kéz Aaltal
poétolhatni, addig a szervezet 6n6én magat javitgatja
és az elhasznalt részeket mulkodésének megszin-
tetése nélkul poétolja. A mi tehat a g6zgépnél a szén,
az az embernél a taplalék; mindaketténél meleg
fejlédik, mely munkat végez. A taplalkozas foladata
nem csak abban 4&ll, hogy a folytonos veszteséget
ismét helyreallitsa, hanem hogy az allati meleg és
eré6mivi munka fejlesztésére szikséges anyagot is
szolgaltassa. E foladat teljesitésében a kulénb6zd
tapszerek kulonbdz6 moédon vesznek részt.

Az egyszerl tapanyagok, tudni illik a viz, fehérje,.



30 NYOMDASZOK EGESZSEGI KATEJA

szénvizegyek (keményitd, czukor), zsir és s6k csak
ritka esetben tisztan, azaz egyedul vitetnek a gyo-
morba; taplalékunkat inkdbb az egyszerl tapanya-
gokbdl és bizonyos természetes, az allat- és novény-
orszagb6l nyert, vegyuletekbdl allitjuk Ossze. Azt
koveteljuk, hogy a j6 taplalék a kulonbozé tap-
anyagokbdél elegend6 mennyiséget tartalmazzon és
pedig oly alakban, hogy az emészté készulék azo-
kat fololdhassa, azaz megemészthesse és a vér alkat-
részeivé atvaltoztathassa. Tovabba, nem elegendé,
hogy az ember a kulonb6z6 tapanyagokat kell6
alakban és alkalmas viszonyban élvezze, hanem
amazok mellett még uUgynevezett élvezeti szerek is
szerepeljenek, melyek tobbnyire ugyan csekély tap-
értékiuek, de az eledelt joizlivé teszik és az izlést
kellemesen ingeruk. A legfontosabb tapszerek a tej,
has, tojas, zsir, liszt és f6zelékek, az élvezeti szerek
a kavé, téa, bor, sor és a fliszerek, A legértékesebb
tapszerek azok, melyek aranylag sok fehérjét tartal-
maznak, tehat a tej, tojas, hads, hiuvelyes vetemények
és liszt, mig a f6zelékek és gyumolcs kevés tap-
értékkel birnak.

Az ember, ki emészté készulékének berendezése
folytdn a novény- és allat-ev6k kozt all, tulajdon-
képen minden-ev6, azaz uGgy egyedul allati, mint
egyedul noévényi élelembdl taplalkozhatik ugyan, de
életczéljainak sokkal jobban megfelel, ha vegyes
tapot haszndal. Az allati tapszerek (a hus, tej, tojas)
sok fehérjét, de nagyon kevés szénenyt tartalmaz-
nak, mely utébbi a testi meleg fejlesztésére sziuksé-
ges. Maga a tej is, mely a csecsem@ szamara a
legczélszeribb tapszer, a feln6tt ember szaméara
mar nem elegendd, mert nem tartalmaz elég szénenyt.
A novényi tapszerek sok szénenyt, de (a huvelyes
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vetemények és liszt kivételével) nagyon kevés fehér-
jét tartalmaznak. Daczara ennek, a névényi tapszerek-
nek (liszt, huvelyes vetemények) kell6 megvalasztasa
és zsir hozzaadasa mellett j6 taplalé élelmet nyerhe-
tunk, de ilynem( étkezés nem czélszerli, merta gyom-
rot és beleket terheli. Csak nagyon erd&teljes emberek
képesek sok ndvényi tapot eltirni. A vegetarianusok
(kizardlag novényi tappal él6 emberek) tulajdon-
képen nem tiszta novény-ev6k, minthogy7 6k csak
hust nem élveznek; tejet, vajat, sajtot, tojast, melyek
allattél szarmaznak, azonban mégis esznek. Egy
tapszer altal sem kapjuk oly kell6 alakban a fehér-
jét, mint a huas Aaltal; ezért a has a legértékesebb
tapszer, mig a novényi tapszereket joggal aranylag
olcs6bban vasaroljuk. Azok a népek, melyek féleg
novényi taplalékbdl élnek, még az allatorszagbol
szarmazo6 fehérjedls anyagokat is, mint sajtot, tejet,
élveznek a burgonya mellett.

Legczélszerlibb, ha a fehérje egy részét has, a
szUkséges széneny-mennyiségnek egy részét zsir
alakjaban élvezzuk és csak annyi kenyeret és tész-
tat eszink, hogy vele gyomrunkat tul ne terheljuk.
Vagy mas szoéval: nem Kkell jéllakni kenyérrel és
tésztafélékkel. Mert nehéz munkat végzé férfi ele-
gend8 kenyér és zsir mellett f6leg sok fehérjét
igényel; a munka nagysagaval az elhasznalandé
hds mennyisége novekedjék. Némely7vidéken ugyan
a nehezen dolgoz6é koznép és foldmivesek majdnem
kizardlag novényi taplalékbol (burgonya, kenyér,
tengeri, zsiros tésztafélék, kadposzta, gyumolcs) élnek,
de ilyen taplalék, mivel a testet szukségtelen emész-
tési munkaval terheli, nem nevezheté czélszeriinek.

Csak allati és novényi tapanyagok keverékébdl
lehet oly tapot eldallitani, mely képes a test erejét



32 NYOMDASZOK EGESZSEGI KATEJA

fontartani, mig- minden eg-yoldalt, akar allati akar
novényi tdp az eg-észség-et zavarja. Ama népek,
melyek f6leg novényi taplalékbol élnek, bar szelidek,
er6tlenek és szolgalelklek, mig- azok, melyek féleg
hussal taplalkoznak, harcziasakés szabadsagkedvel6k
(példaul az 6s magyarok).

A tapszerek megvalasztasa a kor, nem, egészségi
allapot, életmdéd és foglalkozas, valamint a nap- és
évszakok szerint valtoz6. A fiatal ember tobb tapot
igényel, mint a kozépkoru vagy agg ember, a férfi
tobbet minta n6. Kozépszamitassal véve, egy munkas-
nak naponként 235 grm. (negyed kilé) has, 750 grm.
(harom negyed kilé) kenyér, 33 grm. zsir és 200 grm.
f6zelék elegendd. A kulonbozé életmdéd és foglal-
kozas annyiban fontos a tapszerek megvalasztasa-
nal, hogy emberek, kik testi és szellemi er6lkodéssel
jaré munkat végeznek, bdévebb taplalkozast igényel-
nek, mint azok, kik izmaikat és agyukat kevésbbé
erdltetik. A testi munkat végz6k aranylag tobb tapot
igényelnek, mint a szellemi munkéaval foglalkozék,
és nehezen emészthetd tapot is konnyebben elbirnak
mint az utébbiak, kik Gl életmoédot folytatnak, és
a kiknek csak kdnnyen emészthet6 tapszerek ajan-
latosak. Az éghajlat és évszakok nagy befolyas-
sal vannak a taplalkozasra, mivel a melegség
az anyagcserét és az étvagyat aldbb szallitja, a
hideg ellenben fokozza; ezért déli vidéken és nyari
id6szakban kevesebb tapszer szikséges, mint éjszaki
vidéken és télen, hol a testi meleg fokozasa végett,
nem csak sok hus, hanem még sok zsir és kenyér
élvezése is szukséges.

A nap kulénboz6 szakait illet6leg f6szabaly az,
hogy reggel és este gyomrunkat nehezen emészt-
het6 tapszerekkel ne terheljuk, ellenben délben



NYOMDASZOK EGESZSEGI KATEJA 33

b6évebb ebéd ajanlhatd, mely leves, has és f6zelékbdl
(vagy tésztabol) alljon. A leves nem bir tapértékkel,
hanem csak a gyomrot frissiti fol és étvagyat gerjeszt;
a ki a levest nem kedveli, batran mell6zheti; sok
levest enni nem czélszer(i, mert kimossa a gyomor-
nedvet ; ez pedig szukséges a hus megemésztésére.
A sult hus izletesebb, mint a f6tt has, de nem bir
nagyobb tapértékkel, mint az utébbi, ha vele egyutt
a belble nyert levest is élvezzik. Vacsorara kdnnyen
emészthet6 huasféle, lagy' tojas czélszerl. A késéi
vacsoralas az alvast rossz almok altal zavarja.

Faraszté munka utan azonnal ne étkezziink, hanem
czélszerli az étkezés el6tt egy fél oraig pihenni.
Kozvetlen az étkezés utan ne fogjunk Gjra a munka-
hoz, hanem el6nyds, ha ebéd utan egy O6raig pihe-
nink. A mi az ebéd utani alvast illeti, egy féléranyi
szunnyadozas nem art, s6t annak, ki megszokta,
elényos is; csak vértolulasban szenved6knek és
gutaltési hajlammal biréknak art. Az étkezés el6tt
ne dohanyozzunk.

Nyolczadik ige : Tartsunk mértéket a szeszes italok
élvezésében.

A szeszes italok, mint élvezeti szerek, igen fontos
szerepet jatszanak nemcsak az egyes ember egész-
sége, de egész csaladok és néposztalyok joléte tekin-
tetében. Mennyi nyomort és szenvedést hoz az al-
cohol egyes emberekre és csaladokra, ha az élvezet
visszaélésbe, az ivas ittassagba megy at!

A szeszes italokban a borszesz (alcohol) a leg-
fontosabb haté anyag, melybdl legkevesebbet a sor,
legtbbbet a palinka tartalmaz; a bor a kett6 kozt all.

A bor mértékletes élvezése erd@sitéleg, élénkitbleg
és udit6leg hat, a szellemi tevékenységet fokozza

Evkényv. 1889. 3
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és az embert folvidamitja; elgyéngult embernek
erdsitéul, nehéz emésztésnél inger gyanant szolgal.
Fiatal embernek és gyermeknek a bor mindennapi
élvezése karos, el6haladott korban azonban joté-
konyan hat, minthogy az elsovanyodast gatolja, a
test melegségét noveli s az emésztést elémozditja.
De nem minden ételhez ill6 a bor, mert mig zsiros
ételeknél ajanlatos azért, minthogy a zsirt fololdja
és konnyebben emészthet6vé teszi, addig sovany
hus, tészta és f6zelék élvezésénél épen az ellenkez6t
okozza az altal, hogy a fehérjét megalvasztja és
igy annak megemésztését hatraltatja. A bor neme
sem ko6zonyds az ivéra nézve. A voOros bor altala-
ban el6nydsebb mint a fehér, a mennyiben csersav-
tartalma miatt 6sszehl(z6, zsongité hatast gyakorol
a bélre. A fiatal bor f6fajast, hasmenést, szélgdrcsot
okoz és ily bor altal okozott mamor gyomorbél-
hurutot vonhat maga utan. Vértolulasokban szenve-
déknek barmily bor hatranyos. A ki savanydt nem
bir emészteni, O6rizkedjék a savanyd boroktél is;
a kinek udulésre és konnyld gyomoringerre van
szUiksége, az igyék magyar, rajnai, burgundi bort.
A székrekedésben szenvedd6k altalaban semmiféle
bort ne igyanak, ellenben ki hasmenésben szenved,
annak jéo voros bor (budai sashegyi) igen ajanlatos.

A sor gydnge szeszes ital és az arpabdl szarmazé
fehérjetartalmanal fogva taplalébb mint a bor, az
emésztést és étvagyat elémozditja és az idegrend-
szert és vérkeringést enyhén izgatja. A jo friss sor-
nek mértékletes élvezése tehat el6nyos, azonban
annak a szellemi életre valé hatasarol, ha sokat
isznak bel6le, nem lehet sok dicséretest mondani,
a mennyiben a sor mértéktelen élvezése az embert
lomhéava, egykedvilivé, s6t butava is teszi. A soOr
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tehat kéarosan hat, ha tulsagos mértékben élvezik,
tovabba ha rossz min6ségl. A fiatal sor igen karosan
hat, mert hasmenést, gorcsoket, s6t vizeletrekedést
okoz.

A péalinkanagy borszesztartalma miatt, a szeszes
italok kozt a legkarosabb. A tapasztalas tanitja, hogy
a palinkaval valé visszaélés, mint ezt iszdkosaknal
latjuk, a testet és lelket a legborzasztébb médon
megtamadja. Leggyakrabban szenvednek ilyen em-
berek emésztési zavarokban, gyomor- és méaj-bantal-
makban; azonkiviul lassanként elgydngulnek, izmaik
reszketnek és végul a rezgérjnek (delirium tremens)
esnek aldozatul. A palinka hasznalatat lehetéleg leg-
csekélyebb mennyiségre kell szoritani.

Kilenczedik ige: Edzzik meg testiinket az egyéni-
séghez mért eszkdzok altal.

A test edzésére kulonféle eszk6zok kinalkoznak, de
helyesen és az egyes ember természete és egészségi
allapota szerint kell azokat alkalmazni, mert a mi
az egyik hasznara lehet, az a masiknak arthat. igy
példaul elismert dolog, hogy a tornazas a testet
erfsiti, a hideg furdé a szervezetet megedzi; a vivas,
lovaglas, korcsolyazas, csénakazas az egészséget
el6mozditjak, és még sem szabad mindenkinek test-
gyakorlatokat végezni, mig masoknak megint a
hideg furdé nem tesz jot.

A nyomdaszok gy fogjak legczélszerlibben testu-
ket edzeni, ha fokozatosan megszokjak a hidegviz-
mosasokat, azaz ha eleinte csak allott vizet és kés6b-
ben mindig hlivosebb és hidegebb vizet hasznalnak.
Minden nap kell ilyen vizzel a mellkast, hatat és vég-
tagokat ledorzsolni és akkor a melegebb id6ben a
hideg furdét minden kar nélkil, s6tjo sikerrel hasznal-

3
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hatjuk a hidegebb évszakokban is, ha egyszer meg-
szoktuk.

A mi a tornazast illeti, ez csak oly nyomdaszok-
nak ajanlhatd, kik fiatal korukban mar megkezdték;
a harminczas években a testgyakorlatokat kezdeni
nem tanacsos. A ki tudébajban vagy szivdobogas-
ban szenved, ki gyakran kdhog és kinek sérve van,
annak nem szabad tornéazni.

Tizedik ige: Iparkodjunk szellemi és erkdlcsi Ki-
képzésinket j6 konyvek olvasasa altal elé6mozditani.

Valamint a test egészségének fontartasa egész-
séges eledelt igényel, épen uGgy a lélek is alkalmas
és j6 mindségl tapot kivan. A kézmondast: wmutasd,
mit eszel és megmondom, ki vagy» — a lélekre
alkalmazva igy lehet atalakitani: «mutasd, mit olva-
sol és megmondom, ki vagy». A tiszta, egészséges
lélek nem kivankozik soha aljas tap utan, de vala-
mint az étvagyat izgatd és élvezeti szerek Aaltal
ébresztjuk és ez utébbi szerek élvezése id6vel szuk-
ségessé valik és daczara annak, hogy a szervezetre
karos hatassal vannak, mindig tobbet kivanunk bel6-
luk: épen Ggy a lélek étvagya is, a lelki élvezetek
nem alkalmas valasztasa folytan, tévltra vezettetik.

Mig az érett koru és id6sebb emberre nézve a
kulonféle konyvek olvasasa csekély befolyasa és
nem egyéb, mint mulattaté id6toltés, addig ez az
iffjara nézve igen fontos és nagy horderejd, s6t a
lélek egészséges fejlédésének lényeges mivel&dési
és erkodlcsi eszkoze.

A midvelt vilagban a szellem mulattatasara és fel-
udulésére az olvasas szolgéal. A szellem feludulése s a
kedély tevékenysége utan vagy6dé muveit ember
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oly koényveket és iratokat kivan, melyek tartalma
kellemes, szép alakban a képzelmet ingerli. De vala-
mint a feludulés ne legyen munka és a kedély foglal-
koztatdasa ne valjék szellemi munkava, épen ugy az
érettebb ifjusagnal az olvasads ne Iépjen a munka
helyébe, ne legyen szellemi tuleroltetés. E tekintetben
sokan vétkeznek, nemcsak az olvasasi tevékenység
fogalméaban, hanem a kdnyvek valasztasdban is. Sokan
csak aszeszélynekvagy unalomnak engedve, mulattaté
konyvek utan nyulnak, azon czélb6l, hogy hasznos
és szellemi munkara valé kedvetlenségdket paléastol-
jak. 1ly olvasasbo6l se miveltséget, se ismereteket
nem szereznek, de elpuhulnak, érzékiesekké valnak.
Sokkal egészségesebb semmit sem olvasni, mint
minden rend nélkul regényekbdl miveltséget nyerni.
Es tobbnyire milyen regények azok, melyek leg-
inkadbb kézrél kézre mennek? Ezek a modern mulat-
taté konyvek, melyeket a regénygyarték a nagy
tomeg szaméara a koélcsonkdnyvtarak atjan szolgal-
tatnak, ama pikans, édeses és tarka gyartmanyok,
melyek a lélekre épen oly artalmasak, mint a czuk-
rasz nyalanksagai a testre nézve, és melyek épen
ugy mint ezek, a tdlingerlés, eltompultsdg és a
fonnyadt lelkliét mind Gjabb és pikadnsabb szukség-
leteihez kényszerulnek.

A miuveltséghez tehat nem kivantatik ilyen olvas-
many, hanem inkabb a Iéleknek koltészet altali
nemesbulése; az sziukséges, hogy a muveit ember
inkadbb a szépirodalmat, a nemzeti irodalmat ismerje,
hogy a klasszikusok szép, nemes és magasztos
gondolataiban és életrajzaiban gyonyorkodjék. De mit
kivan és mit valaszt olvasasra a modern k6zonség?
Nem jeles emberek életrajzait, melyek utanzéasra
valé példat nyuajtananak, nem is Gtleirasokat vagy.a
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valédi élet rajzolatait, se erkolcsi iratokat, melyek
utmutatéul szolgalhatnanak a hazi és nyilvanos élet-
ben, se nemzeti irodalmunk klasszikus kolt6it, kik
a szellemet és érzelmeket gyarapitjak és az élet
kizdelmeiben az emberi sziv mélységét foltarjak:
hanem a szerelemkoltok kéjelmes regényeit, a sikam-
16s, modern franczia kdnyveket és erkdlcsét rontd
frivol ecseteléseket kedveli, melyek a képzelmet tdl-
csigazzak és a lélek minden jobb csirajat elfojtjak,
az érzelmeket folizgatjadk és a szenvedélyeket fol-
keltik. Ki merne kételkedni a folott, hogy ilyen
olvasas az egészségre karos befolyassal nem volna?
A muveit nyomdaszra nézve is az olvasas nélkuldz-
hetetlen szukséglet, mar azért is, hogy a mit 6 maga
szellemi és kedélyi életében nem tapasztalt, konyvek-
bél sajatitsa el maganak, hogy mélyebb bepillantast
szerezzen az emberi tarsasag kulsé és bels6 vilagaba.
De soha se tévessze szeme el6l, hogy csak jo kony-
veket olvasson, melyek se testi, se szellemi egészsé-

gét el nem rontjak.
Dr. Zijfer Karoly.



A TARSAS KOR MULT EVI PALYAZATA.

(Felolvastatott a junius 29-ki ulésen.)

Mid6n a «Tarsas Kor» szakbizottsaganak megtisz-
tel6 bizalma folytan azon szép foladat jutott osztaly-
részemul, hogy a legutébbi palyazat genezisét és
eredményét mint el6adé ecseteljem, teljesen tudata-
ban voltam a felel6sségnek, melylyel e tisztség 6ssze
van kotve. Mindamellett 6rémmel ragadtam meg az
.alkalmat annak betoltésére, annal is inkadbb, mert
latva a sikert, ezaltal nemcsak szaraz tények folsoro-
lasara, hanem mivészetiink fokozott mérv( haladasa-
nak apostrofalasara is kellemesen 6sztonozve érzem
magamat.

Megelégedéssel jelenthetem, hogy a ((Tarsas Kor»
naptar-szedésre kiirt palyazata a févarosban meleg
érdekl6dést ébresztett és a hozza f(izott varakozast
nemcsak minden tekintetben igazolta, hanem azt
folal is maulta.

Pontosan a kitliz6tt napig négy palyam(d érkezett
és mind a négy nem mindennapi tehetségre vallé
versenyképes munka.

Ha tekintetbe veszszik, hogy ez a K&or masodik ily-
szer( Kkisérlete, ez irdnyban hatarozott haladéast
jelezhetunk.

Mert nem szabad szem el6l téveszteni, hogy min-
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den kezdet nehéz; minden eszme, minden terv, min-
den Ujitas eleinte idegenkedésre, UgyszOlvan siket
fulekre talal. Hosszas el6készulet, kitartas és buzditas
kell hozza, mig egyengetve van a talaj, az eszme
diadaldtja, mely lassan de biztosan czélhoz vezet.
Tért nyer, hodit az eszme, mig végre gyokeret veri
kedveltté, szokassa és — szukséggé valik.

Ez illik a versenyzés eszméjére is, melyhez a
modern nyomdaszat technikai vivmanyai mindmeg-
annyi segédeszkdzul szolgalnak.

Ez eszkodzoket fol kell hasznalnia a magyar nyom-
dasznak, mert minalunk, a hol ipar és m(vészet sokkal
kés6bb juthatott virdgzasra, mint mas polgarisuk
allamokban, kétszeres szikség van a versengésre,
persze a sz6 nemesebb értelmében. A nemes ver-
seny buzdit és er6t kolcsdondz a czélba vett munka
megvaldsitasara. A nemes verseny az igazi torekvés, a
szép, a tetszetls felé, ez neveli a munkast, ez adja meg
neki jorészben az intelligentia csillogé zomanczat.

Vilagrészek, orszagok és allamok, varosok és
testuletek folytonos nagy vetélkedései fényes kialli-
tasokban hirdetik az emberi ész és szorgalom dia-
dalait. Nalunk Magyarorszagon is mindinkdbb meg-
lionosulnak a kiallitasok. E versengés nem marad
hatads nélkul és jo véleményt kelt hazank kultaraja
irant a kalfoldon.

A miUvészi ipardgak kozt a nyomdaszat az, mely
még leginkdbb r& van szorulva arra, hogy ver-
senyre bocsattassék. A kiallitaisokon vagy sehogy,
vagy csak igen fogyatékosan szokott képviselve
lenni s e k6zonyosség folytdn nem vehet a kulfold
tudomast a mi haladasunkrél, s6t mi tdbb, még
magunk sem lehetink kell6kép tajékozva képes-
ségeink feldl.
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Pedig- nalunk is meg van az alkalom és van tehet-
ség. Az orszagos nyomdasz-egylet és a kisebb testi-
letek sokat tehetnének e tekintetben. Folytonos
buzditassal hozza lehetne szoktatni a tagokat a
gyakoribb kiallitAsokhoz, versenyekhez stb.

Minden Kkis testilet a maga szerény korében és
szerény eszkodzeivel hozzajarulhat egy szemernyivel
a szakma emeléséhez. Ha mindjart kiallitdst nem is,
de jutalmakkal jaré versenyeket rendezhet egyes
szakkérdések megvilagitasara, szakmunka-palyaza-
tokat hirdethet és a szakméban haszonnal érvénye-
sithet6 Gjitasok vagy czélszerl javitadsok ismertetésére
szolgaltathat alkalmat.

A «Tarsas Kor» e kulturalis torekvéseknek szenteli
munkassagat. E czél lebegett szemei el6tt fonnallasa
6ta mindenkor és ez vezérelte legutdébb is, midén
immar masodizben szakmunkara tlzott ki palyazatot.

Nem félt a kudarcztél, mert bizalmat meritett a
multb6l. Es nem is csalédott. Meggy6z6dhettiink
ujra, hogy vannak szaktarsaink kozott szamosan,
a kik a Kor torekvéseit méltanyolni tudjak és kész-
séggel ragadjak meg a kinalkozé alkalmat a magyar
nyomdaszat dics6bbé tételére. Kdszbénet e buzgo-
sagért, melylyel midén mivészetinkre fényt hoznak,
az Osszeségnek és egyszersmind ©6nmagoknak is
tesznek szolgalatot.

A palyazat szép eredménye is ilyen szolgéalat a
magyar nyomdaszatnak és annak életrevaldsagat
bizonyitja. A palyamunkak mindegyike, daczara az
egyik vagy masikban észlelt szerkezeti hibaknak,
mint kivalé6 mudarab, embertl megallja helyét.

A biralé-bizottsag a mivek megitélésénél figyelem-
mel volt azok el8nyeire, de kénytelen volt a hibakra
s ramutatni. Ez azonban ne riassza vissza az illet6-
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két, hanem szolgaljon buzditasul, hogy adandé alka-
lommal még edzettebb erével szallhassanak sikra.

A szakbizottsag foladata volt, helyes és tapintatos,
minden koérulményre Kkiterjedé biradlatot hozni, és
ennek alapjan odaitélni a jutalmakat.

Nekem, mint az tGgy el6adéjanak, jutott a foladat,
hogy a palyamuiveket ismertetve, a szakbizottsag
hatarozatait indokoljam és lehet6leg hu képet nyujt-
sak a palyazat egyes mozzanatairol.

A «Tarsas Kor» szakbizottsaga ezévi februar végén
tartott értekezletén inditvAnyomra elhatarozta, hogy
ezuttal falinaptar-szedésre hirdet palyazatot. E hata-
rozatban kuléndsen azon indok vezérelte a bizott-
sadgot, hogy ezzel accidenz-szed6inket nagyobb
compositiot igényl6 mid bemutatdsara 06sztbénodzze.
De mas tekintetben is hasznos dolgot vél cselekedni,
a mennyiben a jutalmazott naptar az 1889-re meg-
jelenend6é «Evkdnyv»-hdz mint mlmelléklet 1évén
csatolanddé, annak terjesztésér6l igy kell6kép gon-
doskodva és a szokasos naptar-rész is pétolva leend.

Ebben az értelemben iratott ki a palyazat és téte-
tett kozzé ez évi marcziusban a «Typographia»-
ban. Bekuldési hataridéul majus 15-ike lett Kitlzve.
A jutalmazast illet6leg jonak latta a bizottsdg az
els6 palyazattol eltérbleg, két palyadijat tlzni ki,
és pedig harom aranyat az els6nek és egy aranyat
a masodiknak. Tette pedig ezt a bizottsdg azért,
hogy a nagyobb faradsagot és esetleg még koltséget
is igényl6 munka el6allitasaval nérni aranyban alljon
a jutalmazéas és taladljon elismerésre a kell6 siker
mellett az ahhoz legk6zelebb all6 torekvés is.

A kitlizott id6pontig négy palyami érkezett be, a
kovetkez6 jeligékkel: 1. Er6s akarat nem ismer
akadalyt. 2. Toébbet észszel, mint erével. 3. Gyakor-
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lati dolgot teremteni, legyen f6bb tdérekvésunk.
4. Ember kuzdj' és bizva bizzal.

A szakbizottsag els6 érdemleges ulését Urnapkor
tartotta. Ez Ulésen altalanos benyomast szerzett ma-
ganak a palyamunkakroél, de végleges itéletet nem
hozott, hanem abban allapodott meg, hogy a biralat
megejtésére még harom elismert szaker6t fog kdrébe
vonni. Minthogy a palyazat nyilvanos volt és nem-
tagok is részt vehettek benne, nem akart ez alta-
lanos érdekl dologban egyedul doénteni, nehogy
barmely oldalrdél is szemrehanyas érje.

Kultagokul javaslatba hozattak: Bendtner Jozsef,
Bauer M. J. urak és a ((Gépmesterek Koré»-nek egy'
kuldottje. A nevezett kor felszélitAsunkra K rause
Jozsef urat kuldte ki, mely készségéért fogadja koszo-
netunket. Fonttisztelt urak levélbeli folkérésunkre
szintén készséggel igérték meg kozremikodésuket
és junius 10-kén Ossze is jottek.

A masodik ulésen jelen voltak: Bendtner Joézsef,
Bauer J. M., Krause Jézsef, Acs Mihaly, Lang Jozsef
Lip6t, Szab6é Dezs6 és Kleinmann Frigyes.

A majdnem egy egész délutant igénybe vevé behatdé
tanacskozas és a palyazatok folotti élénk eszmecsere
egyhangt megallapodasra juttatta a bizottsagot.

A palyazatra bekuldott naptarakat mind figyelemre
méltéaknak taladlta a bizottsadg. Mindannyin a gon-
dos kéz és gondolkozé f6 nyomai latszanak. De a
bizottsdg nem zarkézhatott el az alél, hogy midén
a legjobbnak itéli oda a babért és méltd elismerés-
sel ad6z a buzgalomnak, biralé tisztjébél kifolyodlag
a palyamunkak gyongéit is fol ne tarja, és ezzel
szavazatat indokolja.

De nézzuk magokat a palyamunkéakat és taglaljuk
azokat a beérkezés sorrendjében.
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Az elsé6 palyami: «Er6s akarat nem ismer aka-
dalyt)) jeligével, egy nem egészen teljes épulet rajzat
mutatja, mely a félmunka daczara korzet- és szin-
gazdagsaga altal elsé pillanatra megvesztegeti a
szemlél6t. Elragadtatva nézzuk par perczig a kétség-
kivil monumentalis alkotast, mely a szedé combina-
tiv képességét tunteti fol. De a kaprazat nem tart
soka, mert kozelebbrdl vizsgalva, rajovunk, hogy ez
a kitind szorgalommal és vasakarattal keresztulvitt
munka egy igen nagy szerkezeti hibaban szenved:
nincsen stylje, a formatokély f6 feltétele: az egy-
ontetliség hianyzik bel6le. A sokféle korzet, pajzs-
korzet és acantea, architektonikus és cartouche-kor-
zet széttagolja a compositiot, a mi rendkivil nyug-
talanitdé hatassal bir. Széval a sok styl kozoétt elvész
a gyermek. Ugyanez mondhaté a szinekrdél, melyek
szintén nagyon foltliné vegyuletekben vannak alkal-
mazva. Ennek kovetkeztében maga a naptar meg-
lehet6sen el van nyomva és nem juthatott kell6
érvényre. Eltekintve e hibaktél és attél, hogy szer-
zG6je a kiszabott formatumtdl nagyon is eltért, dicséret-
tel kell kiemelni a mdszaki képzettséget, mely e
szedést jellemzi s mely azt az accidenzia kivalo
termékei kozé helyezi.

A masodik palyamunka: «Tobbet észszel, mint er6-
vel)), jeligéjének teljesen megfelel6leg, az észszerU-
nek adott el8jogot az er6 folott. Tobb benne a
phantasia, mint a realismus. Uj eszmével lép el6-
térbe és minden hatasvadaszattél mentien igyekszik
annak alakot és életet adni. A szedés egyszerd de
izléses szegélyben két fest6-allvanyt abrazol, melye-
ken a 6—6 hdénapra osztott naptar van elhelyezve.
Az allvany méretei jol vannak eltaldlva és a per-
spectiva ellen sem lehet kifogast tenni. Az altala-
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nosan kedvezd benyoméast azonban csdkkenti, hogy
a finomabb accidenzia irant fogékonysaggal biré
szed6 egyedul az allvanyok foltintetésére fektette a
fésulyt, a tulajdonképeni naptart csak mellékesnek
tekintvén. A bizottsdg nézete szerint helyesebb lett
volna és tobb jogosultsaggal is bir, két allvany helyett
némi diskréczidval egy allvanytfolépiteni s arra a teljes
naptart megfelel6 szembetlin6bb aranyban alkalmazni,
igy a mindenesetre dicséretet érdeml eszme jobban
érvényre jut vala és nagyobb sikert biztositott volna
a maskulonben kitliné pracisiéval és migonddal
keresztulvitt munkanak. A mi a szineket illeti, azok
nincsenek ugyan egymassal teljes 6sszhangzatba
hozva, de némi modositassal tokéletesithetek lenné-
nek. A palyamunka egészben véve azonban ©6nall6-
sagra és eredetiségre vall és arra az orvendetes
eseményre enged kovetkeztetni, hogy szeddéjétél, ki
az accidenzia térés honédban gy latszik nem a
kitaposott utakat keresi, ez iranyban teljes joggal
minél sikerultebb alkotasokat varhatunk.

A harmadik palyamunka: ~“Gyakorlati dolgot terem-
teni legyen fébb torekvésiinké jeligével 1ép sorom-
péba. Es habozas nélkil mondhatom, hogy Gambetta
e szavai nagyon is raillenek az illet6 szed6 produk-
tumara. Mert Kitlizott jeligéjéhez képest, valéban
praktikus dolgot teremtett és e torekvését teljesen
diadalra is juttatta. lgaz, hogy mlve nem tartozik
a kivaltsagos remekmivek ko6zé, de igen keveset
kifogasolhato, korrekt, bevégzettegészet képez. A nap-
tar mar elsé tekintetre megragadja a figyelmet és egy-
szerl elegancziadjaval j6tékony benyomast gyakorol a
szemlél6re. Tiszta, szolid munka, szigorian keresztul-
vitt styl képezik f6bb jellemvonasait az izléses szedés-
nek és a technikai készultség méltd kiegészitése a
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praktikus foélfogas, melylyel a tulajdonképeni naptar
oly kdénnyen attekinthetévé van téve. A szinek szin-
tén elég szerencsésen vannak megvalasztva és tel-
jes osszhangban 4allanak a mu egyszerdségével. J6
eszme volt a szed6tél, hogy a czim két oldalat a
postaforgalom kivonatos ismertetésére hasznalta fol.
A nonpareille-soros szekrénykék igen jol veszik ki
magokat, bar valamicskével szabadabban allhat-
nanak; az utolsé sorok utdn egy térzé minden-
esetre szukséges. A napok és nevek igen elmésen
két sorba vannak szedve és kell6 megktulonbo6zte-
tésul nagyon helyesen kétféle irasbodl, el6bbiek petit
félkovér medisevalbdl, utébbiak csinos nonpareille
cursivbél. A napok keresztvonalzattal, a hetek pedig
csillaggal vannak egymastél elvalasztva, a mi szin-
tén izlésre mutat. Altalaban véve ez a naptar része-
sult a bizottsag részérdl a legkedvez6bb fogadtatas-
ban; ennek kapcsan azonban némely mdédositasokat
hozott javaslatba, melyek keresztulvitele szikséges-
nek mutatkozik és a naptarnak bizonyara el6nyére
fognak valni. A szedésre nézve ugyanis azt ajanlja,
hogy a kérzet, mely most a formatumhoz mérten kissé
sovany, sraffirozott linidkkal némileg kiszélesittessék,
a napokat és neveket jelz6 szamok pedig a két sor
kozepére illesztessenek, az (r ekképen kétfelé oszol-
van. A nyomasra nézve azt javasolja, hogy a papir
széle chamois vagy khinai barna szin(G alapot kap-
jon ; igy a fehér alapon nyugvé naptar jobban ki
fog domborodni. A napokat elvalaszté keresztvonal-
zat gyonge vilagosszirke vagy viladgoskék szinben
nyomanddé. A vords és kék szin kifogas ald nem
eshetik és teljesen megtartandé.

Egybevetve a bizottsdg észrevételeit a naptar
kitiné el6nyeivel, a behatdé biralat ezt a munkalatot



A TARSAS KOR MULT EVI PALYAZATA ur

tartotta elsé sorban a jutalmazasra legméltébbnak
és egyhangulag- ennek itélte oda az elsé dijat: a
harom aranyat.

A negyedik, «<Ember kuzdj' és bizva bizzal*) jeligéju,
palyamunka szintén minden hivalkodas nélkuli, egy-
szerl alkotas és leginkadbb a korzet stylszerl oOssze-
allitasa és pontos technikaja altal tlnik ki. Hibaja
az, hogy a korzet kissé széles és tomor, a mi csak
a naptar rovasara megy, mely ezaltal meglehetésen
hattérbe van szoritva. E viszassagot azonban nagy-
ban enyhitette volna a szinek helyesebb 6sszevalasz-
tasa, melyek a most alkalmazott, nagyon is egyhangu
arnyalatokban hatastalanok maradnak és igy egy-
altaldban meg nem Aallhatnak. A naptar szedésében
is mutatkoznak hibak. igy példadal nem lett volna
szabad a hdénapokatjelz6 fejecskéket annyira 6ssze-
szoritani és az olyan rdéviditések, mint Szom. Szer.
(Szombat, Szerda helyett) meg nem engedhet6k.

Mindamellett a szorgos kivitel, a dicséretes torek-
vés és buzgalom, az intelligens folfogas és ambitid,
mely az egész munkan meglatszik, teljes méltany-
latra talalt a bizottsagban és ez elismerésének szin-
tén egyhangulag azzal adott Kkifejezést, hogy a
maéasodik dijjal, az egy aranynyal, ezt a palya-
munkat tuntette ki.

A palyazat lefolyasara és az itt elmondottakra
réviden visszatekintve, batran allithatom, hogy az
abban szereplé személyek mindegyike megtette
kotelességét. Megtették kulondsen a palyazék, a kik
szabad idejok folaldozasaval, faradsadgos munka és
verejték Aaran vivtak ki a kozelismerést és kodszone-
tunket, melylyel nekik ad6zni nem habozunk. A jo6i
vagy kevésbbé jol sikerult kisérletek egyaréant tanul-
sagéi szolgalhatnak a palyazoknak. A gyd6ztesek
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batorsagot merithetnek bel6le a jovére; a kik pedig
a harczban nem arattak teljes gy6zedelmet, vigaszt
lelhetnek a tudatban, hogy azért vereséget nem szen-
vedtek. Harczedzett fegyverek 6sszecsapéasa volt ez,
melynek csak Udvos kovetkezményei lehetnek. Kiva-
nom is, hogy legyenek; legyen folytatdsa e békés
harcznak és jelenjenek meg a kUzd6k ezentul is
minél szadmosabban és minél s(ribben a nemes
mérkézés porondjan.

Miel6tt el6adoi tisztemet letenném, kdszonetét kell
mondanom e helyen azon t. szakférfiaknak is, a kik
Korunk szakbizottsdganak folkérésére oly szives
készséggel vallalkoztak a palyamunkak megbirala-
sara és elismert competentidjokkal nagyban meg-
konnyitették a bizottsag foladatat s ezzel egyszer-
smind megbecsulhetetlen szolgalatot tettek a Kor és
a jo ugy szolgalataban.

Kodszénetét mondok végre a bizottsagnak a szemé-
lyemet ért bizalomért is.

Es most a hiven teljesitett kotelesség érzetében
teszem le tisztemet, azon Ohajtassal, hogy Korunk-
nek még sokszor, igen sokszor nyiljék a maihoz
hasonlé Unnepi aktusra alkalma, melyen a nyom-
daszatunk emelésére iranyitott munka érdemlett
jutalmat elnyeri.

Isten aldja mudvészetinket!

Kleinmann Frigyes.
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Korunk egyik jellemz6 vonasa a munkafolosztas.
S ez, mig- elé6nyére valik a munkanak, masrészt
hatranyéara szolgal a munkéasnak, a mennyiben csak
egyoldalulag képezheti ki magat szakmajaban. igy
van ez nalunk nyomdaszoknal is. Napjainkban vajmi
ritkhn van alkalma egy-egy szed6nek a szedés
Osszes agazatainak elsajatitasara, s igy tehat azok
nagy részét elhanyagolja. Az elhanyagolt mdfajok
kozé sorolhatdé fékép a mathematikai szedés is.

A mathematikai szedés a legbonyolultabb szedé-
sek egyike, melyhez kénnyen megérthet6 szabalyzat
folottébb szikséges. Kelld utmutatas nélkul, a mathe-
matikai szedésben nem eléggé jartas szedd hami-
san folépitett képletekkel bizony zavarba hozza az
olvasot.

E sorok czélja, kivalé kulfoldi forrasbél meritve,
nehéany oly szabalynak folallitdsa, melyek figyelembe
vétele a mathematikai szedés pontos és attekinthetd
eléallitasahoz szukségesnek mutatkozik.

A kifogastalan mathematikai szedésnek el6folté-
tele a széles alak vagy formatum, mely a munkat
joforman megkonnyiti. Gyakran megtoérténik, hogy
szokatlan széles képleteknél a mar amugy is szé-

Evkonyv. 1889. 4



50 MATHEMATIKAI MUOVEK SZEDESE

lesre szabott alakot meg kell toldani. E toldasnak
azonban megvan a maga hatara, a papir nagy-
sdga szerint i—4 cicerd szélességig; a képlet tehat
fél cicer6tél két cicerdig, s6t egyes esetekben, pél-
daul negyedrétnél, négy ciceréval minden oldalon
meghaladhatja a formatumot. Ez persze nem igen
szépet mutat s hacsak lehet, mindig elkerulendé.

A képletek szedéséhez alkalmazanddé betiifajok
nagyon sokfélék, a cursiv, gorog és antiqua mellett
még a fraktur, got és egyéb fajok is hasznalatba jon-
nek. A betlik megvéalasztasanal fé6ként arra kell tekin-
tettel lenni, hogyazosszes betafajok egyenlé vagasnak
s egyenl6 vonalban all6k legyenek (a n m m y), és
nagysagra nézve se igen kulonbdzzenek egymastol.
Csak igy teszi a képlet a nyugodtsag hatasat. Cur-
sivnal a balfelé kanyaritotty'betd mell6zendd és lehe-
téleg csak egyenesen lehuzédé /'veend6, mert kulon-
ben az egészlet- vagy integral-jellel f/J val6é 6ssze-
tévesztése konnyen megeshetik. Szamokbél a k6zén-
séges arab szamok ajanlatosak, még pedig csupan
antiqua jelleglGek. Cursiv szamok még akkor sem
veend6k, ha a m( illet6 része e betiifajbdl volna
szedve ; miutan ily szamok alkalmazasa a képletek
olvasasat megneheziti.

A nagysagértéket kifejez6 betliket cursivbol kell
venni ; a képletekhez alkalmazandé mathematikai je-
lek, szamok és betlik a szdveg betlivel egyenlé nagy-
sdguak legj'enek, a potenzek, indicesek stb. két fok-
kal kisebbek. Tortek is egy fokkal kisebbek legyenek,
a mi sok torttel jaré képleteknél nagy tér-megtaka-
ritdst eredményez.

A hasznéaland6 anyagnak egyaltalan systematikus-
nak és a kizarasoknak nyolczadpetittél a doppel-
mittelig egymassal teljesen 6sszevagdknak kell lenni.
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Ellenkez6 esetben a szedés a kell6 tartast nélkulozve,
csupa toldas-foldas lesz, s a szed6 faradsaga karba
veszett.

Altalaban a mathematikai szedéshez a szed6nek
a jelek, tortszamok, gorog valamint kisebb testdl
betlk, linidk, kizarasok s mas effélék szamara egy-
forma osztalyzatokkal ellatott, kulén szekrényre van
szUksége.

Mind e figyelemremélté altalanossagok utdn nem
leend folosleges a kulonb6z6 arithmetikai és mathe-
matikai jelekés roviditések folsorolasa, mint a melyek-
nek ismerete az értelmes munka f6 feltételét képezi,

-f- tobb (plus), és (et)
— kevesebb (minus)
= egyenlé
J- egyenlet
* majdnem egyenld
r— azonos
X vagy e« sokszorozo jel
nagyobb mint
<C kisebb mint
:8§ nagyobb vagy kisebb mint
arany-jel, osztva
-fr arany
mint
-7- aranysor (Progressio)
-j- tdbb vagy kevesebb (plusminus)
L fuggdleges
0 fok, ' perez, " masodpercz, vonal, h 6ra

O négyszdg

4
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hossz-négyszog (Parallelogramm)
ddlt négyszog- (Rhombus)
dillthossz-sz6g (Rhomboid)

(] egyszerl gyokjel

< négyszogl gyokjel

o kéb-gyskjel

j\ haromszog, a kulémbodzetet is jelzi

s _L derékszog

C szog

V egyenszog

T elvagott szog

@© hegyes szdg

T 'tompa szdg

8 koczka

.— hasonlé

(& egyforma és hasonlé

OO végtelen
vagy // parhuzamos

N

egyenld és parhuzamos

O kor

) félkor

f egészleti jel (Integral)

S  0Osszeg

N szorozat

7 Ludolph-féle szam, a kornek az atméréhoz
) it [val6 aranya]
16g logarithmus

num

16g " logarithmus numerusa.
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A gyok- és egészlet-jelek, valamint a szoégletes
és gombolyld kapocsjelek kulonb6z6 nagysagban
legyenek kéznél, s ha nagy képletek fordulnak el6, a
parenthesisek és kapocsjelek helyett akkoladokat

alkalmazzunk. Ugyelni kell azonban, hogy
Qu ezek csakis egyforma vagasuak legyenek.
Fdle

itend6k még a kovetkez6 trigonometriai rovi-

ditések : sec Secante (szel6)
sin Sinus cosec Cosecante
cos Cosinus arc Arcus vagy iv
sinvers Sinus versus arcsin Arcus sinus
tang- tg Tangens (érint6) arccos Arcus cosinus
cotg Cotangens cosvers Cosinus versus

E megjeldlések mindig pont nélkial és témoéren
(compress) szedend8k. A hozzatartozé szog jele
egypontos spatium altal elvalasztandé :

sin a, tang (a+ P).

A képletek elhelyezésére nézve megjegyzendd,
hogy azok vagy szabadon, azaz egészen magokban
egy sorban alljanak, mely esetben kodzépre zaran-
dok, vagy' pedig mint szovegképletek a folytatélagos
szbvegben alkalmaztassanak.

Attérve a képletek szedésére, itt a kovetkezdkre
kell figyelemmel lenni.

A szed6nek, miel6tt valamely egyenlités Kkivitelé-
hez fogna, ki kell szamitani, hogy miként fog az
kimenni. Itt csupan csak a betdk és szamok egy-
mashoz flizésérél, nem pedig a sor Kkizarasarol van
sz6 ; s ebb6l egyuttal ki fog tlnni, hogy a szed6 a
typographiai nagysagviszonyokkal, a bet(test syste-
majaval teljesen ismerds-e, s egyaltalan bir-e bizo-
nyos attekintéssel? Ha meggy6z6dtink réla, hogy
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a képlet belemegy a sorba, vagy hogy hol kell azt
megszakitani, akkor hozza kezdhetink a szedés
szabalyszerd kiviteléhez.

Igen fontos dolog a spatiumok kell6 folosztasa.
F6szabaly, minden egyes bet(i k6zé egy egypontos
spatiumot tenni s hogy ha szamot tesznek ki, azokat
tomoéren kell hagyni :

Ebhf, 0,34SAh

Két mathematikai jel kozé, vagy a jel és betl
kozé, tehat a jel el6tt és utan kétpontos spatium
teendd :

A+Bz, Ebh-\-Ef

Az egyenlité jel (=) el6tt és utdn négypontos
spatiumot kell tenni, hogy e jelnek a szamtanban
elfoglalt nagy jelent6sége mar kulséleg is kifejezést
nyerjen: a+d + ¢ _ A

A nagysagértékekhez jobbrél, font vagy alant,
gyakran egy kis szam vagy jel fuggesztetik: az
ugynevezett hatvanyjel. Az alantallé a suffix, a font-
allé pedig az index.

Alant kis szamok vagy hianyjelek, folul azonban,
az exponensekkel val6é Osszetévesztés elkerilése vé-
gett, csupan hianyjelek vagy vonasok (fraktur vesz-
sz6k) alkalmaztassanak :

Mx, M2; M\ M".
E mellett megjegyzend6, hogy oly hatvanyjelek,

melyek hianyjelekkel adatnak vissza, 4-t6l kezdve
romai szamokkal fejezendok ki :

J/1IV, M v stb.
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A szamok és vonasok helyett azonban betlk is
alkalmaztatnak, mint példaul :

Mr, Mn

Az exponens a szam vagy betd jobb felére fug-
gesztett, folul all6 apré szammal, mely betl vagy
egész képlet altal is helyettesithetd, jeldltetik meg :

32, a5, M\ A\

Ha suffix és exponens egyszerre fordulnak elg,
el6bb a suffix jon, s azutdn az exponens :

X,

Figyelembe veend6 itten, hogy magasan vagy
alacsonyan all6 betlik vagy szamok hasznalandék;
igy példaul nonpareille szamokat garmond testre,
font vagy alant allva. Ha ilyenek nem volnéanak, a
suffixek és exponensek egymaéas folé szedése ajan-
latos, a mit kulénben magok a szerz6k is gyakran
kdvetelnek.

A potenzek és exponensek a jelhez, melyhez tar-
toznak, egészen hozza szedessenek.

A torteknél arra kell tdgyelni, hogy az, a mi a
tortvonal (—) folott vagy alatt all, pontosan a kézépen
legyen, s hogy mindazon jelek, melyek a tortszam
jobb vagy bal oldalan allanak, a tortvonallal egy vo-
nalban legyenek. Arra is kell tgyelni, hogy a tortlinia
az egyszerl képletsornak pontosan a kozepére essék,
s mindaz, a mi a linia folott vagy alatt all, ponto-
san a koOzépre legyen zarva :

a a+ be
bt ¢~ b
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Ep ugy kell az egy és ugyanazon képlethez tar-
toz6 torteknek is egymassal vonalban allni :

A tortszamoknak megfelel6en, a vonas folott allé
szdm vagy betl szamlalénak, az alatta allé6 pedig
nevezének, a kozotte levé vonal pedig tortvonalnak
neveztetik. Csakis a bizonyitasoknal, féként a geo-
metriaiakndl, van a két vagy tobb képlet kozott 1évd
vizszintes vonalnak kovetkezést kifejez6 jelentSsége.

A tortvonalak mind vizszintesen allanak, ép azért
a tortszamoknak is vizszintes vonallal kell birniok
(tehat | és nem Va).

A suffix és index pontos mélység- és magassag-
allasanak meghatarozasara kozépnagysagu betit,
példaul m-et veszink, mely betlt ugy kell képzelni,
mintha font és lent két vonal k6zé volna szoritva. Az
index pontosan az m betdt folul, a suffix pedig az
azt alul hatarol6é vonalon all :

ml, mrf, mrh

Ugyanez &all az exponensekrdl is. Hosszabb be-
tiknek tehat, mint példadal b df g h, megfeleléen
e vonal folott vagy alatt kell allamok. Ha az expo-
nens is torteket tartalmaz, ennek Osszeallitasa ma-
gasabb vagy alacsonyabb :

Ily képletnél tehat az oszténak alant, az osztan-
doénak pedig folual kell az m-et hatarolé vonalon
atnyualni.
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Az egészleti (f)> Osszegezési () és szorozati (Il)
jeleknél szintén vannak hozzaadasok, melyek sza-
mok, jelek és bet(kbdl allanak, s e jelek folé és ala
a szovegbetlinél két fokkal kisebb irasbél szedenddk,
s mindig az illeté jegy kozepére helyezendék :

1
@ nv= 100

Gyakran oly gyodkjelek is fordulnak el6, melyek
betlik vagy szamok beleillesztése végett, folul ki
vannak vagva ; ép ugy az 0sszegezd jelbe is néha
betll vagy szadm van beleillesztve, s miutan ezeket
csakis a Kkijeldlt helyen szabad alkalmazni, az 6sz-
szegez6 jel kilyukasztandé. Ugyanez all a szorozati
jelnél:

2 nr= nr

Legczélszerubb persze, ha az efféle kilyukasztott
jelekr6l maga az o6ntéde gondoskodik, mert azok
kiradspolyozasa folotte nagy uUgyességet és vigya-
zatot igényel.

A zar- és kapocsjelekrél megjegyzendd, hogy a két
egymashoz tartozék mindig egyformak legyenek:

Ha tobbféle kapocsjel fordul el6, az egy-
mashoz tartozéknak nagysaguk- és alak-
jukra nézve folismerhet6knek kell lenni :

M
A N c-f-d) -f-e + g\
Megjegyzend6, hogy a zarjel alkalmazasa a ma-

thematikdban azt jelenti, hogy a zar- vagy kapocs-
jel koézé helyezett értékek Osszetartozok, tehat egy
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egészet képeznek; ha a kapocsjel el6tt valamely
mas jel van (-(- vagy —), ez annak teljes tartalmara
vonatkozik; két egymas mellett all6 kapocsjel je-
lenti, hogy mind a kettének tartalma egymaéassal
szorzand6. Ha a zarjelek a m( bet(jével azonos
betlifajbol valdk, bels6é oldalukhoz egypontos spatium

teends. A(Ebh + E/)

A gyoOk-, egészleti, O6sszegezési és szorozati jelek-
nek oly nagysaguaknak kell lennidk, mint a milyen
nagy ama képletrész, mely el6tt allanak :

F6ként a kulonbdz6 nagyséagban el6forduld gyok-
és egészleti jelek igen sok technikai nehézséget
okoznak:

A, dt -,y a = V b

V'bx-

Itt el6szor is a képletnek mikénti szerkesztésével
kell tisztdba jonnunk, hogy igy legel6szor is az
egészleti jelt megtalalhassuk. Azutan ki kell szami-*
tani, hogy a gyodkjellel kezd6d6 sor mikép folyik.
El6nybés a munkéara nézve, ha bonyolult képletek-
nél a fé6sornak nagyobb tért igényl6 részét szedjuk
le el6bb, akar a szamlaléba, akar a nevez6be esik
is az (a kovetkez6 példaban tehat el6szor is az
alsé részt):

dt r dt

2JV bx — x 2 O-VI'VV_ (roxyd

A
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Ha egyes, bizonyos tekintetben &sszetartozd, kép-
letek hasonlitds ok&aért egymas alatt allanak, az.
egyes értékeknek pontosan egymas alatt kell alla-
mok, valamint a képletekben ismétl6dé jeleknek is :

[ (0 p)=-ti)X: Sy
X-.y = 9jy:23 (J0 -p)

Hogy a tobbiek behlzasa megallapithaté legyen,
el6bb a legszélesebb sort kell kiszedni.

Ha a képletek oly szélesek, hogy azokat a kiszabott
alakra, vagy még joval szélesebbre sem lehet ra-
hozni, ez esetben megszakitandék, a mi minden szam-
1416 jelnél megtorténhetik. Legjobb azonban a meg-

szakitast a kovetkezd jeleknél eszk6zolni: =, -f-, —.
A megszakitott rész akként helyezendé el, hogy az
illeté jel =, -f-, — hasonértéku jel alad essék.

A kapocs- és zarjel kozott allé sorokat csak végsé
esetben szabad megszakitani, és ekkor a megsza-
kitott részt ugy kell kizarni, hogy az ne jojjon egé-
szen a kapocsjel elé. A megszakitott sor atvitt része
elé, hogy az Osszetartozandésag kifejezésre jusson,
az utolso jel —)oda szedend6. Ez utdbbi a leg-
tobb miinél nem vétetik figyelembe, a szed6 gyakran
nem tudja, s a szerz6 ésjavitnok szeme atsiklik rajta.

A képletekben és azok mogott el6forduld inter-
punktidk négypontos spatiummal valasztanddék el.

Kulonos ugyelettel legyen a szed6 oly képletek-
nél, melyek csak nehezen férnek egy sorba. Kisebb
betlfajt venni nem szabad, de a sor szlkitése, s6t
olykor a spatiumok eltavolitasa is meg van engedve.
Sz(ikén tartott mathematikai szedés kulénben szebb
is a tdgan tartottnal.

A hasonlatok nem ritkan, kivalt tanité és fejlédési
képleteknél, hogy a rajokvald hivatkozasnal kénnyen
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foltalalhatok legyenek : folyé szamokkal lattatnak el.
E szdmozast a szerz6k kulonfélekép déhajtjak ; vagy
mindannyit a lap baloldalan, tehat a sor elején, vagy
mindkét oldalon, a paros kolumnéaknal a bal, a parat-
lan kolumnéakndal a jobb oldalon. A szdmozasnak,
netani tévedések kikertulése végett, a képlettsl leg-
aldbb 1V2 négyzetnyi tavolsadgban kell allania. A sza-
moknak figgélyes vonalban kell allamok, és a szam
és képlet kozotti tér kozénséges pontokkal kiponto-
zand6. E szdmok rendszerint zarjei kozé teenddk :

a a-\-bc
b

A képleteknek a szdvegtdl vald és egymas kozotti
tdvolsdgara nézve a kdvetkez6k betartdsa ajanlatos :
Minden képlet utdn egyforma hézag teendd, még
akkor is, ha tobb egymasutan koévetkez6 hasonlat
tortekkel vagy azok nélkul fordul el6. Ugyanaz a
beosztasi ardny legyen a szoveg és a képlet kozott.
Ha egy sorban tobb kisebb képlet fordul eld, kett6-
ketté kozé legaldbb egy cicer6 teendd, miutan ennél
kisebb hézag kénnyen zavart okozhat.

A kizarasra nézve folemlitend6, hogy legjobb na-
gyobb s ha csak lehet egészen keresztiulfuté dara-
bokkal dolgozni, kiillondésen a fuggélyes kizarasnal,
ezzel szoros vazat alkot a szedd, a mi aztan a sze-
désnek biztos tamasztékul szolgal :

Az itt elmondottak némi Gtmutatasul szolgalhat-
nak csupdan ; az igazi készultséget ennél is a gya-
korlat van hivatva megadni. —n —s.



ILLUSTRATIOK ES AZOK NYOMASA
A GYORSSAJTON.

Az utak, melyeken az emberiség- elére halad, oly
sokoldaltak, hogy ha az 6sszes, arra vezet6 eszko-
zoketvégkifejlddésukig megfigyelni akarjuk: a munka-
nak egyetlen nemét sem zarhatjuk ki kozulok. S habar
fejtegetésiiket még vaskos kotetekben sem lehetne
kimeriteni, annyit még is be kell vallani, hogy sok
tekintetben atarsadalom alsébb osztalyainak haladéasa
inkabb hozzajarult az emberiség valédi kulturdlis
fejlédéséhez, mint a m(ivészet és tudomany barmily
kivalé képviseldi.

Szikséges mindenek el6tt a jelenkor egyik téves
folfogasat czafolni, hogy tudni illik a szellem maga-
sabbra becstlendé az anyagnaél, a lélek magasabbra
a testnél, a kolt6 stb. magasabbra a munkéasnal! Mind-
annyian egyenlé joggal birnak a tiszteletre, mert kul-
turdlis czéIlt kdvet, a mikor dolgozik, a legk6z6nsége-
sebb munkas is.

Ki mai napsag arrdél panaszkodik, hogy kevés
torténik a kulénben is csak maroknyi ember altal
muiveit, valédi mivészet érdekében: az nincs tisztaban
a korszellemmel. Ma arré6l van sz6, hogy a nép, az
emberiség e nagyobb témege, gondolkodasaban meg-
nemesitve, a szép és magasztos irant fogékonynyéa
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tétessék; és minél inkdbb iparkodik az emberiségle
torekvésében a természet torvényeit szadmba venni,
a hatas is annal nemesitébb leend. — Ha kivaléan a
vallasos képeket egy Rafael kordig, mint a ki épen
az altal tette magat halhatatlanna, hogy abréazolasai-
ban természetes formakat kovetett (madonna a gyer-
mek Jézussal stb.) — 6sszehasonlitjuk a mai, photo-
lithographiai Gaton el6allitottakkal, a nagy atalakulas
a, kevésbbé muértének is szemébe fog tlnni, s min-
den gondolkoz6, haladni vagyé ember 6rémmel fogja
Udvézolni, hogy a kedvezdtlen korilmények daczara,
az emberiség e tekintetben is oly nevezetes kultur-
haladéast tett. Jellemz6k erre nézve Pfau L. szavai:

((Korunknak minden életkdrben nyilvanulé demo-
kratikusjelzéje, a m(ivészet birodalmaban az illustratié
uralma altal nyilvanul. A m{vészet is a tarsadalom
minden rétegében terjedni 6hajt, 6 is hozzaférhet6
akar lenni a nép ezrei szdmara. Hidbavalé6 minden
kuzdelem e nagy demokratikus atalakulas ellen, mi-
utdn a torténelmi fejl6dés és nevezetes szdzadunk
minden csoddalatos taldlméanya, fdlfedezése és be-
rendezése mindannyian kezére dolgoznak. A mi
m éaskor csak a kivaltsagos osztalyok el6joga volt, nap-
rél napra, 6rarél 6rara altalanossa, a témeg tulaj-
donava valik; az alkotd erd, a segédszerek és esz-
ko6z6k gazdagsaga annyira novekszik, hogy végre
egy kidradt folyamhoz hasonléan, &tlépi a polgari
elem partjait, és Aarjait a nép tadgabb korébe onti.»

Mar az 6korban fejl6dott az ismeretes bélyegmetszé
mivészetb6l amaz eljaras, hogy faba, nyomaéasra alkal-
mas mintakat metszettek; aminthogy a Gutenberg
altal foltalalt szétszedhet6 betlk is eleinte a fatablak
szétvagdaladsabdl szereztettek, s a mely méd szerint
eleinte a német kdényvek is nyomattak.
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A kozépkor vége felé, a mindinkdbb novekedd
kényv-sziukséglettel szemben nagyon ki volt fejlédve
az ugynevezett levélfest6k mestersége, mely részben
vallasos, részben klasszikus miivek sokszorositasa és
belsé diszitésében allott, s mivel az illet6k munka-
jokat egyes lapokon (leveleken) végezték, nyerték a
fonnebbi elnevezést. lde tartoztak a szentképek,
naptarak és jatékkartyak bet(ifestéi is. Altalan véve
e korszakban, miutan alig készilt konyv diszfestés,
és alig készult kép betliras nélkul, az ir6-mvészet
majdnem egyértelmd volt a rajzolassal. Egész biz-
tosan kimutathaté, hogy fametszet, papiron valé
sokszorositas czéljabol, mar volt a xiv. szdzadban;
sajatképeni miivészetté azonban csak a xv. szazad
vége felé emelkedett. A legrégibb keletli fametszet
1423-b6l valo, és Szent-Kristéfot abrazolja; az elsé
kézi sajtén nyomott, illustralt m{ a Boner-féle mese-
konyv, Pfistert6l 1464-b6l. — A mint a szétszedhet6
betdk a tdblanyoméast kiszoritottak, a fametszés tisz-
tdn a kép-el6allitasnak szentelhette tevékenységét,
minek kovetkeztében idével valodi miformava alakult;
mlvészi kiképezésére f6kénta Wohlgemutés Pleydon-
wurf festék altal készitett lapok szolgaltak 6sztonzéil.
A reformatié kezdete szintugy valldsos mint politikai
iranyzatd gunyiratok és torzképek, valamint képes
ivek, naptarak stb. eff. altal a publicistikdnak egészen
Gj nemét idézte el6, mi altal a fametszés is csak nyert
tokéletesbulésében. A xvi. szdzad kdzepe 6ta azon-
ban kezdett ismét mivészi jelent6ségébdl vesziteni,
a mihez nevezetesen a rézmetszés gyors fejlédése
is hozzajarult, s a melynek veszedelmes versenyét a
fametszés illustrativ tulajdonsdgabél eredé nagyobb
népszer(isége nem engedte addig gy6zelemre jutni.
A fametszés Gjabb korszaka sajatlagosan a xvm . sza-
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zad végével kezd6dik, és pedig leginkdbb Anglidban
Bowick T. altal, a kit méltan a modern fametszés
apjanak lehet tekinteni. A német fametszésnek Gubitz
Berlinben s vele ugyanegy idében Hofel B. Bécsben
raktdk le alapkovét. E fejl6dés azonban csak a nagy
illustralt lapok alapitdsa sa kényv-illustralas follendu-
lése altal terjedt el nagyobb mérvben, de csakhamar
a fametszés gyarszerd (zését is maga utdn vonva.

A mi a chemiai reproducti6 technikajaban elért
Gjabb taldlméanyokat illeti, konstatdlnom kell, hogy
itt is, mint a nyomdaszat foltalaldsdnak megfigyelése
kdzben, szembetlinék az olyan jelenségek, hogy jéval
el6bb, mintsem Gutenberg eszméjét megvaldsitotta
volna, a nyomdaszat elve — a mennyiben ez firés-
jeleknek tények kozlése vagy foljegyzése czéljabol
torténtbevésésére érthetd — mar régebben fonnalléit.

Theba és Babylon sirjaiban taldltak téglakat, ra-
nyomott foliratokkal; vésett mintak altal el6allitott s
betli-alakokkal egészen beboritott, égetett cserép-
hengerek helyettesitették az assziroknal a krénikakat;
Athénben vékony rézlemezekre térképeket véstek,
s a rémai fazekasok, a megrendel§d nevét vagy a
hasznéalat czéljat megjeldld bélyeget nyomtak az
altatok készitett edényekre; ugyancsak a rémaiaknal
a gazdagok, az olvasds kénnyebb megtanulasa czél-
jabol, elefantcsont- vagy fémbdl készitett dbéczéket
adtak gyermekeiknek, és Ciceréonak * az ezekre
metszett betlik s azok Osszeszedhetésére vonatkozé
kijelentése vildgos szavakban fejezi ki a betliszedés
elvét, s mégis masfél ezer évnek kellett Eurépaban

* Cicero, romai ir6 és szonok, miveit 1467-ben adta Ki
el6sz6r Sweynheim Réméban, s valészin(ileg, hogy neve a
nyomdaszatban is fonmaradjon, nevezték el e kiadas antiqua
betdit ciceré betliknek.
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eltelni a nélkul, hogy a nyomdaszat valéban fo6ltalal-
tassék.

Magaban véve az étetés vagy maratas is, tgy mint
a nyomdaszat foltalalasa, s altaldban minden talal-
many, csak fokozatos fejl6désnek tekinthets, a hol
kedvez6 viszonyok és korulmények igen gyakran
tobb hatassal voltak, mint egyes egyének.

Mar a xiv. szazadban 6tvosok és fegyverkovacsok
mélyitve vagy dombormiben mindenféle rajzokat
marattak a fegyverzetre. Tényleg a kulénb6z6 fegy-
vergyljteményekben levé alabardok, kardok, puskak
s tobb efféléken helyenkint olyan dombor-maratasu
rajzok és alakok lathatok, melyekrél ha sik lapon
lennének, nyomdai sajtén is minden akadaly nélkul
lehetne lenyomatokat késziteni. A maratas Kkivalo
mesterei valanak Finiguerra Flérenczben 1450-ben
és Durer Albrecht NUurnbergben 1510-ben; az utébbi-
nak maratasai vaslemezekre torténtek (vaskarczok).
E két mestertSl erednek az elsé ismeretes maratott
nyomoé-lemezek, s azokat, G4gy mint 1lla is torténik,
maratas utan tdvel és véslvel utan-dolgoztak. A ma-
ratasnak, mély-nyomatokra, ez volt a kezdete.

Kényvnyomdai czélra alkalmas maratasok ez id6-
b6l csak egyes lapokban maradtak fenn; ezek az
ugynevezett vasmetszetek, s csak egyes részeikben
mutatjak a maratast. Hogy torténtek-e és kik altal
dombor-maratasban tovabbi kisérletek, arra nincse-
nek pontos adataink; a maratast nyomdai czélokra
bizonyara mar akkor is fdlhasznaltdk volna, ha
ismernek alkalmas eljarast, mely szerint a rajzot a
fémlemezen dGgy lehessen el8allitani, hogy az mara-
tasi czélokra szolgaljon.

Csak a jelen szadzadban, mikor az ismeretek bir-
toka mellett a mivel6dés utani vagy is nagyobb

Evkényv. 1889. 5
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irodalmi tevékenységet fejtett ki, vett a grafikai
muivészet is altaldban nagyobb lendiletet; és csak
a kényomasnak 1796-ban Senefelder altal tortént fol-
talalasa, fliz6dik ismét a dombor-maratashoz.

Mint ismeretes, Senefelder sajat kolteményeire
nem birt kiadét és nyomdaszt talalni, s igy maga
akarta azok nyomasat végezni. E czélbdl a kolte-
ményeket gyantas anyaggal kdszorult k6lapokra irta,
ily médon kisértve meg az irasnak dombor-marata-
sat, hogy azt azutan kdnyvnyomdai uton kinyomhassa.
E kébetlk tisztogatasanal foltlint neki ama sajatsag,
hogy az irast a festék és zsiradékkal telitett, nedves
tisztité rongygyal végig torulve, akar héanyszor
akarta is azt eltorulni, mindig Gjra fekete lett; mely
tapasztalas vezette 6t aztan, koztudomdas szerint, a
kényomas foltalalasara; s e talalméany utan, mivel a
képszukséglet egy ideig k6nyomdai Uton az eddigi
fametszetek vagy réznyomatoknal sokkal olcsébban
és gyorsabban volt beszerezheté, mar kevesen gon-
doltak a dombor-maratasra.

A gyorssajténak 1810-ben Konig altal tortént fol-
talalasa, valamint képes folydiratok s mas effélék-
nek életbeléptetése, az Aaltalanos figyelmet djra a
kényv-illustratio felé terelte. Es miutan még mindig
jutanyosabbnak latszott dragabb, de a szdveggel
egyutt nyomhatdé fametszetet készittetni, mint kulon
kiadasokkal, kényomdai mellékletekkel is bajlédni;
a gyorssajtéoval a fametszet is megint régi jogaiba
lépett. A képszukséglet azutan évrél-évre fokozédott;
de mert a j6 fametszetek, ép Ggy mint ma is, sok
pénzt és id6t megemésztettek, az illustratiok el6-
allitdsara ajabban is valami olcsébb és gyorsabb
modozat utan kutattak, s erre legalkalmasabbnak
megint csak a dombor-maratas kinalkozott.
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A dombor-maratas jelenleg’, kivalt a miéta a fény-
képészetet is szolg-alataba fog-adta, a nélkul, hogy
a fametszet potlasa vagy kikiuszobolésére lenne
utalva, nagy tevékenységl kort hoditott maganak.

Az U0j fényképészeti atvivé modszerekkel egyutt
a dombor-maratas is keresett és nem egykénnyen
nélkulozhetd illustralé eszkozzé valt, és pedig nem
csak olcsésaga és gyors elballitasa folytan, hanem
mert sok esetben semmi mas visszaadasi moédozat
nem bir ahhoz hasonlé alkalmas tulajdonsagokkal.

A mi az illustrati6-nyomas gyakorlati részét illeti,
gondoskodnunk kell, hogy hol a viszonyok és korul-
mények megengedik, a beemelendé forma mar
el6bb, mikor még a masikkal a gép szalad, egészen
elkészittessék, s hogy egyidejlleg az el6készités
(Zurichtung) is el6bb megtorténhessék, jé ha alka-
lom van ré, néhany levonatot késziteni. A réz-, hor-
gany-cliché vagy fametszet betimagassagra és
szogbe (Winkel) hozandd, s el nem mulasztandé arra
is tgyelni, hogy annak esetleges himbalézasa elkerul-
tessék. Alarakas gyanant négyszoget (Quadrat) és
négyzetet (Geviert) hasznaljunk, melyeket gummival
vagy konyvkotb-csirizzel erésitunk meg; cartonbdl
legfolebb negyed petit vastagsagut vegyunk, mert
kulénben a cliché konnyen vedlik s a kép jo kiné-
zését csorbitja; kivétel teendd a fametszetnél, melyet
hogy ezaltal is a barmily csekély megnedvesedés
tavol tartva, vetemedés és mas efféle elkerulve legyen,
csak akkor kell alarakni, ha a forma mar a gépben
van. A cliché hézagat egyszerlien egymashoz ragasz-
tott térzékkel vagy négyzetekkel a nélkul, hogy azo-
kat hozzaragasztandék, kell kitolteni.

Ha kivanatos a réz-clichéknél vagy fametszetek-
nél a jo erds festék, kétszeresen szlUkséges ez az

5
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autotypia, illetve horgany-didiénél; miutan ez utébbi
a legtdbb esetben a két el6bbinél sekélyebb foluletd.
Evek o6ta dolgozom a hires Wuste F. bécsi czég
festék- és hengeranyagjaval, s arrél csak a leg-
nagyobb megelégedésemet nyilvanithatom, s mind-
azoknak, kik j6 munkat akarnak végezni, a legjobb
szivvel ajanlhatom. Egyaltalan ép ugy az uzlet
mint a munkéas érdekében nem tartom helyesnek a
beszerzési forrasok folytonos valtoztatasat; ha vala-
mely czéghez hivek maradunk, ennek érdekében
leend, kizardélagjoé anyagot szallitani, és e tekintetben
megbizhatéva valik; ez pedig nemcsak a henger-
anyagra és illustratio-festékre, de Kkivalt a szines
festékekre is vonatkozik.

A hengert betimagassagra allitsuk, és igen lénye-
ges, hogy a gép minden tekintetben j6 allapotban
legyen; ugyanis a korforgasu gépeknél a funda-
mentum ne zdkkenjen, a tol6 és emel§ tarcsak
(Excenter) s valamennyi vapa (Lager) jol zarédjanak,
egyaltalan a gép tiszta és jol megolajozott allapot-
ban legyen. Jobb munkéaknal, a hol minden kolumnan
korzetlinidk vannak, tanacsos a jo register nyerése,
de ennek megtartasa végett is, a forméat minden
oldalon joél zarni, s ha kénytelenek vagyunk azt
kinyitni, mindig csak el6bb az egyik oldalon, és
azutan a masikon tegyuk.

Hengerboritéknak mindig csak gyénge, de egyen-
letes, sima cartont veszek * s legfolebb négy iv
el6készité (Zuricht) papirost, melyet azonban, hogy
nincsenek-e csomadécskadk benne, el6bb pontosan
megvizsgalok. Ha a nyomasra Kkijel6lt papiron az

* Altalaban utalok a *Typographia» 28, s a <Magyar Nyom-
daszat» 5. szdmaban mondottakra.
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els6 levonat készen van, és meggy6z6dtem rdla,
hogy az alak egészben véve helyes, s a metszvények
vagy clichék is annyira egyenl8sitve (egalizalva)
vannak, hogy természethu képet mutatnak, ha el6bb
nem volt lehetséges, tehat mostan gydnge, arra valé
cartonra 4—5 tiszta, jol fodott levonatot készitek,
s hogy a kép az el6készités alatt el ne mazolédjék,
azt watta segélyével tiszta foldlennel (Federweisz)
bed6rzsoélom.

A clichének tulajdonképeni el6készitése abban all,
hogyr a kép mindig azt a hatast idézze el6, mely
szUkséges arra, hogy a miuvészet kivanalmainak s a
természet torvényeinek — mely utébbiakon alapul,
miutan azokat utdnozza, a mdivészet is — eleget tegyen.

Nem mulaszthatom el itt egy fontos dologra figyel-
meztetni, melyet én tavlat-tanulméanyozasnak nevezek,
s a melynek segélyével lehet csak a latds benyoma-
sainak pontos és vilagos értelemmel valé folfogasat,
és ennek kovetkeztében minden latott targynak a
maga valésdgadban valé visszaadasat elsajatitani.

A tavlat legfontosabb és legszembeszoké8bb tor-
vénye, hogy minden targy, minélinkabb tavolodik allas-
pontunktélannal inkdbb kisebbedni latszik. Minden
tavlati alakvaltozas e torvényre vezethet§ vissza, s an-
nak magyarazata szemunk alkotasa mellett azon méd-
ban keresendd, a mint abban a targyak tukrdz6édnek.

Habar az ugyes rajzolé munkaja altal a képnek a
pontos tavlatot, plastikat mar megadta, részben vala-
mely Ugyetlen fametsz6 vagy horganymarat6, rész-
ben egyéb korulmények mégis hozzajarulhatnak,
hogy az a mivészet vagy természet kdvetelményei-
nek meg nem felel. Itt azutdn a gépmesternek fol-
adata, segit6leg kozremikodni; a mi azonban csak
ugy, egy kézforditassal el nem érhetd, miutan az
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illustratiok nyomasa olyan dolog-, melybe csak gya-
korlat altal lehet beletanulni; gyakorlott szemmel
és a mellett tapasztalassal kell birni, hol szukséges
az alarakéas, hol a kimetszés; ennek pontos meg-
itélhetésére pedig kézbeli Ugyesség mellett meg-
felel6 adag mdvészi értelem is kivantatik ; kilénben
ez utébbit minden mas grafikai mivészet is meg-
koveteli.

Legfontosabb az illustratioknal minden kép szamara
21 megfelel6 nyomast eltalalni. Kulonbozik ez kivalt
a fa- és horganynal; a mig a fametszet nagyon erés
nyomas mellett is szUrkének latszik, a horgany-
lemeznél ezt nem tapasztaljuk, s6t ranézve az inkabb
czélszerl leend.

Az illustrati6-nyomas terén szerzett sok évi gyakor-
latom folytdn az el6készitésnél eltértem a kulonb6z6
er8sségl papir alkalmazasatol * s megelégszem egy
fajtaval, ugyanis egy megfelel6 gyonge cartonnal,
melyb6l egy uveglap segélyével kulon e czélra ké-
szitett éles késsel minden vilagos helynek kiveszek;
a sotéteket egyszer vagy tobbszér gondosan Ki-
metszem és valamennyi részt meglehet6s pontos-
saggal egyméas folé ragasztom s igy a természet-
nek megfeleléen iparkodom a képnek hatast kolcso-
nozni. Ugyelni kell mindig a pontos jellemzésre; az
el6tér, a hazak, alakok, facsoportozat, vagy erdé
allandéan erdételjesek legyenek; a vilagos helyeket
illet6leg, gyakran elegendé a korvonalakat meg-
jelolni. Kozel fekv6é hegyek finoman vonalkasak
(sraffirt) legyenek, tavol fekv6k ellenben csupan
gyonge korvonalakkal jeldltessenek. Mindannak, a

* E helyett nagyobb sulyt fektetek valamennyi kimetszésnek
részletes kidolgozasara.



ILLUSTRATIOK NYOMASA A GYORSSAJTON 7«

mit a rajzolé a képbe fektetett, mint harmonicus
egésznek a nyomtatasban kifejezve kell lenni.

Nem mulaszthatom el ez alkalommal a hazai nyom-
daszatnak egyik mintatermékérél megemlékezni, mely
a torekvé Hornyanszky-czég altal kiadott folytatasa
a "Magyar Mdvészek)* czimi vallalatnak, s meg-
érdemli, hogy tag kérben ismeretessé valjék. A képe-
ket a legkivalébb hazai mivészek egyike rajzolta,
a bécsi Angerer és Goschl altal reprodukaltattak, s
nyomasuk is azt bizonyitja, hogy gyakorlott kéz és
valédi értelem vezette. A munka, miutan konyvalak-
ban is kiadatott, ajandéktargynak kivaléan alkalmas.

Mint fonnebb emlitettem, a kimetszések gondosan
a hengerre ragasztandoék, a betlik egyenletessé tétet-
nek s az egész folé egy nedves iv huzatik. Nehéz
clichéknél, ha azok a fogékhoz (Greifer) nem zarat-
nak, el6fordul, hogy el6készitésiik kissé hatra huzédik.
Hogy tehat a cliché és el6készités kozott az Ossz-
hang ismét létrejojjon, kénytelenek vagyunk a kolum-
nat egy vagy tobb kartya-vastagsaggal el6bbre tolni.

A mi az Gjabb idében elhatalmasod6 tarka illustra-
tiok kibocsatasat illeti, ennek f6éoka mindenesetre a
versenyben keresend6. Hogy abban haladéas lenne,
azt kétségbe vonom. Sotét arnyéké részletekkel
bird, jol el6készitett kép sotétfeketén mindig a leg-
hatdsosabb marad; a mit még meg lehetne engedni,
az, a kép jellegének megdévasa mellett, olyan szin
lenne, mely a feketét megkozeliti; ugyanis a kék,
sotétkék vagy zold.

Ama mondas: hogy a nyomdaszat szarnyakat kol-
csOnzott a szénak, csak Konig Frigyes langesz( talal-
manya, a gyorssajto altal nyert valédi értelmet. Azéta
a lassu jarasu kézisajté kénytelen volt a tért mindenutt
a gyorssajténak atengedni; de ez utébbi is London-
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ban iSio-ben tortént elsd follépése 6ta oly rendkivili
tokéletesbitéseken és oly sok atalakuldson ment
keresztul, hogy Koénig talalméanyabo6l a modern kor-
forg6 gép egyebet a hengernyomasnadl, vagyis egész
oldalaknak forgdé hengerek altal torténé nyomasanal
nem igen tartott meg. Az els6 korforgé gépek
Amerikaban készultek; utana kovetkezett Anglia, és
pedig legels6bben az Gjsagnyomdak, a mint hogy a
gyorssajtékat is ottan legel6szér a «Timesi> nyoma-
sdra hasznaltak. Koérforg6é gépekkel, illustralt lapok
el6allitdsara, Londonban mar 1874-ben tettek kisér-
leteket, még pedig a «Times» helyiségeiben, de val6-
szin(ileg siker nélkal. 1877-ben Middleton, londoni
gépgyaros, az illustralt fillérlap szdméara korforgé
gépet készitett; ezt kovette Alauzet Parisban; de
mindez csak félsiker volt. Mindamellett a Hallberger-
féle stuttgarti muintézet f6ndke megbizta az augs-
burgi gépgyarat, hogy az «Ueber Land und Meer»
czim( folydirat el6allitasara korforgd gépet készit-
sen; és sok tanulmany és javitas utan sikerult is
aztdn e kérdést kedvezd megoldéasra juttatni, agy
hogy az emlitett czégnél az illustrati6-nyomast most
harom korforg6 gép teljesiti. A siker érdeme minden-
esetre az augsburgi gépgyarat illeti, a melyt6l Buda-
pesten a «Hungaria» (Brody-féle) nyomdaban is van
ilyen gép miakddésben.

igy tehat minden hozzajarult, hogy technikai szem-
pontbdél a jelenlegi magaslatot elérjuk: az illustratié
tokéletesbllése,el6haladéds apapirgyartasban, henger-
anyag készitésében, stb. Reméljuk, hogy ez nekink s
altaladban az 6sszes emberiségnekjavara fog szolgalni.

Muller Emiii.



A GOROG BETUKROL.

Mint minden nyelvnek, Ugy a gorégnek is, melyet
a régi idében nemcsak Gorogorszagban, de Kis-
Azsia nagy részében, DéI-Olaszorszagban és Szi-
czilidban is beszéltek, kilénb6z6 tajszélasai voltak.
Ezekre az akkori iré6k hatrahagyott miuveiben leg-
biztosabban rataldlhatunk. A sokféle tajszolast két
f6beszédre oszthatjuk: az ioni- és a dériaira.

Az i6ni gorog nyelvet régibb idékben kizardlag
Attikdban, Kis-Azsidban és a kozeli szigeteken beszél-
ték. Minden mé&s go0rog tajbeszéd kozt ez a leg-
lagyabb, és pedig a maganhangz6k 6sszehalmozéasa
kovetkeztében. Az i6ni go6rog nyelven irtak a leg-
régibb kolt6k, mint Homeros, Hesiodos, Theognis
és masok, kés6bb pedig a két leghiresebb prézairé:
Herodotos és Hippokrates.

Az i6ni gorognek az attikai gérdog a mellékaga.
Ez arr6l nevezetes, hogy lassan-lassan oda fejl6dott,
hogy finomséag tekintetében minden egyéb tajbeszé-
det talhaladt. Attikai UGgyességgel mell6zte Ggy a
doriainak keménységét, mint az i6ninak a 14gyséagat.
Nyelvészek allitdsa szerint az attikai goérog nyel-
vet czélszer( rovidség, a fétényez6k igen hatédsos
csoportositasa és a bizonyitdsban vagy itélethozatal-
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ban bizonyos mérséklés jellemzi. Plat6, Thukydides
Isokrates, Xenophon, Demosthenes, Aristophanes stb
az attikai gorog szerint irtak, mely sajatos jelleg
zetessége s az attikaiak hazafias hangulata altal
kénnyen folismerhet6.

A dériai gorogot a lakeddmonok és Argos, Epiros
Rhodos’ és Kréta lakéi beszélték. Pindaros, Theo
kritos és Archimedes miveiben akadunk red. Messze
el van terjedve, de kevéssé kimd(velve.

A dériai gorog nyelv mellékdga az dolok gordgje
E szerint beszéltek a bootiaiak és azok szomszéd
jai. Sappho és Alkaios kolteményeiben maradt fenn
nyoma.

Mas tajbeszédekre, miné a bootiai, lakoniai, thessa-
liai stb., csak egyes szavakrol és mondatszerkezetek-
rél lehet rdismerni.

A g0rog betlirendszer 17 massalhangzob6l és
hét maganhangz6bo6l &ll, melyekkel szamokat is
kifejezhetink ; ezek a kovetkez6k :

antiqua gorég neve  szamértéke
a A a o alpha 1
b B p __ _ béta 2
g S gamma 3
d A S delta 4
e (vid) g g - epszilon g
z z C ___ zeta 7
€ (hosszd) 7 eta, ita 8
th O # __ __ __ theta 9
i | t — __jota 10
k K 7 kappa 20
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1 A X __ __ __ lambda ;-
m M ..o my 40
n NV — _ _ ny 5°
X Zz g Xi 60
0O (vid) g o omikron 70
P rr iz Pi 80
r P p ) ... rho 100

%\, S Crigma 200
t T t . ___ tau 300
y T O ... _— ipszilon 400
ph 4>, phi 500
eh X yx __ ' __  chi 600
ps W __ __ pszi 700
0 (hosszt) _ 6mega

Alakra a gorog betlinek két valfaja van. Az egyik
egyenesen allé gérog (melyet elég hibasan «antiqua
gorog*)-nek kereszteltek), a masik délt gérég (termé-
szetesen «cursiv gorog)*-nek elnevezve). Az utébbi
évszazadunkban majdnem egyedul volt hasznalatos,
mig a legUjabb id6ben ismét az egyenesen allé betlik
(Gorogorszagban is az ujgorog irodalom termékei-
hez hasznalva) jottek divatba. Tehat a délt gorog
betli nem kitintet§ irds az egyenes gorog szedés-
hez, hanem vagy az egyiket vagy a masikat egyedul
hasznaljak.

A goOrog szekrény kétféle: i. gorog szekrény a
betlikre raontott ékezetekkel; 2. gorog szekrény ala-
vagott betlkkel és kuldon raszedendd ékezetekkel.
(Lasd a kovetkez6 két oldalt.)
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Gorog szekrény, a betlkre ontott ékezetekkel.
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Két jele van a gorognek, az egyik a spiritus asper
() h kiejtésére, a masik a spiritus lenis (’), melyet
nem ejtink ki, mindkett6t a maganhangzéval kez-
déd6é szavakhoz szedjuk. Ekezet harom van, ugy-
mint éles ('), tompa (), circumflex (=); roviditések
nem fordulnak elé.

A gorognek haromféle maganhangzéja van, uGgy-
mint: hossz 7 t6, rovid e o és semleges (melyet
hosszln és roviden is lehet haszndalni) a t u Ezek
kiejtése az el6bb emlitett haromféle ékezettel jelol-
tetik.

A kulénb6zé valtozatokban el6fordulé ékezetek
még a legtisztdbban irt kézirat szedésénél is szuk-
ségessé teszik, hogy a szed6 necsak a szekrény-
rekeszekre ragasztott betlialak-lenyoinatokat ismerije,
hanem a gordg betllk mindegyikét ismerve, a nyelv
mondatszerkezetének, de kulonodsen iralyszabalyai-
nak legaldbb lényegesebbjeit tudja. Sok idét takarit
meg az oly szedd, ki el6tt a gorog nyelv sajatsagai
nem ismeretlen vilag; azért a gorog nyelvtan bon-
gészete csak javunkra valbatik.

Orody Béla.



GYAKORIBB KILOVESI MODOK.

Ha valaki csak agy tud kiléni, hogy az elsé oldal-
lal kezdi, vagy ha minden oldal kézbe vételével ugy
kezdi, mint az iskolas gyermek az egyszer-egyet,
ha kérdezik téle: mennyit tesz Otszor o0t? végig
megy az egyszer-egysen — akkor kdénnyen zavarba
johet a kilovésnél.

F6 czél a kilovés elsajatitasanal, hogy akadjon
akar melyik oldal a kezinkbe, annak helyét bizto-
san és rogtén megjeldlhesstuk. Ezt pedig a kovet-
kez6k figyelembe vételével konnyen elérhetjuk, s
ezek ismerete mellett nem szikséges a kilovési
mintat a kilovésnél eléttunk tartani.

Nyolczadrét (8°) 16 oldal.

Valamennyi kilovési moédnal az els6 négy oldal
(i—4) a deszka négy sarkara fejjel befelé helyezendd,
ugy hogy az oldalszamok kivul essenek és az egy
sorba es6é két oldal szadmai egyutt 5-6t tegyenek ki
(1—4 vagy 2—3); a masodik négy oldal (5—8) az els6
négy oldal mogé helyezendd ugy, hogy az oldalsza-
mok homlokkal 6sszeessenek s az igy Osszees6 sza-
mok 6sszege 9-et tegyen ; és pedig : az 1. oldal mogé
jébn a 8, a 2. mogé a 7., a 3. mogé a 6., a 4. mogé
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az 5. oldal; a még hatra lIév6 nyolcz oldal (9—16) az
elsé nyolcz oldal mellé helyezend6 olyképen, hogy
az egymas mellé es6k oldalszamainak 6sszege 17-et
tegyen és pedig: az 1. oldal mellé jon a 16., a 2. mellé

Rendes nyolczadrét.

m m Hir 4 e
g HL 31
Wf 11 diir 111
HL jII HL J'FJ

a 15, a 3. mellé a 14.,a 4. mellé a 13., az 5. mellé a 12,
a 6. mellé a 11., a 7. mellé a 10, és a 8. mellé a g-dik.

A harant nyolczadrét a rendes nyolczadrét kilové-
sét6l annyiban kulonbozik, hogy a harant nyolczad-

Harant nyolczadrét.
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rétnél az i. oldallal nem a 4,, hanem a 2. oldal esik
egy vonalba ; a tobbi oldal ugyanazon méd sze-
rint helyezendé el, mint a rendes nyolczadrétnél,
azaz az 5. oldal a 4. oldal mdgé, a 6. a 3. mogé, a
7. a 2 mogé, a 8. az 1. oldal mdogé ; a tovabbi nyolcz
oldal szintén azon nyolcz oldal mellé helyezend§,
melylyel egyutt 17-et tesznek ki.

Ha az iv nem egy deszkéara lesz kil6ve, az a Kki-
I6vési médon semmit sem valtoztat ; maradjunk meg
mindig a mellett, hogy az els6 négy oldal a sarkokra
jon, a masodik négy az els6 négy oldal mogé, stb. :
akkor a kilovést nem téveszthetjuk el.

Negyedrét (40) 8 oldal.

A negyedrétnél az els6é négy oldal (1—4) szintén
az oldalszamokkal kifelé, a deszka négy sarkara
jon, és pedig ugy, hogy az egymas mogé esd két
oldalnak szamai egyutt 5-6t tegyenek ki, azaz : az 1.

Negyedrét.

mogé jon a 4., a 2. mogé a 3. oldal ; a tovabbi négy
oldal pedig az els6 négy mellé helyezend6 ugy, hogy
az egymas mellé esé két oldal szama egyutt 9-et
tegyen Kki.

Evkényv. 1889. 6
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Méasodrét (2°) 4 oldal.

A masodrét kilovésénél valamennyi oldalszam kivul
esik ; figyelnink kell, hogy az egy vonalba esé
oldalszamok egyutt 5-6t tegyenek ki, azaz : az 1
mellé a 4., a 2. mellé a 3. oldal helyezendé.

Mésodrét.

Ha e harom alaknal (8°, 40, 20) tokéletesen meg-
ismertuk a kilévési mdodot, nem johetink zavarba a
6°, 12° rétnél sem. Ezek ugyané mod szerint I6ven-
dék ki. Ha példaul 12 oldalt akarunk egyszerre
nyomatni, a 8 oldalt ugy kezeljuk, mint azt a negyed-
rétnél megmagyaraztuk, a tovabbi négyet pedig mint
azt a masodrét alatt ismertettik. Eltérés csak any-
nyiban van, ha a félivet a negyedivbe helyezni
akarjuk, akkor a féliv a 3. oldallal kezdédik, a
negyedivnek pedig harmadik oldalat a 11., a ne-
gyedik oldalat pedig a 12. oldal képezi ; ha pedig
a negyedivet a félivbe akarjuk helyezni, akkor a
negyedivet az 5., 6., 7. és 8. oldal képezi, mig a fél-
ivhek masodik felét a 9., 10, ir. és 12. oldal; és
épen Ggy a mint az nem ejthet zavarba, ha az
iv a 17. oldallal kezdédik, uUgy az sem zavarhat
benniunket, ha az ivet a 3. vagy 5. oldallal kezdjuk
és az utols6t nem a 8. vagy 16. oldal képezi. Elég
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tudnunk, hogy a kilovendé ivnek melyik oldala ké-
pezendi az els6t és utolsét. Csak azt kell figyelembe
vennunk, mely oldalok képezzék a beillesztend6 részt.
Ismételjuk, az ko6zombos : akar képezi a félivet az
1., 2, 3, 4., és 21, 22, 23, 24. oldal, akar az egymas
utan kovetkez6 nyolcz oldal ; csak annyit jegyez-
zunk meg magunknak, hogy melyik oldalszdm me-
lyik oldalt képezi az iven vagy féliven.

Gyakran fordul el6, hogy valamely mi félivvel, ne-
gyeddel vagy haromnegyed ivvel végz6dik s van
még az elejére is teend6 negyed, félivvagy harom-

Haromnegyediv szoveg és

Féliv szdveg és féliv czim. negyediv cz'm vagy meg-
forditva.

negyed, czimivnek nevezett rész (all : czim, szenny-
czim, el6sz6 és tartalombodl); ezt agy kell kiléni,
hogy a mi végére és elejére es6é rész oly médon
legyen elvaghatdé, hogy mindegyik részt kulon o6sz-
szehajtani, s igy az elejére es6 rész az elejére, a vé-
gére es6 pedig a végére kotheté legyen ; ezek

kilovési moédja bar azonos az eddigi magyaraza-
6*
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tunkkai, de az egyes ivrészek helyes elhelyezése
végett jonak latjuk az el6bbeni oldalon I1évé két ki-
l6vési mintara utalni.

Tizenhatodrét (16°) 32 oldal.

A tizenhatodrét kévetkez6kép l6vendd ki : az elsé
négy oldal (1—4) szintén az oldalszamokkal kifelé,
a deszka négy sarkara helyezend6 agy, hogy a
homlokkal szemben &all6 két oldal szamai egyutt

Tizenhatodrét.

5-6t tegyenek ki; a méasik négy oldal (5—8) a
deszka szélén, a sarkoktdl kozépre helyezendd el,
ugy hogy a vel6k sorba esé oldallal egyutt 9-et
tegyenek ki ; a tovabbi nyolcz oldal (9—16) az els6
oldalok mogé helyezendé Ggy, hogy az egymas
mogé es6 oldalok szamai egyutt 17-et tegyenek ki ;
a még hatra 1évé 16 oldal az els6k mellé helye-
zend§, és pedig minden oldal azon oldal mellé, mely-
nek szamaval 33-at teszen.



GYAKORIBB KILOVESI MODOK 85

Keleti nyelvek.

A héber, valamint altalan minden oly nyelvnél, a
melyet jobbrél balra olvasnak, az oldalszamok is a
rendestdl eltéréen, ellenkezé oldalra helyezenddk,
és igy a kilovésnél is csak annyibdl all az eltérés
az ismertetett modtél, a mennyiben itt is az elsé
négy oldal (1—4) a deszka sarkaira, az oldalsza-
mokkal kifelé, helyezend6. (Megemlitendd, hogy nem
ugyanazon helyre jon az els6é és a tobbi oldal, mint
a rendesnél, kiléonben nem esnének az oldalszamok
kifelé.)

Ismételjuk : minden Kkilovésnél légioként arra kell
ugyelni, hogy a szélekre es6 oldalok szamai kifelé
essenek, a tobbi pedig az els6k modgé vagy mellé
helyezend6, a mar megmagyarazott mod szerint;
ugyan is : ha négy oldalt akarunk kiléni, akkor az
egymas mellé es6é két oldal szamai egyutt 5-6t te-
gyenek ki ; nyolcz oldalnal 9-et; 16 oldalnéal 17-et; 32
oldalnal 33-at. Minden rétnek fele része oldalt esik,
a masik fele kozbe. Az egyméas mogé esé oldal-
szamoknak szintén meg kell felelnitk a megszabott
dsszegnek, s ha ennek megfelelnek, biztosak lehe-
tink benne, hogy jo a kilovés.

Darvas Adolf.
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EGY KIS TORTENETI NAPTAR.

Miutan a palyadijat nyert naptar-melléklet altal a
rendes évi naptar kozlése foloslegessé valt, alulirott
helyén latta egy torténeti naptar 6sszedllitasat meg-
kisérelni ; f6sulyt természetesen a nyomdaszati és
hazai movel6déstorténeti adatokra fektetve. Persze
hogy a magyar nyofndasz-olvasé abban itt-ott oly
adatokat is fog talalni, melyek 6t kozelebbrél épen
nem érdekelhetik. Ezeket kérem pusztdn hézag-
potléknak tekinteni ; miutan — mint emlitem — az
egész csak kisérlet akar lenni.

Az Gjabb korbdl is, de kivalt a korabbi szazadok-
bél igen sok fontosabb eseménye van szakmank
torténetének, Ggy mint egyes taldlmanyok, neveze-
tesebb nyomdaszok szuletési és halalozasi, valamint
el6kel6bb nyomdak keletkezési idejére vonatkozélag,
melyekrél az évszam ugyan biztosan meg van alla-
pitva, de a napot, s6t a hénapot sem sikerult még
eddigelé a torténetbavarlatnak koérdlményesebben
meghatarozni, s ennek kovetkeztében az ilyeneket
a torténeti naptar Osszeallitasanal figyelmen kivul
kellett hagynom. s

A csillag az illet6ik mindig szuletési, a kereszt
pedig haldlozasi idejét jelenti, a hivatkozasoknal
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a romai szadm a hoénapot, az arabs pedig; a napot

jelenti.
Hianyai daczara, azt hiszem, hogy a t. olvasék
e munkalatomban érdekes és — a mi f6 dolog —

hasznavehet6 adatokat is fognak talalni ; ezeknek
Osszegyljtésével akartam némikép zsenge szakiro-
dalmunk kibévitéséhez hozzajarulni, s ha ez igyeke-
zetem sikerult — faradsdgom gazdagon van meg-
jutalmazva.

Faragé.
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JANUAR.

1. 1780. Pozsonyban az els6 magyar hirlap indul
meg, «Magyar Hirmondé® czimmel, Rath Matyas
szerkesztése alatt. (Lasd X. 8)

1. 1866. Egerben, To6th Istvan szerkesztése alatt?
megjelenik a «Gutenberg» czimu els6 nyomdasz-
szaklap els6 szama. Megsz(lint 1867 végével.

2. 1784. Erdélyben az els6é hirlap indul meg, «Sie-
benbirger Zeitung® czim alatt, Hochmeister Marton,
nagyszebeni nyomdasz kiadasaban.

3. 1839. *Thaly Kalman, magyar toérténetbuavar.

4. 1486. Berthold, mainzi érsek, az els6 censura-
edictumot adja ki.

5. 1767. *Say B. Janos, franczia nemzetgazdasagi
ir6; fi832, Xl. r6.

6. 1412. *jeanne d’Arc (orleansi sz(iz). Eletét mag-
lyan végezte 1431, V. 31.

7. 1870. fKliegl Jo6zsef, magyar gépész, szed6- és
oszt6 gép foltalaldja ; *1795. évben.

8. 1642. JGalilei Galilea, olasz természettud6s;*1564,
1. 18.

9. 1873. t HI* Napdleon, franzzia csaszar; *1808,
V. 20.

10. 1778. f Linné Karoly, svéd természetblavar és no-
vénytudés; *1707, V. 12.

11. 1820. Becsb6l szigoru censura-rendszabalyok
adatnak Kki.

12. 1519. t L Miksa, német csaszar, a mivészetek
nagy baratja. *1459, Ill. 22.

13. 1847. t J6zsef f6herczeg, Magyarorszag nadora;
*1776, 111. 9.

14. 1874. fReis Fulép, német physikus ; 1860-ban 6
allitotta el6 az elsé telephont; *1834, I. 7.
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15. 1629. A censura behozatala Francziaorszagba.
16. 1469. Velenczében az els6 nyomda alapiftatik.
17. 1706. ~Franklin Benjamin, amerikai allamférfia
és tudés. Tanuit nyomdasz. (Lasd 1V. 17.)

17. 1833. J-Konig Frigyes, a gyorssajté foltalaldja;
*1775. IV- 17-

18. 1871, Az 0j német csaszarsag kihirdetése.

ig. 1736. *Watt Jakab, a g6zgép tokéletesitGje; +1819,
VI 25.

19. 1865. j- Proudhon Péter Janos, franczia socialista
iré ; tandit nyomdasz; *1809, VII. 15.

20. 1824. *Steger Erné, temesvari nyomdasz.

21. 1885. JHuszar Adolf, magyar szobréasz; *1843.
évben.

22. 1788. *1.6id Byron Gyérgy, angol koltd; +1824,
V. 19.

23. 1549. JHonter Janos, Brass6 els6 nyomdasza;
*1498. évben.

23. 1830. JVirag Benedek,magyar kolt6;*i752. évben.
24. 1732. *Beaumarchais Péter Agost, franczia kolts;
+1799: lv-19-

25. 1507. *Oporin Janos, hires baseli nyomdasz;
+1568, VII. 6.

26. 1868. JRadakovics Jozsef, ir6i nevén Vas Gere-
ben; *1823, IV. 9,

27. 1756 *Mozart Amadé, hires zeneszerz6. (Lasd
XIl. 5)

28. 1805. JCsokonai Vitéz Mihaly, jeles népkolté;
*1773>XI1. 17.

2g. 1876. JDeéak Ferencz; *1803, X. 17.

30. 1783. Weber Simon Péter Pozsonyban engedélyt
nyer nyomda nyithatasara.

31. 1804. *Bajza Jozsef, magyar kolté és sestheticus.
(Lasd I11. 3)
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FEBRUAR.

1. 1561. Stuart Maria kiralyn6é elrendeli a censura
behozatalat Skécziaba.

2. 1810. f Rath Matyas, a «Magyar Hirmondon szer-
keszt6je; *1749, IV. 13. (Lasd 1. 1)

3. 1871. JEO6tvos Jb6zsef bard, magyar ir6 és allam-
férfia; *1813, IX. 13.

4. 1617. JElzevier Lajos, a hires németalfoldi Elze-
vier nyomdasz -csalad tdrzsatyja. *1540. év tajan.

5. 1788. *Kisfaludy Karoly, magyar kolt§; +1830,
XI. 21

6. 1516. fManutio Aldo Pio, hires velenczei nyom-
dasz, a cursiv foltalaldja, orgyilkos keze altal. *1447.
évben.

7. 1817. *Trefort Agost, magyar allamférfit;+1888,
VIII. 22.

8. 1828. *Verne Gyula, franczia regényiro.

9. 1789. *Gabelsberger Ferencz ; -(1849, I. 4.

10. 1847. *Edison A. Tamas, amerikai feltalalé a
villamossag terén.

ti. 1877. JDerrieyKaroly,francziabetlimetsz8;*i808,
VI 17.

12. 1808. *Ghyczy Kalman, magyar allamférfia ;
j-i888, I11. 27.

12. 1809. ~Lincoln Abraham, amerikai allamférfia ;
1865, IV. 14. szinhazi el6adéas alatt meggyilkoltatott.

13. 1587. Huszar David Papan bevégzi a heidelbergi
katé els6 magyar kiadasdnak nyomasat.

14. 1779. Cook Jakab, Polynesia folfedez6je, meg-
gyilkoltatik a benszulottek Aaltal, Owaihi szigeten.
(Lasd X. 27)

15. 1781. fLessing Gotthold Ephraim, német aestheti-
cus. *1723, 1. 22.
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16. 1828. fTrattner Matyas, Trattner J. T. (Il.) atyja,
budapesti nyomdasz; *1745. évben.

17. 1856. j Heine Henrik, német kolté. (Lasd XII. 13.)
18. 1546. f Luther Marton, német val!lasujit6;*i483,
1X. 10.

19. 1473. *Kopernicus Miklés, az Gjabb csillagaszati
tudomany megalapitéja. (Lasd V. 24.)

ig. 1825. *Jo6kai Mor.

20. 1796* "Mészaros Lazar, 48-iki magyar hadugy-
miniszter; +1858, XI. 23.

21. 1677. t Baruch Spinoza, zsid6 bdlcsész. (L. XI. 24.)
22. 1712. *Bod Péter, magyar ir6 ; t1768. évben.
22. 1810. 'eBarabas Miklés, magyar fest6.

23. 1819. Dr. Gannal, vegyész, foltaldlja az elsé
hasznavehet6 nyomdai hengeranyagot.

24. 1468. +Gutenberg Janos (mas adatok szerint
1467, I1X. 27.); *1397 és 1400 kozott.

24. 1815. j-Fulton Roébert, amerikai mérnok, az elsé
gb6zhajo épitdje ; *1765. évben.

25. 1634, Wallenstein Albrecht, osztrak hadvezér,
meggyilkoltatik. (Lasd IX. 24))

26. 1871. Békekotés Német- és Francziaorszag kozt.
27. 1865. f J6sika Miklés bard, magyar regényiro ;
*1794, 1X. 28.

27. 1843. eFraknéi Vilmos, magyar tudoés.

28. 1465. Gutenberg Janos folvétetik nassaui Adolf,
valasztéfejedelem és puspok, udvari nemesei kdrébe.
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MARCZIUS.

1869. fLamartine Alfons,francziakolté. (L.X.21.)
1817. *Arany Janos. (Lasd X. 22)
1858. +Bajza Jozsef. (Lasd 1. 31.)
. 1811. *Lawrence Janos lord, angol allamférfiu;
+ 1879, VI. 27.

5. 1882. Az orszagos konyvkiallitds megnyitasa.

6. 1820. Barsmegye a sajtdészabadsag korlatozasa
miatt erélyes folterjesztést intéz J6zsefnadorhoz. (Lasd
1. 11)

7. 1765. *Niepce Jozsef, a fényképészet foltalaldja.
(Lasd VII. 5)

8. 1841. fTiedge Keresztély Agost, német kolts;
*1752, XII. 14.

g. 1850. Megjelenik a «Pesti Naplon els6 szama.
10. 1864. tjacobi Mo6r Armin, a galvanoplastika
foltalaléja; *1801, I1X. 21.

11. 1823. *Pakh Albert, a «Vasarnapi Ujsagn meg-
alapitéja ; f 1867, IlI. 10.

12. 1810. *Hunfalvy Pal, magyar tudés.

12. 1879. Szegedet az arviz elpusztitja.

13. 1763. *Brune Vilmos, I. Napdleon egyik jeles
f6tabornoka; tanuit nyomdasz. (Lasd VIII. 2)

14. 1883. f Marx Karoly, német ir6 és munkasvezér.
*1818, V. 5.

15. 1848. A szabadsajté kihirdetése Magyarorszagon.
16. 1838. Harom napi aradas utan a Duna Ujra
visszatér rendes medrébe. Pest harom negyedrésze
elpusztult.

17. 1737. Baro Antalfi Janos, erdélyi puspdk, Kolozs-
varit a jezsuitdk nyomdajat alapitja.

18. 1814. *Szigligeti Ede (csaladi nevén Szatmary

Jozsef), szinmdird; -(-1878, 1. 19.

»w N
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ig. 1832. ‘Vambéry Armin, magyar tudoés.

20. 1702. -(-Tétfalusi Kis Miklés, euroépai hir magyar
betlionté és nyomdasz ; *1650. évben.

21. 1874. -(-Szabd Jbézsef, magyar nyomdaszati szak-
iré ; *1823. évben.

22. 1832. ‘ Szarvas Gabor, magyar nyelvtudés.

23. 1823. ‘ Andrassy Gyula grof, magyar allamférfia.
24. 1824. t Petr6zai Trattner Janos Tamas (Il.),
budapesti nyomdasz ; *1789, XII. 5.

25. 1771. * Muréat Joachim, I. Napdleon legelsd lovas-
tabornoka ; fébelovetett 1815, X. 13.

26. 1827. -(-Beethoven Lajos, langesz( zeneszerzé.
(Lasd. XII. 16.)

27. 1443. ‘ Hunyadi Matyas, magyar Kkiraly s a
nyomdaszat meghonositéja Magyarorszagon; -(1490.
IvV. 6.

28. 1883. Mailath Gyérgy, orszagbird, meggyilkol-
tatik ; *1818. évben.

2g. 1810. Kdnig Frigyes Londonban szabadalmat
nyer az altala foltalalt gyorssajtora.

30. 1831. ‘Té6th Kalman, magyar kolté ; J 1881, I1. 3.
31. 1793. ‘Giesecke Keresztély Frigyes, betiont6 ;
1819-ben alapitotta Schelter tarsasdgdban a most is
virdgzé Schelter és Giesecke czéget Lipcsében.
(Lasd. VII. 12)
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APRILIS.

1. 1815. *Bismarck Otté hg., német allamférfia.

2. 1872. 1 Morse S. F. B., avillamos taviré foltalaléja;
*1791, 1V. 27.

3. 1869. fEmich Gusztav, pesti nyomdasz és kdényv-
kiado ; *1814, XI. 3.

4. 1807. ~Garibaldi Joézsef, olasz szabadsagh®és.
(Lasd VI. 2)

5. I794* Danton Gyoérgy, a franczia forradalom
kivalé alakja, nyaktildztatik ; *1759, X. 28.

6. 1861. fvadlott Sandor, magyar kolt6; *1818.
évben.

7. 1820. *Klapka Gyd6rgy, tabornok.

8. 1735. -fii. Rakdczi Ferencz, Rodostéban ; *1676,
. 27.

9. 1809. *Batthyany Lajos grof, az els6 magyar
miniszterelnok. F6belovetett 1849, X. 6.

10. 1878. ¢ lieckenast Gusztav, pesti nyomdasz és
koényvkiadd; *1811. évben.

11. 1842. f Kérési Csorna Sandor, magyar Azsia-
Gtazo6 ; *1798. évben.

12. 1781. *Szentpétery Jozsef, hires magyar 0Otvos ;
+.862, VI. 13.

13. 1633. Debreczen varos tanacsa szerz6dést kot
Fodorik Menyhérttel, a nyomda vezetése Uugyében.
14. 1705. Kassan, Il. Rakoéczi Ferencz rendeletére,
nMercurius veridicus ex Hungarian czim alatt az
els6 magyarorszagi hirlap indul meg.

14. 1848. Ferdinand kiraly szentesiti az Uj sajto-
torvényt.

15. 1771- "Karman Joézsef, magyar ir6 ;+1795. évben.
16. 1673. 1. Apafii Mihaly, erdélyi fejedelem, Kolozs-
vartt a masodik ev. ref. nyomdat alapitja, miutan az
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elsének alapitasdra maéar 1672, oktober 12-én meg-
adta az engedélyt.

17. 1790. -(Franklin Benjamin. (Lasd 1. 17.)

18. 1813. *Szalay L&szl6, magyar torténetir6; *1864,
VII. 17.

lg. 1882. f Darwin Karoly Rébert, angol természet-
tudos; *1809, II. 12,

20. 571. *Mohammed, a mozlim vallds megalapi-
toéja ; +632, VI. 8

20. 1820. ‘Palffy Albert, magyar iro6.

21. 1799. *T&ncsics Mihaly, magyar népir6 ; +1884,
jalius hoéban.

22. 1586. -(Telegdi Mikl6s, pécsi puspdk, az elsé
nagyvaradi nyomda alapitéja.

22. 1808. *Szonyi Pal, magyar tanférfia;-(1878, VII. 17.
23. 1564. *Shakespeare Vilmos; -(ugyanazon napon,
1616. évben.

24. 1822. *Sennyey P&l baré, magyar aliamférfia ;
11888, I. 3.

25. 1599. *Cromwell Olivér, angol forradalmi allam-
férfia. (Lasd IX. 3.

26. 1596. *Decker Gyorgy, a hasonnevid berlini
nyomdéasz-csalad torzsatyja ; (i66r. évben.

27. 1802. *Kossuth Lajos.

27. 1831. *Lovag F&ik Zsigmond, a Magyarorszagi
kényvnyomdaszok és betliont6k egyletének elndke.
27. 1863. f Karolyi Istvan, a Trattner-Karolyi nyomda
utolsé tulajdonosa.

28. 1772. Struensee Janos Frigyes grof, dan allam-
férfia, kivégeztetik. (Lasd VIII. 5.)

2g. 1875. f izs6 Miklés, magyar szobréasz ; *1830.
évben.

30. 1671. Zrinyi Péter és Frangepan Bécs-Ujhelyben
lefejeztetnek.
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MAJUS.

i 1821. *Scherzer Karoly, német tuddés és vilag-
utaz6; tandit nyomdasz.
1. 1869. Pesten megindul a «Typographia».
2. 1519- JLeonardo da Vinci, olasz festd, szobréasz,
épitész és ird ; *1452. évben.
3. 1270. f IV. Béla, magyar kiraly; *1206. évben.
Orszaglasa alatt pusztitott a tatarjaras.
4. 1839. *CzéhSandor, gyérinyomdéasz ;f1880TV. 14.
5. 1821. fi.Napo6leon,francziacsdszar;* 1769VII1I. 15.
6. 1859. f Humboldt Sandor, hires német utazé és
tudoés ; *1769, IX. 14.
7. 1523. fSickingen Ferencz, német féar, a refor-
£/"matié6 hatalmas védnoke ; *1481, III. 1.
«~n8. 1861. f Teleki L&szlé grof, magyar allamférfia ;
VA Jjfeii, 1. 11
A y 9. 1805. f Schiller Frigyes, a németek nagy kdélt6je;
* ' 759>X1. 10.
g. 1887. +Sigl Gydrgy, bécsi gépgyaros. *i8n.
évben.
10. 1760. *Rouget de Lisle Jozsef, a «Marseillaise»
franczia népdal szerzGje ; f 1836, VI. 26.
11. 1884. Szegeden a «Szegedi Hiradoi) czimi hirlap
25 éves fonndllasa uUnnepeltetik.
12. 1845. fBacsanyi Janos, magyar kolté, linzi fog-
sdgaban ; *1763, V. 11.
13. 1848. Budapesten fénokdk és segédek kozott
az elsé nyomdai munka-arszabaly létrejon.
13. 1721. fG-helen Janos, bécsi nyomdasz, a «Wiener
Diarium» (jelenleg «Wiener Zeitung)*) megalapitéja.
14. 1849. Magyarorszag fuggetlenségi nyilatkozata
Debreczenben.
15. 1719. E napon kelt bécsi rendelet alapjan a
Evkényv. 1889. 7



kassai jezsuitdk 2884 példany ref. biblidt koboznak
el, melyeket a debreczeni ref. egyhdz Leydenben
nyomatott.
16. 1788. *Rickert Frigyes, németkolts; f 1866, 1. 31.
17. 1606. Az orosz torténetben mint &l-Demetrius
szerepldé Otrepiew Gergely szerzetes meggyilkoltatik.
18. 1824. *Hofmeister Vilmos, németbotanikus;+1877

1. 12.
19. 1782. *Paskewitsch Ivan Fedorowitsch,az 1849-ki
orosz invasiénak f6 hadvezére; +1856, Il. 1

20. 1857. f Bedthy L&szIl6, magyar iré ; *1826, V. 1.
20. 1795. Martinovics lgnécz, hittudor, négy ossze-
esklivd tarsaval kivégeztetik ; *1755, VII. 20.

21. 1506. fKolumbus Krist6f, Amerika folfedezGje ;
"*1456. évben.

21. 1882. f Hornyanszky Viktor, a budapesti nyom-
dész-egylet elndke; *1828. évben.

22. 1885. fHugo Viktor, franczia kolt6 ; *1802, Il. 26.
23. 1618. Thurn Matyas gréf, Pragdban kiadja a
jelsz6t a lazadasra ; a 30 éves haboru kezdete.

24. 1543. i'Kopernicus Miklés. (Lasd II. 19.)

25. 1474. Turinban Fabre Janos altal az els6 nyomda
alapittatik.

26. 1799. *Puschkin Sandor, orosz kolt6; +1837, II. 10.
27. 1265. *Dante Alighieri, olasz kolt6; +1321, IX. 14.
28. 1811. A pozsonyi kiralyi var égése.

28. 1871. A péarisi commune-folkelés uralménak vége.
Kezdetét vette u. é. I11. 18.

29. 1453. Konstantindpoly a térokok kezébe jut.
30. 1786. *Fay Andras, magyar ir6; +1864, VII. 26.
31. 1874. fBurger Zsigmond, szegedi nyomdasz;
*1817. évben.
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JUNIUS.

1. 1883. A «Nyomdéaszok Kd&zlénye* czim( szaklap
megindul. Megszlnt 1885, VII. 1.

2. 1882. J Garibaldi Jézsef. (Lasd 1V. 4)

3. 1804. *Cobden Richard, angol allamférfia ; f 1865,
Iv. 2

4. 1694. *Quesnay Ferencz, franczia tuddés; +1774,
XII. 16.

5. 1473. E napon készult el Budan az els6 magyar-
orszagi nyomtatvany, a Hesz Andras «Chronica
Hungarorumi) czimd konyve.

6. 1768. A Sz. Vazul-rend engedélyt kap Balazs-
falvdan nyomda alapitdséara.

7. 1832. Anglidban a valasztasi jog gyakorlasa a
kdzéposztalyra kiterjesztetik.

8. 1806. Szammer Pal, nyomdasz, Székesfehérvarott
jogot nyer nyomda nyithatasara.

g. 1878. A budapesti nyomdasz-egylet altal, nyom-
dai munkak bemutatdsa czéljabol rendezett orszagos
kiallitds megnyitésa.

10. 1869. +Auer Alajos, a bécsi allamnyomda igaz-
gatdja ; *1813, V. 11.

11. 323 Kr. sz. e. fNagy Sandor, Macedodnia vilag-
hédité kiralya. (Lasd VII. 21))

12. 1535. fjodocus Badius, belga nyomdasz ; *1462.
évben.

13. 1049. Keltezése a legrégibb angol kéziratnak
rongybdl készitett papiron; lathaté a londoni British
Museumban.

14. 1539. Ab&di Benedek Sarvaron bevégzi Erddsi
Janos latin nyelvtananak nyomatésat.

15. 1829. *Szasz Karoly, magyar kolté és m{fordité.

16. 1313. ~Boccaccio Janos, olasz k6lt6; f 1375,X11. 21.

7
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17. 1810. * Freiligrath Nandor, német koltd; +1876,
1. 18

18. 1815. Dont6 csata Waterloonal, mely 1. Nap6leon
végleges bukéasat vonja maga utan,

19. 1215. Az angol alkotmany (Magna Charta liber-
tatum) kiadasa.

20. 1605. *Salvator Rosa, olasz fest6 ; j-1673, 1lI. 15.

21. 1811. Szigethy Mih&ly engedélyt kap Miskolczon
nyomda nyitasara.

22—26. 1848. Véres munkas-forradalom Parisban,
az ugynevezett «juniusi csatan.

23. 1775. Ambré Ferencz szabadalmat kap Vaczon
nyomda nyitasara.

24. 183%. ‘Faulmann Kaéroly, német nyomdaszati
szakiro.

25. 1882 Becsben a szaktarsak nagy tnnepélyes-
séggel Ulik meg a nyomdaszat ottani meghonosita-
sanak 400-ik évfordulojat. Bécs els6 nyomdasza
Winterburger Janos volt.

26. 1810. JMontgolfier Jozsef Mihaly, a léghajo fel-
talaloja ; *1740. évben.

27. 1848 JZschokke Henrik, német beszélyird; *1771,
. 2

28. 1712. ‘Rousseau Janos Jakab, franczia népiro;
f 1778, VII. 2

28. 1844. ‘ BenczUr Gyula, magyar festo.

29. 1577- ‘ Rubens Péter Pal, németalfoldi festd ;
+1640, V. 0.

30. 1522. fReuchlin J&nos, a reformatio el6harczosa.
(Lasd Xil. 28)
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JULIUS.

1. 1841. Szilady Karoly, Kecskemét els6 nyom-
dé&sza, megnyitja Uzletét.

2. 1806. Kultsar Istvan «Hazai Tud6sitasok*) czim
alatt meginditja az elsd, Pesten megjelend magyar
hirlapot.

3. 1866. Csata Koniggratz mellett.

4. 1776. Az amerikai Egyesiult-Allamok fliggetlenné
nyilvanitasa.

4. 1856. +Ferenczi Istvan, magyar szobrdasz; *1792.
évben.

5. 1833. fNiepce Joézsef. (Lasd IIl. 7))

6. 100 Kr. sz. e. *Julius Caesar. Meggyilkoltatott
Kr. sz. e. 44, 1lIl. 15.

7. 1752. *Jacquard Jo6zsef, a hasonnevd mdszové-
széknek foltalaléja. (Lasd VIII. 7))

8. 1858. A benszuldttek kizsdkmaéanyolasa altal hir-
hedtté valt keletindiai tarsulat foloszlatasa.

9. 1552. Szondy Gydérgy hés halala, Drégely vara
védelmezésénél.

10. 1708. *Enschede Janos, hires hollandi bet(iontd
és nyomdéasz; +1781. évben.

11. 1526. f (Rotterdami) Erasmus Dezs6, tudés és
konyvkiadd, egyes betltypusok javitdja; *1467, X. 28.

12. 1850. fGiesecke K. Fr. (Lasd IIl. 31)

13. 1849. Ujhéazy Léaszl6 korméanybiztos parancsara
Koméarom varaban kényomatd kétpengd-forintos, tiz-
és Ot-krajcraros bankjegyek allittatnak el6.

14. 1764. Pozsonyban megjelenik a még ma is
fennall6 «Pressburger Zeitung*) els6 szama.

14. 1888. Doletlstvdn nyomdéasznak, ki 1546V I11.3-4n
mint «eretnek*> maglyan halt meg Parisban, ugyanott
emlékszobrot allitanak.
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15. 1727.111. Achmed szultdn alairja a rendeletet, mely
a torok birodalomban nyomda allitasat megengedi.
16. i87i.-fSauerwein Gy6z§8, a budapesti nyomdéaszok
vezére ; *1834. évben.

17. 1786. fKapronczai Nyerges Addm, magyar bet(-
ont6 és Maros-Vasarhely els6 nyomddasza ; *1744.
18. 1715. 1ll. Karoly kiraly szabalyrendeletet bocsat
ki a nyomdak részére. E szabalyrendelet alapjan
itéltetett halalra Landerer Mih&ly, mint a Martinovics-
féle 0sszeeskiivés részese, mely itélet kegyelem Gtjan
tiz évi sulyos bortdnre valtoztattatott.

19. 1824. flturbide Agost, mexikdi csaszar, agyon-
lovetik ; *1783, I1X. 27.

20. 1590. E napon végeztettett be a Karoli Gaspar-
féle biblia nyomatéasa a vizsolyi nyomdéaban.

21. 356 Kr. sz. e. *Nagy Sandor. (Lasd VI. n.)
22. 1866. A budapesti kdnyvnyomdaszok 6nképzé-
egyletének megnyitasa.

23. 1822. A gorbdg szabadsdgharcz kezdete.

24. 1886. +Bilxenstein Vilmos, berlini nyomdasz ;
*1822. évben.

25. 1752. *Marczibanyi Istvdn, a magyar irodalom
nagy péartoléja; +1810, XII. 21.

26. 1502. *Egenolff Keresztély, M. m. Frankfurt elsé
nyomdasza ; +1555, Il. 9.

27. 1794. Robespierre bukéasa, a rémuralom vége
(Thermidor 9.).

28. 1804. *Feuerbach Lajos Andréas, német bdlcsész;
11872, IX. 13.

29. 1856. +Schumann Roébert, német zeneszerzl ;
*1810, VI. 8.

30. 1827. ~Szilagyi Sandor, magyar torténetbuvar.
31. 1886. f Liszt Ferencz, zeneszerz6 és zongora-
mivész; *1811, X. 22.
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AUGUSZTUS.

1. 1842. A nagy Themse-alagit Londonban, Brunel
mérnok vezetése alatt, elkészul.

2. 1815. Brune Vilmost Avignonban meggyilkolja
a papok &ltal folizgatott cs6cselék. (L&sd I1l. 13)

3- 1753 *Stanhope Karoly lord, a hasonnev(i nyomo-
sajté foltalaldja ; +1816, 1X. 13.

4. 1804. Milanéban a kdlcsondsen segélyez6 «Pius-
intézetn czim( nyomdasz-egyesulet alapittatik.

5. 1737- *Struensee J. Fr. gr6f. (Lasd IV. 28)

6. 1775. *O’Connell Déaniel, irorszégi népvezér;
+ 1847, V. 15.

7. 1834. j-Jacquard Jozsef. (L. VII. 7))

8. 1790. *Kdlcsey Ferencz, kivaléo szonok és iro.
(L. VIIIL. 24)

9. 1869. Angolorszaghbhan a munkas-szovetkezetek
vagyona a magan-vagyonnal hasonld jogélvezetbe
helyeztetik.

10. 1805. *Toldy Ferencz, magyar iré; J 1875, XII. 10.

11. 1456. JHunyadi Janos, magyar hés; *1387 koral.

12. 1848. JStephenson Gydrgy, a vasutak foltalalodja;
*1781, VI. 9.

13. 1849. Fegyverletétel Vilagosnal.

14. 1837. Mainzban leleplezik a Gutenberg-szobrot.

15. 1584. Il. Rudolf kirdly a Magyarorszagon 1évé
27 protestans nyomdanak megtiltja a tovabbm(ko-
dést. E tilalom siker nélkial maradt.

16. 1832. fYpsilanti Dome,a gérog szabadsagharcz
vezére ; *1793, XII. 25.

17. 1858. f Csaszar Ferencz, magyar ir6, a «Pesti
Napléon megalapitdja; *1807. évben.

18. 1783. *Bauer Andras Frigyes, német gépész,
Kénig tarsa a gyorssajté alkotasdban; J1860, Il. 27.
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ig. 1780. *Béranger Péter Janos, franczia népkolté;
tanGit nyomdasz; +1857, VII. 16.

20. 1887. A iv. orszagos nyomdaszgy(lés elhata-
rozza a Magyarorszagi konyvnyomdaszok és bet(-
ontdk egyletének életbeléptetését.

20. 1823, JBrockhaus Fr. Arnold, a hasonnevi
lipcsei nyomda-czég megalapitéja ; *1772, V. 4.

21. 1750. Landerer Janos Mihaly, budai nyomdasz,
megveszi a Royer-féle pozsonyi nyomdat.

22. 1450. Fust 800 arany forintot kdélcséndz Guten-
bergnek.

23. 1510. jGering Ulrik, Paris els6 nyomdasza.
24. 1838. i Kolcsey Ferencz. (Lasd VIII. 8)

25. 1839. *Bret Harte Ferencz, amerikai beszélyiro;
tandit nyomdasz.

26. 1837. A pesti nemzeti szinhaz Unnepélyes meg-
nyitasa.

27. 1834. t Londonban Clymer Gyo6rgy, mechanikus,
a Columbia kézisajté alkotdja.

28. 1749. *Goethe Janos Farkas, a németek nagy
koltéje; ~-1832, Ill. 22.

29. 1526. A gyaszos kimenetelli mohacsi csata.

30. 1863. A budapesti nyomdasz-segélyz6 egylet elsé
alakulé gydlését tartja.

31. 1864. jLassalle Nandor, német tudés és nép-
vezér; *1825, IV. 11.
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SZEPTEMBER.

r. 1541. Buda véara torok kézbe keral.

2. 1686. Buda vara visszahodittatik. Vége a torok
uralomnak Magyarorszagon.

3. 1653. fCromwell Olivér. (Lasd 1V. 25)

4. 1830. Az els6 g6zhajé, Bécsbdl Budapestre tortént
Gtjaban, Pozsonyt érinti.

4. 1870. Miutan i-én Il1l. Napd6leon a sedani csatat
elvesztette és 2-4n hadseregével egyutt letette a fegy-
vert, megalakul a harmadik franczia koztarsasag,

5. 1657. "Thokoly Imre, kurucz vezér ; +1705, 1V. 13.

6. 1683. fColbert Janos B., franczia allamférfia ;
*1619, VIII, 29.

7. 1566. Zrinyi Miklés héshalala Szigetvarott.

8. 1865. A budapesti nyomdasz-6nképz6-egylet ala-
pitasa.

8 1873. A nyomdaszat Magyarorszagon tortént
meghonositasdnak négyszazados évforduléjat nagy
fénynyel Unnepelik a budapesti szaktarsak.

9. 1829. J-Vitkovics Mihaly, magyar kolté ; *1778,
VI, 26.

10. 1876. A budapesti kényvnyomdaszok és beti-
onték egyletének (a segélyz6- és az 6nképz6-egylet
egyesllése utdn) els6 alakuldé kozgydlése.

11. 1382. fNagy Lajos, magyar kiraly; *1326,11l. 5.

12. 1812. *Hoe Richard, amerikai mérnok, a kor-
forg6 (rotatiés) nj~omé-sajtok foltalaldja.

13. J797* ~Székely Sandor, magyar kolt; +1852 I. 27.

14— 21. 1812. Moszkva, orosz févaros, égése.

15. 1830. Az els6 vasuUti vonat indittatik Liverpool-
bél Manchesterbe.

16. 1517. JGiunta Fulép, a hasonnev( flérenczi nyom-
dész-csaladd tdrzsatyja.
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17. 1871. A Mont-Cenis alaglit megnyitasa.

18. 1809. 'Barbés Armand, franczia népvezér;
f 1870, VI. 26.

19. 1481. Tamas, magyarhoni (szebeni) nyomdasz,
bevégzi Modendban az «Aesopi Fabulae* czim({ kényv
nyomatasat.

20. 1870. Az olasz hadsereg megszallja Rémat; a
péapa vilagi uralméanak vége.

21. 1792. *Grof Széchenyi Istvan, a legnagyobb
magyar ; -ji86o, IV. 8.

22. 1499. Békekotés Baselben, melynek alapjan a
Svajcz kilép a német birodalom kotelékébél és fug-
getlen allam lesz.

23. 1854. fGerold Karoly, bécsi nyomdasz ; *1783,
VII. 21

24. 1583, "Wallenstein Albrecht. (Lasd 11, 25.)

25. 1693. Egy udvari rendelet az erdélyi unitariusok-
nak jogot at nyomda alapitasara.

26. 1860. f Obrenovics Milos, a Szerbidban jelenleg
uralkodé kiralyi csalad megalapitéja; *1780. évben.

27. 1772. ~Kisfaludy Sandor, magyar koélté. (L. X. 28.)

28. 1484. Holl6 (vagy Corvus) Andras, magyar
nyomdasz, Marton nevd foldijével egyetemben, Velen-
czében bevégzi a uBreviarium oiomucense» czimu
kényv nyomatasat.

29. 1819. *TompaMihaly,magyarkolté ;+i868,V11.30.

30. 1732. *Necker Jakab,franczia allamférfia; j-1790,
V. 9.



EGY KIS TORTENETI NAPTAR 107

OKTOBER.

1. 1849. E napon jelent meg ismét a szabadsag-
harcz leverése utan az els6 magyar nyelvd hirlap
a félhivatalos «Buda-Pesti Hirlapu.

2. 1616. “Gryphius Andras, német kolté; f 1664,
VII. 16.

3. 1853. JArago Ferencz, franczia természettudos;
*1786, 11. 26.

4. 1570. “Pazméany Péter, Magyarorszag primasa,
a budai egyetemi nyomda megalapitéja;J 1637, I11. 19.

5. 1864. +Madach Imre, magyar kolté ; “1823, 1. 21.

5. 1793. A franczia koOztarsasagi id6szamitds be-
hozatala. Véget ért 1806, I. 1.

6. 1849. Aradon a 13 magyar tabornok vértanu-
haléla.

7. 1828. *Dr. Faik Miksa.

8. 1788. Az elsé magyar nyelvli hirlap, a «Magyar

Hirmondé», megszlnik. (Lasd 1. 1)
g. 1874. A nemzetkdzi altalanos pdsta-egylet meg-
alapitasa.

10. 1812. *Garay Janos, magyar kolté; +1853, XI. 5.

10. 1846. “Munkéacsy Mihaly, magyar festd.

11. 1631. Parisban, Renaudot Theophrast orvos
szerkesztése mellett, megindul a «Gazette de Franpen
czimd els6é franczia hirlap.

12. 1492. AmerikafolfedezéseKolumbusKristéfaltal.

13. 1872. Pécsett a nyomdaszat szaz év elbtti meg-
honositasat innepelik. Az els6é pécsi nyomdasz neve
Engel Joézsef.

14. 1844, “Té6th Ede, népszinm(-iré ; +1876, Il. 26.

15. 1770. Patzké Ferencz Agoston engedélyt nyer
egy Pozsonyban nyitandé nyomdara; ugyand késébb
Pesten is nyitott fioknyomdat.
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15. 1817. f Kosciuszko Tadé, lengyel szabadsag-
hés ; *1746, 11. 12.

16. 1725. *Grof Gvadanyi Jozsef, magyar ird; 4 i8or,
XII. 1L

17. 1759. ~Kazinczy Ferencz ; 41831, VIII. 23.

18. 1880. A kolni székesegyhaz épitésének bevég-
zése és Unnepélyes beszentelése. Az épités 1248-ban
kezdetett.

ig. 1745. fSvvift Jonathan, kitiin6 angol ir6; *1667,
X1. 30.

20. 1809. "Horvath Mihaly, magyar torténetiré; 1 1878,
VI, 19.

21. 1790. *Lamartine Alfons. (Léasd IIl. 1)

22. 1882. 4 Arany Janos. (Lasd IIl. 2)

23. 1823. ‘Lisznyai Kalman, magyar ko6lté; -11863l1. 12.
24. 1790. *Ifj. Teleki Jbézsef grof, magyar torténet-
tudos ; J 1855, 1. 16.

25. 1790. Pesten Kelemen La&szl6 igazgatasa alatt
az els6 magyar szini el6adéas tartatik.

26. 1842. *Verescsagin Vazul, orosz festd.

27. 1728. *Cook Jakab. (Lasd II, 14.)

28. 1844. 4 Kisfaludy Sandor. (Lasd IX. 27.)

29. 1761. *Tauchnitz Karoly, lipcsei nyomdasz. Né-
metorszagban & Aallitotta fol az els6 tomontodét,
1816-ban. 41836, 1. 14.

30. 1838. *Gambetta Led, franczia allamférfia; 41882,
Xil. 3L
31. 1848. Windischgratz leveri a bécsi folkelést.



NOVEMBER.

1. 1573. Huszar Ga&l Semptén bevégzi Bornemisza
Péter «Evangelium»-adnak nyomatdasat.

2. 1757 tDid6t Ferencz, a hires Didét franczia
nyomdasz-csalddnak tdrzsatyja ; *1689. évben.

3. 1808. *Egressy Gabor, magyar szinm{vész;+ 1866
VII. 30.

4. 1603. Londonban folfedeztetik a ol6pordsszeeski -
vés», mely a kiraly és a parlament légberdpitését
czélozta,

5. 1705. 1. Jo6zsef Kkiraly Toltési Istvan, komaromi
lakosnak, engedélyt &d naptar kiadasara.

6. 1771. *Senefelder Alajos, a k6nyomas foltalaloja;
+ 1834, 1l. 26.

7. 1810. 1Erkel Ferencz, magyar zeneszerz§.

8. 1674. f Milton Janos, angol ko&lté. (Lasd XII. 9.)

0. 1799. Brumaire 18 ; Bonaparte Napoéleon meg-
buktatja a kdztarsasagi korméanyt s mint «elsé konzul™
atveszi a kormanyzast.

10. 1817. *Réthy Lipdét, aradi nyomdasz.

11. 1717. *Trattner Janos Tamaéas (l.), bécsi nyom-
déasz; -1-1798, VII. 31.

11. 1792. *Katona Jo6zsef; +1830, XI. 2

12. 1848. A maéasodik franczia koztarsasdg meg-
alakuléasa.

13. 1828. Az egri «Gutenberg» szerint e napon
Ontotte Deak Gyorgy, volt beregszaszi nyomdasz,
Egerben az els6 enyvhengert, kézi sajtok szdmara.

14. 1716. j-Leibnitz G. Vilmos, német tudés; *1646,
VII. 6.

15. 1884. Berlinben, az afrikai Congo-allam meg-
alapitadsara, conferentia Ul Ossze.

16. 1632. Gusztav Adolf, svéd kiraly, a harmincz
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éves héabora egyik kivalé alakja, meghal a liitzeni
csataban. (Lasd XII. 19)

17. 1830. A magyar tudomanyos akadémia végleges
megalakulasa.

18. 1664. f Zrinyi Miklés grof (1), magyar kolté
és hadvezér; *1618, V. 1

ig. 1864. f Magyar Lé&szl6, magyar Afrika-Gtazé ;
*1817. évben.

20. 1886. j-JOkainé Laborfalvi (Benke) R6za, magyar
szinmU(vészné ; *1820. évben.

21. 1482. Péter, magyarhoni nyomdasz, Lyonban
bevégzi a «Tractatus de proprietatibus rerum# czim(
munka nyomatdasat.

22. 1767. *Hofer Andras, a tiroli nép vezére ; 1810,
Il. 20. agyonlévetik.

23. 1719. *Breitkopf Janos G. J., lipcsei nyomdasz
és betliontd, a fraktur betliknek javitéja és az o6ntott
hangjegyek foltalaléja ; J 1794, 1. 29.

24. 1632. *Baruch Spinoza. (Lasd Il. 21)
25. 1785, Szaniszl6 Agost, Lengyelorszag utolsé
kiralya, lemond korondajarél; +*798, I1. 12.

26. 1734. *Forster J. Gyorgy, német ir6; f 1794, XI. 26.
27. 8. Kr. sz. u. J-Quintus Horatius Flaccus, rémai
okori kolté ; *65, Kr. sz. e.

28. 1814. Londonban a «Times» el8sz6r nyomatik
gyorssajton.

2g. 1822. Werfer Karoly vétel GatjAn megszerzi Lan-
derer Mihaly kassai nyomdajat. — Kassan az elsé
nyomdat Tursch Janos DAavid alapitotta, 1600— 1604
korul

30. 1620. *Gyongyosy Istvan, magyar kolt6; +1704.
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DECZEMBER.

1. 1827. Karolyi Istvan atveszi Pesten a Trattner-
féle nyomdat.

2. 1835. Id. Czéh Sandor eng-edélyt nyer M.-Ovartt
nyomda nyitadsara, mely 1836-ban létre is jott.

3. 1812. *Conscience Henrik, flandriai regényir6 ;
+1883, 1X. 30.

4. 1795. *Carlyle Tamas angol torténetird; +188111.5..

5. 1791. f Mozart Amadé. (Lasd 1. 27.)

6. 1452. Fust ujra kolcsdndz Gutenbergnek 800
arany forintot.

7. 1683. Sidney Algernon, koztarsasagi szellemd
angol ir6, kivégeztetik; *1622. évben.

8. 1542. *Stuart Maria, Skotorszag kiralynéje; 1587,.
1. 18. lefejeztetik.

9. 1608. *Milton Janos. (Lasd Xl. 8)

10. 1850. JBem Jézsef, lengyel-magyar szabadsag-
hés ; *1795. évben.

11. 1803. ~Berlioz Hector, franczia zeneszerz6; 41869,.
1. 9.

12. 1885. Philadelphidban a nyomdaszat meghonosi-
tasanak 200-dik évforduléjat innepelik. Az els6 konyv-
nyomdat Philadelphidban Bradford Vilmos allitotta.

13. 1797. *Heine Henrik. (Lasd IlI. 17.)

14. 1799. f Washington Gyorgy; *1732. 1l. 22.

15. 1839. +Fessler Ignéacz Aurél, torténetird; *1756.
évben.

16. 1770. ~Beethoven Lajos. (Lasd Ill. 26.)

17. 1800. *Czuczor Gergely, magyar tudoés és kolts;.
Ji866, IX. 9.

18. 1688. Il. Jakab, angol kiraly, mert a katholicis-
must régi hatalmaba vissza akarja helyezni— trénjatol
megfosztatik.
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19. 1594. "Gusztav Adolf. (Lasd Xl. 16.)

20. 1790. *Didot Ambroise Firmin, parisi nyom-
dasz, a franczia tud. akadémia tagja ; 4 1876, Il. 22.

20. 1874. Valencidban a nyomdaszat Spanyolorszagé-
ban valé meghonositasanak négyszazados évfordulo-
jat unnepelik.

21. 1766. *Czerny Gydrgy, Karagjorgje (fekete
Gyorgy) név alatt, Szerbia folszabaditéja és a Kara-
gjorgjevics csaladd torzsatyja. Orozva meggyilkol-
tatott 1817, VII. 27.

22. 1875, tkemény Zsigmond baré, magyar irdé és
allamférfié; *1816. évben.

23. 1732. *Arkwright Richard, a szov6égépnek fol-
talaléja; 41792, VIII. 3.

24. 1814. faelemen Laszl6, els6 magyar szinigaz-
gatd; *1760. évben.

25. 1642. *Nevvton lIzsak, angol csillagasz; 41727 111.20.

26. 1771. 4 Helvetius Claude Adrién, franczia bol-
csész; *1715. évben.

27. 1571. *Kepler Janos, német csillagasz; 41630,
X1. 15.

28. 1455. *Reuchlin Janos. (Lasd VI. 30.)

29. 1832. jCotta Janos Frigyes, stuttgarti és augs-
burgi nyomdasz, az augsburgi «Allgemeine Zeitung»
megalapitdja; *1764, 1V. 27.

30. 1887. A lipcsei «Correspondent» czimi nyomdasz-
szaklap fonnallasanak 25. évét tolti be.

31. 1822. ~Pet6fi Sandor. (Mas adatok szerint 1823,
I. 1. éjfél utan r O6rakor.) 4 a segesvari csataban,
1849, VII. 31.



A MAGYAR KORONA ORSZAGAINAK
KONYVNYOMDAIL.

Az idén csupan a nyomdaczégek feltiintetésére szo-
ritkozunk, és pedig- azon okbdl, mert — mint tudva
van — az anyaegylet 6nképz6-osztalya f. é. deczem-
ber i-én korulményes statisztikat fog folvenni, s igy
nem akartuk mi is vidéki szaktarsainkat hosszadal-
mas kérdé-ivekkel zaklatni. Az évkdzben alakult uj
czégeket maganértesités és a szaklapok tudésitasai
szerint vettuk fol; mindamellett lehetséges, hogy az
adatok itt-ott még mindig hézagosak. A statisztikai
folvételt 1888 oktdber hé 15-én rekesztettiik be. A csu-
pan taposdé (Ugynevezett amerikai) vagy & la minute
sajtokkal dolgozé nyomdakat *-gal jeloltuk meg. Sza-
muk minddssze 45.

I. BUDAPEST FOVAROS.

I. KERULET (VAR). I11. KERULET (O-BUDA).
Magyar kir. Allamnyomda. Wimmer Marton. Serf6z6-
Nandor-tér i. Gtcza 10.

Egyetemi Nyomda. Iskola-
tér 3. *

IV. KERULET (BELVAROS).
Il.  KERULET (ViZIVAROS). Anglo-Nyomda, Granatos-
Bagé M. és Fia. Ponty-0. 4. Gtcza 20.
Heisler J. Varkert-rakpart 1. Athenaeum, irod. és nyomdai

Miller Karoly. Fé-atcza 20. részv.-tars.,Ferencziek t.3.
Evkényv. 1889. 8
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Buschmann JTerencz,
Koronaterczeg-utcza 8.
Engelmann MO6r,*
Kalvin-tér 2.
Frankiin-Tarsulat, magyar
irodalmi intézet és konyv-
nyomda, .Egyetem-ltcza 4.
Fanda Jozsef,Vaczi-Utcza 20.
Fritz A. és Tarsa, Ujvilag-u.
Gansel Zsigmond,* Sut6-0.6.
Hunyadi Matyas irodalmi és
kényvnyomda-intézet,
Zoldfa-utcza 43.
Langer E. és Fia,*
Zsibarus-utcza 1.
Markovits Vilmos,*
Kristof-tér 6.
Neuwald Illés,
Granatos-utcza 8.
Orszéaggydil. Ertesité Nyom-
daja, Granatos-utcza 16.
Pallas, irodalmi és nyomdai
részvénytarsasag,
Keeskeméti-Utcza 6.
Pardavy Jozsef,*
Gréanatos-atcza 10.
Poldini Ede és Tarsa,
Hal-tér 5.
Rudnyanszky Anténia,
Papnovelde-ttcza 8.
Schlesinger Ignéacz,
Rostély-utcza 3.
Schmidl Sandor,
Magyar-utcza 3.
Szent;-Istvan-Nyomda,
1XJjvilag-atcza 13.
Ullmann Jézsef,
Régi Posta-utcza 4.
Varnai Fulop,
Ujvilag-atcza 25.

Weissenberg Armin,
Muizeum-kéruat 21.

Wodianer F. és Fiai,
SarkantyuUs-ltcza 3.

L3

V. KER.
Bendiner A.*

Arany Janos uUtcza 18.

Birkholz és Vayda,
Nador-utcza 19.

Burian Mor, Vaczi-korat 10.
Deutsch M.-féle M(iintézet,
Balvany-utcza 12.
Hornyanszky Victor,
Arany Janos Gtcza 1.
Hungaria Kényvnyomda és
kiado-lzlet, Vaczi-korat 34.
Kalméan M. és Tarsa,
Lip6tv. templombazar 45.
Kaufmann Jézsef,

Maéria Valéria utcza.
Kertész Jozsef,

Maria Valéria Gtcza n.

Kollmann Falop,*
Arany Janos Utcza 34.

Légrady Testvérek,
Nador-utcza 7.

Low Ede, Béla-lutcza 1.
Pesti Konyvnyomda-Részv.-
Tarsasag, Hold-ltcza 7.
A Pesti Lloyd-Tars. Konyv-
nyomdaja, Dorottya-u. 14.
Preszburg Frigyes,

Arany Janos Utcza 14.
Quittner Jozsef,*
Véaczi-korat 18.
Schlenker és Kovacs,
Akadémia-atcza 7.
Weiszmann E.*
Néador-atcza 18.

(LIPOTVAROS) .
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VI KER. (TEREZVAROS).
Beck F.,* Vaczi-korat i.

Bielitz B., Kiraly-utcza 6.

Brézsa Ottd, Vaczi-korut 17.
L6bl David, Andrassy-ut 19.
Markus S., Andrassy-ut 12.
Neumayer Ede, O-Utcza 2

Posner Karoly Lajos és Fia,
Csengery-utcza 31.

Rigler J. E., Ro6zsa-u. 55.
Ullmann N.,*Teréz-korat 3.
*

vii.ker.(erzsébetvaros).

Deutsch J., Karoly-korat 7.
Fischer és Mika Bet(iontdde
Kiraly-atcza 83.

Garai Mor, Karoly-korat 3.
Hunnia-Kényvnyomda,
Tulajdonosok: Minz és
Dick, Rombach-ttcza 1.

ITS

lhrlinger A. és Tarsali,
Kilsé Dob-atcza 33.

Kunossy Vilmos,
Karoly-korat 19.

Zeisler M., Istvan-tér 17.
VIIl. KER. (JOZSEFVAROS).

Bartalits Imre,
Eszterhazy-utcza 12.
Jager Armin, Kerepesi-at 23.
Rézsa Kalman és Neje,
Szentkiralyi-ttcza 30.

IX. KER. (FERENGZVAROS.

Engelmann Testvérek,*
Lonyay-Utcza 7.

X. KER. (KOBANYA).
Mazéak Janos és Tarsa,

[ Jaszberényi-ut 7401

Il. DUNA JOBB PARTJA.

BARANYAMEGYE.
Mohécs.
Blandl Janos.
Pécs.
Engel Lajos.
Lyceumi Nyomda.
Bérl6: Feiler Mihaly.
Ramazetter Karoly.
(A nyomda zarva van.)
Taizs JoOzsef.

Taizs Mihaly.

ESZTERGOMMEGYE.
Esztergom.

Buzarovits Gusztav.
Laiszky Janos.

Tabor Adolf.

ic

FEHERMEGYE.
Bicske.
Lederer Armin.
Székesfehérvar.
Singer Ede.*

8*
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Szammer Imre.

«Székesfehérvar ésVidéke *

Koényvnyomdaja.

Kapuvar.
Buxbaum Joézsef.
Kismarton.

Vorosmarty-Konyvnyomda | Dick Ede.
*

GYORMEGYE.
Gyér.
Fischer Istvan és Fr.
Pannénia-Kényvnyomda.
Polgar Bertalan.
Suranyi Janos.
Gyd6r-Sziget.
Gross Gusztadv és Tarsa.

KOMAROMMEGYE.

Komarom.

Grosz Sandor. (Cséd alatt.)
Merkl Alajos.

Ziegler Karoly.

Tata.

Englander Jakab.

Kopasz Jézsgf Ozvegye.

MOSONMEGYE.
Magvar-Ovar.
Czéh sandor.

SOMOGYMEGYE.
Kaposvar.
Hagelmann Karoly.
Jancsovics Gyula.
Kéthelyi Miksa.
Szigetvar.
Schlesinger ;](.*

SOPRONMEGYE.
Csorna.
Neumann Samu.*

Sopron.

Breiner. E.*

Litfass Karoly.
Romwalter K. és Fia.
Rénai Frigyes.

TOLNAMEGYE.
Bonyhéad.

Ozv. Fein Teréz.
Dunafoldvar.
Schwarz Mané.
Paks.

Rosenbaum Ignéacz.
Szegzard.

Bater Janos.
Ujfalusy Lajos.

VASMEGYE.
Felso-Or.

Schodisch Lajos.
Kérmend.

Berger Jend.*
Konyvnyomda-Részvény-

Tarsasag.
Készeg.

Feigl Frigyes.
Muraszombat.
Grinbaum Mark.
Sarvar.

Jacoby Balint.*
Szombathely.
Bertaianffy Jézsef.
Gabriel és Poszlavszky.
Seiler H. Ozvegye.
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VESZPREMMEGYE.
Papa.
Goldberg Gyula.
Nobel Armin.
Ref. F@iskolai Nyomda.
Schoszberger S. L.
Veszprém.
Krausz Armin Fia.
Pet6fi- Konyvnyomda.
Szt. Istvan Kdényvnyomda.
*

ZALAMEGYE.
B .-Fured.
Fiuredi Kényvnyomda.

Cséktornya.
Fischel Fulép (n.-kanizsai
nyomdajanak fidkja).
Keszthely.
Kardos Gabor.
Nagy-Kanizsa.
Fischel Fulop.
Vajdits Jozsef.
Weiss L. és F.
Tapolcza.
Léwy B.*
Zala-Egerszeg.
Ozv. Tahy Rozailia,

I1. DUNA BAL PARTJA.

ARVAMEGYE.
K megyében nincs nyomda.
*

BARSMEGYE.
Aranyos-Marot.
Részvénytars. Nyomda.
Léva.
Nyitrai és Térsa.

HONTMEGYE.
Ipolysag.
Neumann J.
Selmeczbanya.
Joerges A. Ozv. és Fia.
*

LIPTOMEGYE.
Lipt6-Szent-Miklés.
Steier lIzidor.
Rézsahegy.
Kohn Adolf.

NOGRADMEGYE.

Balassa-Gyarmat.
Kék Laszl6.
Losoncz.
Karman, irodalmi és sajto-
részvénytarsasag.
Roth Simon.
Salgé6-Tarjan.
Friedler Armin.

NYITRAMEGYE.
ErsekUjvar.

Ozv. Winter Zsigmondné.
Galgo6cz.

Sterner Adolf.

Holics.

Hostascha J.
Nagv-Tapolcsan.

Platzké Gyula.
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Nyitra. Stampfel, Eder és Tarsa.
Ozv. Neugebauer Anna. A «Westungar. Grenzbote**
Reieheles Lip6t. Nyomdaja.

Schempek és Huszar. Wigand C. F.

0-Szépiak. Szered.

Nyitravélgyi Gazd. Egylet ~ Sterner Dé"iﬂ
Nyomdaja.

Szakolcza. TRENCSENMEGYE.
Skarnitzl J6zsef Orokései. Nagv-Bittse.

Vag-Ujhely. Spiegel Samu.*

Brick Samu.* Trencsén.
Horovitz Adolf. Gansel Lip6t.

Skarnitzl X. Fr.
POZSONYMEGYE.

Malaczka. TUROCZMEGYE.
Wiesner Testvérek. Turécz-Szent-Marton.
Nagv-Szombat. Nyomda-Részvény-Tars.
Goldmann Miksa.* Magyar Nyo*mda.
Horovitz Adolf.

Ozv. Winter Zsigmondné. ZOLYOMMEGYE.
Pozsony. B esztercze-Béanya.
Angermayer Karoly. Machold Filép.
Brég Janos. Singer Jakab.
Freistadt B. Utdda.* Zélyom.

Grunsfeld Lipot.* Kreisler Jozsef.
Léwy és Alkalay, Nadossy G.

IV. DUNA ES TISZA KOZE.

BACS-BODROGMEGYE. Kula.
Apatin. Berkovits Mark.
Herzog Bertalan. N .-Palanka.
Baja. Kristofek J.
Néanay Lajos. O-Becse.

Streintz és Eschenlohr. Lowy Lajos.



A MAGYAR KORONA ORSZAGAINAK KONYVNYOMDAI 119

O-Kanizsa.

Sebdk Lajos.
Szabadka.
Bittermann Jo6zsef.
Schlesinger Sandor.
Székely Simon.
Ujvidék.

Fuchs Agoston.

Dr. Miletits Szvetozar.
Pajevic Arzén.

Dr. Pavlovits Istvan.
Popovits Testvérek.
Zenta.

Bittermann Andor.
Klenéczky és Bird.
Schwartz Sandor.
Zombor.

Bittermann Nandor.
Muzsik Antal.
Oblath Kéaroly.

CSONGRADMEGYE.

Csongrad.

Schwartz S. Fioknyomdaja.
H 6d-Mez6-Vdsdrhely.
Hungaria-Nyomda.

Kéanitzer G.*

Lévai Fulop.
Mindszent.

Diamant és Gaal.
Szeged.

Béaba Sandor.

Endrényi Testvérek.

Engel Adolf.

Varnai Lipot

Szentes.
«Csongradmegye»> Nyom -
daja (jelenleg zarva).
Balazsovits Norbert.
Sima Ferencz.
*

HEVESMEGYE.
Eger.
Erseki Lyceumi Nyomda.
Kohn David.
Gydngyos.
Herzog Erné Armin.
Kohn L.
Kohn Mér.

JASZ-N.-KUN-SZOLNOK M.
Jasz-Apati.

Gaal Vilmos.

Jaszberény.

Brinauer Adolf.
Karczag.

Sz6di .S.
Kldn-Szent-Marton. )
Sima F. Fidknyomdaja.

Mez6-Tur.

Gyiké Karoly.
Szolnok.

Bakos és Perényi.
Fuchs Lipét.
Hay Fulop.

PEST-PILIS-SOLT-K.-KUN M.
Czegléd.

Piros Jozsef és Tarsa.
Halas.

Prager Ferencz.
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Kalocsa.

Holmeyer Ferencz.
Malatin Antal.
Kecskemét.
Pannénia-Nyomda.
Szilady LaszIl6.
T6th Laszlé.

K is-Kan-Félegvhaza.
Petéfi-Nyomda.

Kin-Szent-Miklés.
Cherrier Janos.
Nagv-K&ros.

Ottinger Ede.
Ujpest.

Kaczander és Fuchs.
Schwarz S.

Véacz.

Mayer Sandor.

V. TISZA JOBB PARTJA.

ABAUJ-TORNAMEGYE.
Kassa.
Alexi Odon.*
Bernovits Gusztav.
Kalafoni Nathan.*
Ozv. Lippo6czy Jozsefné.*
Ries Lajos.
Werfer Karoly.

*

BEREGMEGYE.
Beregszasz.
Sallay Gyula.
Munkécs.
Blayer Pinkasz.

«Karpat» Konyvnyomdaja.

BORSODMEGYE.
Miskolcz.

Dullhazy Sandor.
Forster Rezs6.
Wesselényi Géza.

GOMORES KISHONT MEGYE.

Putnok.
Dr. Altmann David.*

Rimaszombat.

Naray J. A.
Rébely Miklés.
Rozsnyd.

Kovacs Mihaly.
*

SAROSMEGYE.
Bartfa.

Blayer M.*
Eperjes.
Késch Arpad.
*

SZEPESMEGYE.
1glé.

Schmidt Jozsef.
Késmark.

Sauter PAl.
Lécse.

Reisz M. Jdzsef.
Werthmiller Janos és Fia.
Szepes-Varalja.

PUspoki Nyomda.

UNGMEGYE.
Ungvar.
Id. Fésls Jozsef.
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“Kelet* Konyvnyomdija.

Pollacsek Miksa.

2EMPLENMEGYE.
Homonna.
Géaspar Soma.

=

Sarospatak.

Ev. Reforméatus Féiskolai
Nyomda.

Sator-A lja-TJjhely.
«Zemplén* Nyomdaja.
Lovy Adolf.*

VI. TISZA BAL PARTJA.

BEKESMEGYE,

Békés.

Povazsay Laszlé6.
Csaba.

Povazsay Testvérek.
Zsilinszky Endre.
Gyoma.

Kner lzidor.
Gyula.

Dobay Janos.
Oroshéaza.

Magyar A. M.
Veres Lajos.
Szarvas.

Samuel Adolf.*
Szikes Antal.

BIHARMEGYE.

N agv-Szalonta.
Rosenzweig R.
Nagy-Varad.

Berger Samuel.

Hugel Otto6.

Laszki Armin.

Pauker Déaniel.*
Rosenbaum V. Vilmos.
Sonnenfeld Simon.*

Székelyhid.
Ember Lajos.

HAJDUMEGYE.

Debreczen.
*Debreczeni Ellenér*
Nyomdaja.

Kutassi Imre.
Pongracz Géza.*
Schwartz Maté.*
Varosi Nyomda.
Hajdu-Boszéormény.
Szabé Ferengz.

MARAMAROSMEGYE.
Maramaros-Sziget.
Vider Mendel.
Részvény—N);omda.

SZABOLCSMEGYE.
Kis-Varda.

Berger Ignacz.
Nyiregyhéaza.
«Ebredjink* Nyomdaja.
Jbéba Elek,

Piringer Janos.

eSzabolcsmegyei Kézlony*
Nyomdaja.
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SZATMARMEGYE . SZILAGYMEGYE .

N agy-Banya.

Molnar Mihaly.

N agv-Kéaroly.

Ifj. R6th Karoly.

Seper Kajetan:
Szatmar-Németi.

Molnar Janos.

Nagy Lajos.

*Szabad Sajté6* Nyomdaja.

Szilagy-Somly6.
Részvény-Nyomda.
Zilahi

W eiszberger Armin.
Takats Gyula és Tarsa.

UGOCSAMEGYE.

N agy-Szollés.
Székely Simon.

VIlI. TISZA ES /TAROS SZOGE.
ARADMEGYE.
Arad.

Bloch Henrik.*

Lagos.
Traunfellner Karoly.
Wenczely Janos és Fia.

Gyulai Istvan.

Keppich Zsigmond.*
Muszkéat Béla.

Réthy Lip6t és Fia.
Romaéan gér. kel. Egyhéaz-
megye Nyomdaja.
«Széchenyi** irod. Intézet.
Ungerleider Albert.

P 6cska.

Ruber Istvan.*

CSANADMEGYE.
Makoi

EngelAdolfFioknyomdaja.

Gaal és Gomory.
Neumann Jo6zsef.

J
KRASSO-SZORENYMEGYE.
Karéansebes.
Orchoja Antal.
Roméan Puspdki Nyomda.

O-Orsova.
Handl Jézsef.
Tillmann Jakab.
Oravicza.
Wunder Gyula Fidkja.
Resicza.
«Rumanische Revue**
Nyomdaja.
Pocreanu S.
Wunder Rudolf.

TEMESMEGYE.
Buziéas.
Ullmann F.
Csakovar.
Chudy Testvérek.
Detta.
Heldenwanger J.
Lippa.
Gercsek Jozsef.
Zach Jozsef.
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Temesvar.
Csanadegyhdzm. Nyomda.

Délmagyarorszagi Szovet-

kezeti Nyomda.
Freund Gyula.

Magyar Testvérek.

A «Posaune» Nyomdaja.
Steger Erné.

Uhrmann Henrik.
Veres Samu.*
Steierlak.

Rose V.
Versecz.

Kirchner J. E, Ozvegye.
Wettl és Veronits.

TORONTALMEGYE.

Mokrin.
Toéth Ferencz és Tarsa.

VIII. ERDELYI

ALSO-FEHERMEGYE.

Balazsfalva.

G.kath.Egyhazm.Nyomda.

Gyula-Fehérvar.
Politzer Lazar.

Piisp. Lyc. Kényvnyomda.

Sombory Nandor.*
Voltz H.
Nagv-Enyed.

Wokal Janos.

BESZTERCZE-NASZOD M.

Besztercze,
Botschar Tivadar.

Nagv-Becskerek.

Pleitz Ferencz P&l Utddai.
Nagy-Kikinda.

Jokly Lipot.

Kiaddi Nyomda.
Radak Janos.
Nagy-Szent-Miklos.
Kénig Salamon.
Pancsova.

Beck Imre.

Jovanovits Testvérek.
Koszanics,és Popovics.
Wittigschlager C. jun.
Perjamos.

Pirkmayer Alajos.
Zsombolya.

Kaufmann Ferencz.

MEGYEK.

Naszoéd.
Concordia Részv.-Tars.

BRASSOMEGYE .
Brasso.
Albrecht és Zillich.
Gott Janos és fia Henrik
Muresianu Aurél.
Theochar Alexi.

CSIKMEGYE.

Csik-Somlyé.
Ferenczrendi Nyomda.
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Csikszereda.
Gyorgy Jakab Marton.
Szabé Lajos.
Ditré6.
Ditr6 és Szarhegy k6zségek
Nyomdaja.

FOGARASMEGYE.

Fogaras.
Thierfeld Lip6t.

HAROMSZEKMEGYE.

Kezdi-Vasarhely.
Szab6 Albert.
Sepsi-Szt-Gyorgy.
Jékai-Nyomda.

HUNYADMEGYE .
Déva.
Hirsch Adolf.
Széaszvaros.
Fuhrmann Kéaroly.
Kolossi V.*

KISKUKULLOMEGYE.

E megyében nincs nyomda.

KOLOZSMEGYE.

Kolozsvar.

Ajtai Kovéacs Albert.
Bakcsi R.*

Ev. Reformatus Fdiskola
Nyomdaja.
Franklin-Nyomda.

Gaman Janos Orokosei.

A magyar korona orszagainak kényvnyomdai

Lehmann és Baldi.*
Polcz Albert.*

R. Kath. Lyceum Nyom-
daja. (Jelenleg zarva.)

Stratzinger G.*

MAROS-TORDAMEGYE.

Maros- Vasarhely.
Ev. Reformatus Kollégium

Nyomdaja.

R. Kath. Leanyisk. Kényv-

nyomdaja.

| szasz-Regen.

Burghardt Rudolf.
A

NAGYKUKULLOMEGYE.

Medgyes.

Reissenberger G. A.

Segesvar.

Horeth Frigyes.
Jordens Testvérek.

szebenmegye .

Nagv-Szeben.

Closius Orokése.
Drotleff Jozsef.
Krafft Vilmos.
Reissenberger Adolf.
Részvény-Nyomda.

Roman Puspoki Konyv-
nyomda.

SzAasz-Sebes.

Stegmann J.
Winkler Vilmos.
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SZOLNOK-DOBOKAMEGYE.
Deés.

Demeter és Kiss.
Szamos-Ujvar.

Aurora-Nyomda.

Gor. kath. Egyhazmegye
Nyomdaja.

TORDA-ARANYOSMEGYE.
Torda.
Pollak Mor.
*

UDVARHELYMEGYE.
Székely-Udvarhely.
Becsek Daniel.

IX. MAGYAR TENGERPART.

Fiume.
Baratta P.
Jerouscheg G.

Karletzky Ferencz.
Stabilimento Tipolito-
grafico Fiamano.

X. HORVAT- ES SZLAVONORSZAG.

Belovar.
Fleischmann 1.
Brod.

Schulmann Armin.
Buccari.
Desselbrunner R.
Diakovar.

PUspoki Nyomda.
Eszék.

Laubner Karoly.
Pfeiffer Gyula
Gospic.

Zsupan J.
Kaproncza.
Konstincer K.
Kéarolyvaros.
Hauptfeld Karoly.
Prettner J. N .
Koros.

Neuberg Gusztav.

Mitrovicza.
Trumic Milutin.
Trumic Konstantin.
Petrinja.

Pirnath A.
Ruma.

Wagner J.
Sziszek.

Fanto Adolf.
Uj-Gradiska.
Schiebl Alajos.
Varasd.

Platzer J.
Stifler J. B.
Vinkovcze.
Trumic Konstantin.
Vukovar.

Jancik E.

Kiefer Ferencz.
Zagrab.
Albrecht C.
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Ifj. Albrecht Karoly Narodne Novine Kényv-
(k6- és konyvnyomda). nyomdaja.

Fischer és Tarsa. Részvénynyomda.

Granitz Ignéacz. Scholz és Kralj.

Grinhut G. Zengg.

Hihn Gyula. Luster Henrik.

Mult évi kimutatasunkban 6sszesen 390 nyomda-
uzlet volt feltuntetve; jelenleg- azok szama 410 (Hor-
Vvat- és Szlavonorszaggal 441). Buda-Pest 68 (mult év-
ben 68) nyomdaval bir; Duna jobb partja 65 (mualt
évben 62), Duna bal partja 43 (mult évben 40), Duna
és Tisza kodze 59 (mult évben 60), Tisza jobb partja 30
(mult évben 28), Tisza bal partja 40 (mult évben 35),
Tisza és Maros szoge 51 (mult évben 48), Erdély 50
(mult évben 45) és Fiume 4 nyomdaval bir. Fiimé-
ban és Horvat-Szlavonorszagban nincsen valtozas,
vagy ha van is, nincs tudomasom roéla.

Végul még kdészénetét mondok mindazon t. vidéki
szaktarsaimnak, kik engem a jelen jegyzék 0&ssze-
allitasaban joéakaratu tdmogatasukban részesitettek.

Firtinger Karoly.



EGYESULETEK ES KOROK.

Kolcsondsségben allék, melyek betegség, rokkantsdg, munkanél-
kuliség esetén nyujtanak segélyt; elhalt tagok temetkezési kolt-
ségeit fedezik, a hatramaradt 6zvegyeket és arvakat segélyezik,
utazé tagoknak utikdltséget adnak s a kozmivelédést elGsegitik.

MAGYARORSZAGON.

Magyarorszagi Kdényvnyomdaszok és Betlionték
Egylete. Alakult: 1862-ben.

Hataskore kiterjed egész Magyarorszagra, Fiume varosaval
egyutt (Horvat-, Szlavon- és Dalmatorszag kivételével).

Székhelye: Budapest, VIII. kér., Stahly-utcza 1. sz.
Tisztvisel6i: EInok lovag Falk Zsigmond, I. alelndk Zaka
Lajos,Il. Fodor Zsigmond, pénztdrnok Peté6 Lipot, Il. pénz-

tarnok T schutschegg Vincze, jegyz6k Kalmar Lajos,
Rabetz Istvan, Ruzicska Gyula, SZdmvivl Steiner Adolf,
ot ellen6rz6 bizottsdgi és harmincz valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 jan. i-én: 1287, ezekbdl 612 nds, 675 nétlen.

Tagsagi heti illeték, a f6nokok altal fizetett 10 krral egyitt,
60 kr.; ebbdl esik 25 kr. a beteg-, 15 kr. a rokkant-, 6zvegy-
és arva-, 10 kr. a munkanélkuli, 10 kr. az 6nképzé-osztalyra.

Pénzforgalom 1887 végén, illetve 1888 januar elsején : Athozat
1887 elejérdl 79,334 frt 07 kr., szaporulat 1887-ben 38,706 frt
03 kr.; dsszes bevétel 1887-ben 118,040 frt 10 kr.; kiadasok
0sszege 34,880 frt 82 kr. Az egylet 6sszes vagyona 1888 januar
elsején 83,159 frt 28 krt tesz Kki.

Aradi Kényvnyomdaszok és Bet(iont6k Egylete.
Alakult: 1871-ben.

Hataskore Aradmegyére és B.-Csaba varosara terjed.

Székhelye: Arad, Templom-utcza 10. sz.

Tisztvisel6i: EIndk Ro6sz Soma, aleln6k Schannen Arpad,
pénztarnék és konyvtarnok L evey Nandor, jegyz6 VagAGs

i-Minhaly, ellenér Halota Janos, és hdrom valasztmanyi tag.

Tagoklétszdma: 1888 jan. elsején: 25, ezekbdl 11 nés, z4 nétlen.
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Tagsagi heti illeték 60 kr., ebb8l esik 25 kr. a beteg-, 15 kr
a rokkant-, ozvegy-, arva-, 10 kr. az utisegély-, 10 kr. az
onképz6-osztalyra.

pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején : Athozat 2305 frt
97 kr., szaporulat 538 frt 68 kr., 6sszes bevétel 2844 frt 65 kr.;
kiadasok Osszege 565 frt 05 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 2279 frt 60 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1887 jllius 31-iki kozgy(lési hata-
rozattal 1888 augusztus 8-an. Atadott 2049 frt 14 krt.

Brassd6i Nyomdaszsegédek Segélyz6-Egylete.
Alakult 1843-ben.

Hataskore Brass6-, Fogaras-, Nagy-Kukull6- és Haromszék-
megyékre terjed.

Székhelye: Brassd, Ovaros-Utcza 24. sz.

Tisztviseldi: EINOK Hasenmayer Ferencz, pénzté\rnok Merkel
Janos,jegyz6 és ellen6r T hiet Karoly, Négy valasztmanyi tag.

Tagok létszdama 1888 jan. elsején: 22, ezekbdl 11 nés, 11 nétlen.

Tagsagi heti illeték 15 kr. a beteg- és halaleset, tovabba atutazék
segélyalapjara.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: Athozat 1650 frt
03 kr., szaporulat 231 frt 07 kr., 6sszes bevétel 1881 frt 10 kr.;
a kiadasok 0Osszege 51 frt 74 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 1829 frt 36 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1887 szeptember 24-iki kozgy(ilési
hatarozattal 1888 januar elsején. Atadott 1455 frt 06 krt.

Debreczeni Konyvnyomdaszok és Betlionték Egylete.
Alakult: 1872-ben.

Hataskore Hajdd-, Marmaros-, Szabolcs-, Szatmar-, Ugocsa- és
Jasz-Nagy-Kun-Szolnokmegyékre terjed.

Székhelye: Debreczen, Kis-Czegléd-utcza 149. sz.

Tisztviselgi: EINOK F rics Jozsef, alelndk Kenderessy Lajos,
PEéNztarnok T srok Ferencz,jegyz6 Varakozé Gyula, ellendr
Hoffmann Sandor, vélasztményi tag Lasz16 Imre.

Tagok létszama 1888 jan. elsején: 27, ezekbdl 10 nés, 17 nétlen.

Tagsagi havi illetek 90 kr., ebbdl 50 kr. a beteg- és 40 kr. az
onképz6-osztalyra.

pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején : Athozat 1856 frt
92 kr., szaporulat 257 frt 64 kr., 6sszes bevétel 2114 frt 56 kr.;
a kiadasok osszege 93 frt 78 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 2020 frt 78 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1887 julius 3-iki kozgy(ilési hataro-
zattal 1888 januar elsején. Atadott 1541 frt 35 krt; az 6nképz6-
osztaly pénzét (j onképz6-egylet alapitasara visszatartva.
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Délmagyarorszagi Kényvnyomdaszok Egylete.
Alakult: 1880-ban.

Hataskére Temes-, Torontal-, Krasso-Szérénymegyékre és Uj-
vidék véarosara terjed.

Székhelye: Temesvar, Belvaros.

Tisztvisel6i: EINOK Uhrmann Henrik, aleln0k Freta Janos,
pénztérnok Koszmovszky Adolf, Jegyz()’ Gabriel Jozsef,
ellenér Homa Jozser, Ot valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 januar elsején 83, ezekbdl 26 nds, 62 nétlen.

Tagsagi heti illetek 40 kr., ebb8l esik 25 kr. a beteg-, 10 kr.
a rokkant-, 6zvegy-, arva-, és 5 kr. a munkanélkuli osztalyra;
Onképzd osztalya 1888-ban alakult.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: Athozat 7443 frt
63 kr., szaporulat 2533 frt 57 kr., 6sszes bevétel 9977 frt 20 kr.
a kiadasok osszege 1126 frt 9 kr.; az egylet készpénz-
vagyona 1888 januar elsején 8851 frt 11 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1888-ban.

Magyarorszagi Koényvnyomdaszok és Betldonték
Egyletének gydri kerulete. Alakult 1888-ban.

Hatéaskore Gy6r-, Mosony-, Sopron-, Vas-, Pozsony-, Nyitra-,
Trencsén- és Turdczmegyékre terjed.

Székhelye: Gydr, Kazinczy-Utcza 18. sz.

Tisztvisel8i: elnok Gaar lvan, pénztarnok Krumpek Sandor,
ellenér Major Istvan,jegyz6 Fekete Ferencz; két valaszt-
manyi tag.

Tagok létszama november i-jén 27, ezekbél 3 nds, 24 nétlen.

Tagsagi illeték heti 50 kr., ebb6l 25 kr. a beteg-, 15 kr. a
rokkant-, 6zvegy- és arva-, 10 kr. a munkanélkuli osztalyra esik.

Pénztari készlet 1888 november i-én 188 frt 75 kr.

Kassai Konyvnyomdaszok Egylete. Alakult 1879-ben.

Hataskére Abauj-Torna-, Arva-, Bereg-, Borsod-, Gémér-, Liptd-,
Saros-, Szepes-, Ung- és Zemplénmegyékre terjed.

Székhelye: Kassa, F6-Utcza 60. sz.

Tisztviseldi: EIndk Rosa Viktor, alelnék-ellen6r Dévai Jozsef,
pénztarnok Nagy Sandor, négy valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 januar elsején 52, ezekbdl ir nés, 41 nétlen.

Tagsagi heti illeték a vidéken 30 kr., Kassan 35 kr., ebbdl esik
15 kr. a beteg-, 10 kr. a rokkant-, 6zvegy-, arva-, 5 kr. a munka-
nélkali (1889 julius i-jén Iép életbe), 5 kr. az 6nképz6-osztalyra.

Pénzforgalom az 1887-iki egyleti évben: Athozat 3678 frt 27 kr.,
szaporulat 429 frt 80 kr., 6sszes bevétel 4108 frt 07 kr.; a
kiaddsok Osszege 511 frt 55 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1887 végén 3596 frt 52 kr.

Evkényv. 1889. 9
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Az orszagos egyletbe olvadt: 1887. évi junius 15-iki kozgy(lési
hatarozattal 1888 januar elsején. 1888 marczius 6-an 3300 irtot
bekuldétt.

Kolozsvari Kdnyvnyomdaszok Segélyz6-Egylete.
Alakult 1861-ben.

Hataskore Kolozs-, Als6-Fehér-, Besztercze-Naszéd-, Kis-Kukullo-t
Maros-Torda, Szolnok-Doboka- és Torda-Aranyos megyékre
terjed.

Székhelye: Kolozsvar, Bel-Kbzép-atcza 4. sz.

Tisztvisel§i: EINOK Ajtai K. Atbert, alelndk PongrAcz Antat,
pénztarnok Vogetl Karoly, jegyz8 SztupjAr Istvan, ellenér
Gombos Ferencz, nyolcz valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 jan. elsején 55, ezekbdl 26 nds és 29 nétlen.

Tagsagi heti illeték 20 kr., ebb8l esik 10 kr. a beteg-, 5 kr. a
rokkant-, 6zvegy-, arva-, 5 kr. a munkanélklli osztalyra;
Onképz6-egylet (Tarsas Kor) alakuléban van.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: Athozat 7403 frt
07 kr., szaporulat 985 frt 44 kr., 6sszes bevétel 8388 frt 51 kr.;
a kiadasok 6sszege 863 frt 79 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 7524 frt 72 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1887 augusztus 14-iki kdzgydlési
hatarozattal 1888 julius i-jén.

Nagy-Szebeni Kényvnyomdaszok Egylete.

Alakult 1851-ben.

Hataskore: Nagyszeben varosara terjed.

székhelye: Nagyszeben, Mészaros-Utcza 45. sz.

Tisztviseldi: EINOk Binder Lajos, aleln0k W eber Viimos,
pénztarnok C zink Gusztav, jegyz8 Marschati J., 6t valaszt-
manyi tag.

Tagok létszama 1888 janudr elsején 42, ezekbdl 24 nds, 18 nétlen.

Tagsagi heti illeték 30 kr., ebb6l esik 10 kr. a beteg-, 15 kr. a
rokkant-, 0zvegy- és arva-, 5 kr. az Utisegély-osztélyra.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: athozat 1955 frt
10 kr., szaporulat 664 frt 90 kr., 0sszes bevétel 2620 frt; a
kiadasok osszege 335 frt 98 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 2284 frt 02 kr.

Nagyvaradi Koényvnyomdaszok Segélyz6-Egylete.
Alakult 1880-ban.

Hataskore kizardlag Nagyvarad varosara terjed.

Székhelye: Nagyvarad, Sas-Utcza 40. sz.

Tisztvisel6i: EINGk Hagelt Otts, pénztarnok Szabs Emil,
jegyz6 és ellen6r Vidosits Gyuta, két valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 jan. elsején 15, ezekbdl 3 nés, 12 nétlen.
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Tagsagi heti illeték 40 kr., ebbdl esik 20 kr. a beteg-, 15 kr. a
rokkant-, 6zvegy-, arva-, 5 kr. a munkanélkili osztalyra.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januér elsején: Athozat 350 frt
93 kr., szaporulat 253 frt 74 kr., 6sszes bevétel 604 frt 67 kr.;
a kiadasok osszege 199 frt 60 kr.; az egylet készpénz-vagyona
1888 januar elsején 405 frt 07 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt 1888 novemberében.

Pécsi Kdnyvnyomdaszok és Betlionték Egylete.
Alakult 1869-ben.

Hataskore Baranya-, Somogy-, Tolna- és Veszprém megyékre
terjed.

székhelye : Pécs, Kirdly-Utcza, hét-fejedelem.

Tisztvisel6i: EINOK T aizs Jozsef, pénztérnok Majorovits
Janos, ellen6r és jegyz6 Paify Gyuta, Négy valasztmanyi tag.

Tagok létszama 1888 januar elsején 30, ezekbdl 9 nés, 21 nétlen.

Tagsagi heti illeték 40 kr., ebb6l esik mind a négyféle osztalyra
ro—ro kr.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: Athozat 1783 frt
70 kr., szaporulat 10ir frt 85 kr., 0sszes bevétel 2795 frt
55 kr.; a kiadasok 0Osszege 758 frt 43 kr.; az egylet 0Osszes
vagyona 1888 januar elsején 2037 frt 12 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1888-ban.

Pozsonyi Kényvnyomdaszok és Betliont6k Egylete.
Alakult 1887-ben.

Hataskore Pozsony-, Nyitra-, Trencsén-, Turécz-, Sopron- és
Mosonymegyékre terjed.

Székhelye: Pozsony, Ventdr-utcza 9. sz.

Tisztviselsi: EINOK Raffelt Odon, alelNnOKk Dirmeier Karoly,
pénztarnok Eichieiter Nandor, jegyz8 Kalteisz Jézsef,
ellenér Lewy Samuer, valasztmanyi tagok Ronrbeck J.,
Lutz K, Machats F.

Tagok létszama 1888 jan. elsején 138, ezekbdl 56 nds, 82 nétlen.

Tagsagi heti illeték 40 kr., ebbdl esik 15 kr. a beteg-, 10 kr. a
rokkant-, ozvegy-, arva-, 7 kr. a munkanélkili és 8 kr. az
Onképzb-osztalyra.

pénzforgalom 1887 végén, 1888 jan. elsején : Athozat 11,539 frt
44 kr., szaporulat 3413 frt 06 kr., 0sszes bevétel 14*952 frt
50 kr.; a kiadasok 0Osszege 2015 frt 17 kr; az egylet kész-
pénz-maradvanya 1888 januar elsején 12,937 frt 33 kr.

Szeged Kerlleti Kinyvnyomdéaszok Egylete.
Alakult 1880-ban.

Hataskore Bacs-Bodrog- (Ujvidék varos kivételével), Békés-,
Csanad-, Csongrad megyékre terjed.

9=
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Székhelye: Szeged, Hungaria-szalloda, I1. em., 41. sz.

Tisztvisel6i : EINOK Enget Adoif, pénztdrnok szitagyi Karoly,
ellenér Jaszay Gyula.

Tagok le'tszdma 1888 januar elsején 29, ezekbdl 6 nés, 23 nétlen*

Tagsagi heti illeték 40 kr., ebbdl esik 13 kr. a beteg-, 10 kr. a
rokkant-, Ozvegy-, arva-, 7 kr. az atutaz6-, 10 kr. az 6nképz6-
osztalyra.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 janudr elsején: Athozat 2889 frt
81 kr., szaporulat 805 frt 21 kr., 6sszes bevétel 3695 frt 02 kr.;
a kiadasok osszege 604 frt 88 kr.; készpénz-maradvany
1888 januar elsején 3090 frt 14 kr.

Az orszagos egyletbe olvadt: 1888 szeptember 29-én.

HORVAT-SZLAVONORSZAGBAN.

Hrvatsko Tipograficko Druztvo u Zagrebu.
Alakult 1870-ben.

Hatéaskore Horvat-Szlavonorszagra terjed.

Székhelye: Zagrab, Dolac-Utcza 1. sz.

Tisztvisel§i: EINOK T opolscak Ferencz, alelndk Piskultic
Roko, PENZtArNoK T 6th Jézsef, jegyz6K Strossmayer J6zsef
ésPerner Istvan, ellen6r Podotsak Ivan és harom véalaszt-
manyi tag.

Tagok létszama 1888 januar elsején 92, ezek kozul 52 nés,
40 nétlen.

Tagsagi heti illeték 60 kr., ebbdl esik 45 kr. a beteg-, atutazo-,
halalesetben segélyez6- és konyvtari-, 15 kr. a rokkant-,
Ozvegy- és arva-szakosztalyra.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 jan. elsején: Athozat 11,310 frt
71 kr.; szaporulat 3180 frt, 6sszes bevétel 14,490 frt 71 kr. ;
a kiadasok 0Osszege 1898 frt 60 kr.; az egylet készpénz-
vagyona 1888 januar elsején 12,592 frt 11 kr.

AUSZTRIABAN.

Bécs (EIN6kl6 Faber Henrik, VII., Zieglergasse 25):
Vérein dér Buchdrucker Nieder-Oesterreichs. Koélcso-
nosséget gyakorol valamennyi segély agban.

Brinn (Ferdinand Schischak, Zeile 16) : Véréin dér
Buchdrucker und Schriftgiesser Mdhrens. Koélcsdnos-
ségben all velunk, mint a bécsi egylet.

Csernowitz (Wiltheln Kerekjarto, Erzbischofliche
Druckerei): Véréin dér Buchdrucker und Schrift-
giesser dér Bukowina.
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Gréacz (Karl Polheim, Druckerei Leykam, Stempel-
gasse): Unterstiitzungsverein dér Buchdrucker und
Schriftgiesser in Steiermark.

Innsbruck (Josef Bickel, Vereinsbuchdruckerei) :
Kronlandsverein fir Buchdrucker und Schriftgiesser

. in Tirol und Vorarlberg.

Klagenfurt (Ernst B rodnig, Druckerei Férd. v. Klein-
mayr): Véréin dér Buchdrucker, Lithographen und
Steindrucker Karntens.

Kraké (J. Gadowski, Druckerei Anczic, Kanonicza-
ulica): Towarzystva drukarzy »Sila».

Laibach (Franz Sakser, Katholische Buchdruckerei):
Véréin dér Buchdrucker, Steindrucker und Litho-
graphen Krains.

Lemberg (Rynek 9): Stowarzyszénié wzajemnejpomocy
czlonkow sztuki drukarskiej.

Linz (H. Michel, Buchdruckerei Feichtinger, Franz-
Josefsplatz): Véréin dér Buchdrucker und Schrift-
giesser Ober-Oesterreichs.

Praga (Josef Linhart, Smecka ulica 26): Typograficka
Beseda. Kiterjed egész Csehorszagra.

Salzburg (Leonhard Roedel, Druckerei Kiesel);
Buchdrucker-Unterstiitzungsverein.

Trieszt (Via degli Artisti Nr. 5): Societd dei tipogra.fi
in Trieste.

Troppau (Karl Dlabaczek, Salzgasse 31, 1): Oester-
reichisch-schlesischer Kronlandsverein fur Buch- und
Steindruckergehilfen.

.Zara (Giov. Mazzanti, Vicolo dél Teatro Vecchio):
Societa tipografica Zaratina di mutuo succurso.

A KULFOLDON.

Belgium: Fédération typographique Belge. Székhelye
Brussel (Rue Jourdan 65). Nyolcz keruletre oszlik.

Bulgéaria: Blgarsko Typografsko Druzestvo. Szék-
helye: Soha (Allamnyomda).

Déania: Typographiske Forening i Kjobenhavn. Szék-
helye: Koppenhaga (Smedegade 3),

— Dansk typografisk Forening. Székhelye: Kolding
(@Jutland) «Kolding Folkebladn-nyomda. 39 fidkkal.
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Francziaorszag: Fédération francaise des travailleurs
du livre. Székhelye: Paris, XV, Rue des Savoié.
Kiterjed az egész orszagra.

Luxemburg: Société typographique luxembourgeoise.
Székhelye: Luxemburg (Grande Rue 19).

Németorszag : Unterstiutzungsverein Dentscher Buch-
drucker. Kozponti vezetésége: Berlin SW, Solms-
strasse 31. (Dsblin Emil, elndk). Ez egylet egész
Németorszagra Kkiterjed s 21 keruleti kdzpontja van,
melyek ismét korulbeltl 80 fiokra oszlanak.

— Buchdrucker-Unterstitznngsvereinfir Bayern. Szék-
helye Nurnberg (Schlehengasse 10). 15 fidkja van.

— Unterstitzungsverein fur Buchdrucker und Schrift-
giesser in Elsass-Lothringen. Székhelye: Strassburg
(Jungferngasse 4). Négy fidkja van.

Olaszorszag : Associazione fra gli opera tipografi
italiani. F6 székhelye: Milano (Vicolo San Vittore
al Teatro 13). Kiteljed egész Olaszorszéagra.

Romania: Societate generala de ajutor reciprocu a
lucratorilor tipografi din Roméania. Székhelye Buka-
restben. Fidkja Galatz- és Jassy-ban.

Svajcz: Schweizerlscher Typographenbund. FO vezet6-
ségének székhelye Bern (Marktgasse 44). Kiterjed a
német ajkda Svajczra.

— Société federative des typographes de la Suisse
romande. F6 székhelye: Lausanne. Kiterjed a franczia
ajka Svajczra.

Svéd- és Norvégorszag : Norsk Centralforening fér
Bogtrykkere. F& székhelye: Christiania (Nordal
Brunsgade 7, Il). Tizenhat fidkja van.

— Svenska Typografférbundet. Székhelye: Stockholm
(Lilla Nygaton 121/a). Huszonhét fidkja van.

Szerbia: Druzina tipografskih radnika u Srbiji. Szék-
helye : Belgrad (Kastriotova-ulica 16).

SZAKTARSKOROK.

Budapesti Kbnyvnyomdaéaszok és Betliont6k Jotékony-
sagi Kore. Alakult 1882-ben.

czelja: Onhibajokon kivil nyomorba vagy sziikségbe jutott szak-
tarsakat, avagy esetleg ezek Ozvegyeit és arvait segélyezni.
Megkeresések a kérvény-biralokhoz intézendok.
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Székhelye: Budapest, VIII. kér., Stahly-Gtcza i. sz.

Tisztvisel6i: EInék Concha Karoly, alelnok Schmidl Sandor,
pénztarnok Steiner Adolf,ellenér Fodor Zsigmond, kérvény-
biraloék Aigner Jézsef és Zaka Lajos, tiz valasztmanyi tag.

Tagok létszama 901

Tagsagi heti illetek tetszés szerint, de legkevesebb 1 kr.

pénzforgalom 1887 végén: Athozat 570 frt 06 kr., szaporulat
772 frt 57 kr., 6sszes bevétel 1342 frt 63 kr.; a kiadasok dsszege
807 frt 08 kr.; pénzkészlet 1888 januar elsején 535 frt 55 kr.

Budapesti Kényvnyomdaszok TAarsas Kore.
Alakult 1882-ben.

Czélja: TOmoriteni s fejleszteni a magyar szakerSket. A f6-
varosi szaktarsak kozott a magyar szellemet fejleszteni. EI6-
segiteni és védeni a magyar nyomdaszok érdekét.

Székhelye: Budapest, VIII. kér., Stahly-Gtcza 1. sz.

TisztviselSi: eln6kl6 Kileinmann Frigyes, titkdir Lang J. L.,
pénztarnok Szab6 Dezsé6,ellen6r Gelberger Mihaly, tizenot
valasztmanyi tag.

Tagok létszama 175.

Tagsagi heti illetéfy 5 Kr.

pénzforgalom 1888 april 30-4n : Athozat 466 frt 88 kr., szaporulat
483 frt 91 kr., 6sszes bevétel 950 frt 79 kr.; a kiadasok Osszege
439 frt 89 kr.; készpénz-vagyon 1888 majus elsején 510 frt 90 kr.

Budapesti Gépmesterek és Nyomok Kore.

Alakult 1883-ban.

Cczélja: Tagjait szakbelileg foglalkoztatni; a munkanélkuliek-
nek munkat kozvetiteni; a rokkantakat segélyezni.

Székhelye: Budapest, VII. kér., Kazinczy-Utcza 53. sz. (L6hnert-
vendéglg).

Tisztvisel8i: EINOK Krause Joézsef, alelnOk Hell Ferencz,
pénztarnok Csetesnik Janos (Ki egydttal a munkanélkuliek-
nek conditiét kozvetit), jegyz8 Koch Jozsef, ellenérok
W achtler K. és Stern F., hat valasztmanyi tag.

Tagok létszama: 75, ezekb6l 38 nds, 37 nétlen.

Tagsagi heti illeték 10 kr., ebbdl esik 6 kr. a rokkant-, 2kr. a
munkanélkali-, 2 kr. az dnképzé-alapra.

Pénzforgalom 1887 végén, 1888 januar elsején: athozat 1209 frt
02 kr., szaporulat 406 frt 20 kr., 6sszes bevétel 1615 frt 22 kr.;
a kiadasok 0©sszege 135 frt 23 kr.; a Kor készpénz-vagyona
1479 frt 99 kr.

Budapesti Hirlapszed6k Koére. Alakult 1884-ben.

czélja : A hirlapszed6k érdekeinek el6mozditasa s azok segélye-
zése huzamos betegség vagy munkanélkuliség esetében.
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székhelye: Budapest, VII. kér., Kazinczy-Gtcza 53. sz. (Léhnert-
vendéglo).

TisztviselGi: EInok Sitté Joézsef, alelnokdk Lipp Karoly,
Meliszer Erné, pénztdrnok Csorda Ferencz, jegyz6k
W eisz Zsigmond, Korner lzidor, ellenér SzénAssy Jézsef,
tiz valasztmanyi tag.

Tagok létszama: 124.

Tagsagi heti illeték 10 kr.

Pénzforgalom 1887-ben: Bevétel 1256 frt 95 kr., kiadas 685 frt
87 kr., a Kor vagyona 1888 januar elsején 621 frt 08 kr.

Budapesti Betliont6-Kor. Alakult 1882-ben.

Czélja : Tagjait szakbelileg foglalkoztatni; atutazd, munkanélkuli
tagjait segélyezni, elhalt tagjai temetkezési koltségeihez jarulni.

Székhelye: Budapest, Kerepesi-Ut 29. sz. (Walasek-vendégld).

TisztviselGi: EINOK Settenreich Antal,pénltérnok Herzfeld
Mor, jegyz6 és ellenér Fischer Antai, 3 valasztmanyi tag.

Tagok létszama: 36.

Tagsagi heti illeték: 5 Kr.

Pénzforgalom 1887-ben 117 frt 6 kr.

Budapesti Kdnyvnyomddaszok és Betldonték Hitel-
szbvetkezete. Alakult 1886-ban.

czélja: Olesd kolcsonok nyujtasa altal tagjai helyzetén segiteni.

Székhelye: Budapest, VIII. kerulet. Stahly-atcza r. sz.

Tisztviselsi: lgazgatdsagi elnok lovag Faik Zsigmond, alelndk
Pets Lipot, pNZtdrnok Gawel Gyula,jegyz6 G récz E rns,
titkar-konyvel6 Batazs Zsigmond, igazgatosagi tagok: Aigner
Jézsef, Dobes Ignacz, Feldmann |. Pal, Fodor Zsigmond,
Gyodéngyodsi Sandor. FeIUgyeIfS—bizottség: Gelberger Mihaly,
Meszl Gusztav, Neuhausler Vilmos, Schallinger David,
Tschutschegg Vincze.

Tagok létszama 1888 szeptember 30-an: 675 tag, 21,162 frt 40 kr.
torzsbetéttel.

Pénzforgalom a masodik évi m(ikodésben: Bevétel 84,600 frt
75 kr., kiadas 83,775 frt 96 kr., vagyon 22,998 frt 30 kr.,
osztalék minden 6t forintos részvényre 25 kr.

Magyarorszagi , Kényvnyomdaszok és Betlidnt6k
tugyletének «Ebredés» Dalkdére. Alakult 1886-ban.

czélja: A hang muvelése, kiképzés a karénekben; mulatsdgok
rendezése altal a szaktarsak tarsas életének nemesbitése és
fejlesztése.

Székhelye: Budapest, VIII. kerllet, Stahly-atcza 1. sz.

Tisztvisel6i: EIndk Katits Antal, alelnék Schwandtner
L ajos, pénztarnok Csaté Zsigmond, jegyz6 Voroéscsaky L.,
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ellen6r schmidt Istvan, karmester Settei Gyula, leltarnok
Aigner Joézsef.

Tagok létszama 1888 szept. elsején: 215 partold, 65 mikods.

Tagsagi heti illeték 5 kr.

Pénzforgalom 1887 szeptember elsejétél 1888 augusztus 31-éig:
Athozat 192 irt 28 kr., szaporulat 1362 frt 81 kr., Osszes
bevétel 1555 frt 09 kr.; a kiadasok osszege 1357 frt 47 kr.;
a Dalkor készpénz-vagyona 1888 augusztus 31-én 197 frt 62 kr.

Budapesti Dalkdr «Typog;raphia». Alakult 1871-ben.

Czélja: A szaktarsak kozti érintkezést kedélyessé tenni és az
egylvé tartozds eszméjét szilarditani.

Székhelye: Budapest, Il. kerulet, Medve-Utcza 6. sz.

Tisztviseldi: EIN6K Gatateo Béla, pénztérnok Hercsek Janos,
leitdrnok Ligeti Jozsef, jegyz6 Unger Gyuta, ellendr
Halmos Lipsét, karmester Burghard I.

Tagok létszama: 71 partold, 27 m(kéds, azonkivil egy 12 sze-
mélybél allé zenekar.

Tagsagi heti illeték 10 kr.

Pénzforgalom 1887-ben: Bevétel 1160 frt 58 kr., kiadas 840 frt
85 kr.; pénztari alladék 1888-ra r frt 65 kr., egy 110 frtos
Tisza-szegedi sorsjegy, 208 frt 8 krnyi (taz6-alap, 0sszes
pénzvagyona tehat 319 frt 73 kr.

Gy6ri Konyvnyomdaszok Tarsas Kore.

Alakult 1885-ben.

czélja: Kollegialis tarsulast létesiteni, apolni és szakszer(i
onmiuivel6désre alkalmat szolgéaltatni.

Székhelye: Gy6r, Kazinczy-Utcza 18. sz.

Tisztvisel6i: EINOK Gaar Ivan, pénztérnok Krumpek Sandor,
titkdr Fekete Ferencz, kbnyvtérnok Német Kalman, négy
valasztmanyi tag.

Tagok létszama 18.

Tagsagi havi illeték 20 kr.

Pénzforgalom. A Kor vagyona 1888 november i-jén 30 frt 03 kr.
készpénz és 215 frt ingd.

** %k

Az orszagos egylet eszméje a lefolyt 1887/88-diki
egyleti évben nyert megvaldsulast. A vidéki egyletek,
a pozsonyit és nagyszebenit kivéve, mind megsziln-
tek s 6sszes vagyonukkal az orszagos egyletbe léptek, a
két nem csatlakozott egylet helyébe Gy6rben alapitottak
Uj vidéki bizottsagot, mely a pozsonyi keruilet megyéit
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képviseli, mig a nagyszebeniét a kolozsvari és brassoi
osztottak meg. Az 1888-dik évben majd mindegyik
kertletben az orszagos egylet alapszabalyai és a
vidékre vonatkozé szabalyzat szerint jartak el. Csak
egyet nem valésitottak az orszagos egylet alapitasanal
kitGzott intentiokbdl, és ez az onképz-osztalynak a
vidékre is kotelezé létesitése. — A szaktars-korokben
az év leforgasan lényeges esemény egyedul az, hogy
az orszagos egylet terén és szakmankban egyebutt
el6fordulé visszassagok ellensullyozasara «Szazas bizott-
sag*) alakult, mely «Legyen Vilagossag!» czimen havon-
kint kétszer megjelené partatlan iranya lapot ad ki.

Az 0Osszes magyarorszagi kolcsénds egyleteknek
1888 januar elsején 1837 tagjuk volt, kik koézul 808 nésr
1029 nétlen, pénzvagyonuk ugyanekkor 130,203 frt
80 krt tett ki; mi 6sszehasonlitva az el6z6 évi 1626 tag-
gal, kik kozul 747 nés és 879 nétlen volt, mig a pénz-
vagyon 119,977 frt 02 krt ki, a szaporulat 211 azaz
61 ndés és 150 nétlen taggal 10,226 frt 77 krt tesz ki.

Ha még meggondoljuk, hogy a kulénbozé korok
mennyire szétforgacsoljak az amugy is kevés onzetlen
munkaju szaktarsakat, nem lehet forrébb 6hajunk,
mint hogy az orszagos egylet czélszerli alakulasa
mellett az Osszes févarosi és vidéki korok és onképz6-
osztalyok szellemi és anyagi vagyonukkal az 6sszesség
orszagos egyletét gyarapitanak.

Végul koszonet mindazoknak, kik e statisztikai
munkalatnal segitségemre voltak!

Lang J. L.



SZEDO-ARSZABALY ES MUNKAREND.
Ervényes 1886 januar i-jétél.

1. A szamitas médja, A szamitds azon betlinem kozOnséges
n bet(ije szerint torténik, melybdl egy ml vagy mas nyomtatvany
szedend6 és irdnyadd a betlinem idénkinti teste. — Ha valamely
betlinemben az n-ek vastagabbak egy félnégyzetnél (Halb-
gevierte), Ugy az utébbiak szerint szamittatik. — Ha a sor kitolté-
sére egy hianyjel, vagy mas gyongébb jel sziikségessé valnék,
az n-nek szamittatik. — Az &r megszabésa, tortek kerilése végett,
tizedrendszer szerint torténik.
2. Térzé' (Durchschuss). Minden darab térz6 egy n-nek sza-
mittatik.
3. Lapczim (Columnentitel). Els' lapczimek zarsorral egyutt
harom, holtak zarsorral egyutt két sornak szamittatnak.
4. sima szedés. Sima szedésnél kovetkezd meghatarozasok
allanak:
a) Antiqua (magyar és német) 1000 n
Garmond, Bourgeois, Petit......ccoceonirenennnnns 22 kr.
Colonell és Cicero
Nonpareille, és Mitteltél folfelé.
Perl 27 «
b) Idegen nyelvek: Német nyelvl szedésért, hafraktur-b6\ van
szedve, 2 krral tobb szamittatik.
¢) Latin, roman, olasz, franczia, szerb, orosz, horvat és tét
(fraktur vagy antiqua) nyelveknél 1000 w-ért 2 krral tobb ; egyhazi
czirill és gordg ald nem vagott 1000 n 7 krral, alavagott 9 krral
t6bb, héber sima szedés 4 krral, pontozott 8 és troppszedés 12 krral
magasabban szamittatik. — A héber szedés szamitasa «Nun»,
pontozasoknal pedig «Passach» szerint torténik.
5. Kevert szedés. Egyszeres kevert-szedésnek tekintend6 az, ha
egy masik betlinem fordul el6; kétszeres kevertnek az, ha egy
harmadik ; haromszorosnak az, ha egy negyedik bet(inem szét-
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szérva az iv harminczkettedrészét foglalja el és ilyenkor emel-
kedik a rendes ar 1000n utan egyszeres kevert szedésnél 1 krral,
kétszeres kevert szedésnél pedig 2krral és hdromszoros kevertnél
3 krral. — Uj betlinemnek tekintetik itt a ritkitott szedés is. Ha
pedig az el6sorolt betlinemek szétszérva az iv 16-od részét fog-
laljak el, a fontebb megszabott karpotlas ara kétszereztetik. —
Minden maés nyelvnek szétszort el6fordulasaaz iv 32-ed részének
betdltésénél kulon betlinem-keverésnek tekintetik és a fontebbi
aranyban magasabban szamittatik. — Ha valamely m(iben idegen
nyelv folytatélag fordul el6, agy ennek szamitdsa ezen arszabaly
hatarozatainak 4. pontja szerint torténik. — Ha a szedés kisebb
betlifajjal (tehat alarakott) van keverve, Ugy az illet6 sorok két-
szeresen szamittatnak.— Pakét szedésnél az idegen bet(ifajbdl
vagy ritkitva szedett szavak sorokka adandok 6ssze és kétszeresen
szamitandok. Czimek szintén kétszeresen szamitandok, még
akkor is, ha allottak.

6. Tiszta szamos vagy ritkitott szedés, Ugy mint szdmos szedés
roviditésekkel kétszeresen, szamokkal vagy réviditésekkel kevert
szedés, nevek masfélszer szamittatik, részben ritkitott szedés
kevertnek(5. pont) tekintetik. A sor kikergetése vagy behozasaért
egy sorral tébb szamittatik.

7. Jegyzetek. Valamely mUben eléfordulé minden kisebb bet(-
nem annak arszabdasa szerint kulon szamitand6. A vélaszt6-vona-
lak a jegyzethez tartoznak,

8 Mathematikai szedés. El6fordulé mathematikai szedésnél
egyszer(i példdk masfélszer, nehezek kétszeresen szamitanddk.
Kildénoésen nehezeknél megfeleld karpotlas fizettetik.

9. Tablazatos szedés, vonalakkal vagy a nélkil, kétszeresen sza-
mitando.

10. Keskeny alak, mely egy sorban 30— 25 n-et tartalmaz, 2 krral,
24— 20 w-es 3 krral és 20n alatt 5 krral 1000 w-ként magasabban
szamitando.

Betuszéljegyzetek (Marginalien) a szedés szélességéhez csato-
landok. szamszéljegyzeteknél pedig megfelel6 karpétlas fizetend6.

11. Tordelésijarulék. Ha egy m(inél tébb mint két szedd foglal-
koztatik, akkor 1000 «-nél 2 kr. a tordelésért fizettetik. M(veknél,
melyek térdelése jegyzetek, fametszvények stb. altal nehezittetik,
kulénos karpotlas fizetendd. Ugyané hatarozatok folyoiratok tor-
delésénél is alkalmazandok.

12. Javitasok, A szed6 koteles egy hazi javitast és egy sajto-
reviziét lelkiismeretesen végezni. Javitdsok, melyekért a szed§
nem okozhat6, 0. m. szerz6- vagy sajté-reviziok végzéséért, 6ran-
kint 22 kr. fizettetik; ugyanez all forditott betlikre nézve is. —
Paket-szedok csak a hazi javitast tartoznak végezni.
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13. Nem foglalkoztatas esetében, igymint ha varni kell kéziratra,
betlire stb., mely id6 alatt a szedd takaritasra hasznalhato, 6ran-
kint 22 kr. fizetendd. — Nehezen olvashaté, czeruzaval irott vagy
rendben nem levé kézirat karpétlasaulaz ezen kéziratokbdl szedett
szedés 1000 » utan 2 krral magasabban lesz szamitva.

14. Foltisztogatas. A munka befejezte utan a szed6 nem tartozik
azt foltisztogatni. Valamely munka berendezése alkalméaval a
szed6nek a sziikséges anyag, Ugymint: stégek, négyzetek, térzék,
deszkak stb. kiszolgaltatandd, ellenkez6 esetben a tisztogatas
ideje neki 6rankint 22 krral karpétoltatik. — Ha egy m{ berende-
zésénél a szedének oly osztani valé nyujtatik, melyet szedéséhez,
teljesen nem hasznalhat, hanem részben 0Osszedllitani, vagy a
szekrénybdl egyes bet(it kiraknia kell, pl. mas nyelven, Ggy ezért
a foltisztogatasért megilletd ar fele része altal karpotlandé.

15. szekrenyvaltoztatas. Azon esetben, ha a szed6 ugyanegy
szekrénybdl vagy ugyanegy munkanal két forintot keresni nem
képes, Ugy annak 30 krnyi karpétlas jar.

16. El6ny (Speck). A m(i czime, el6szava és tartalma a szed6tél
el nem vonathatik, Tomképek, fametszvények, koltemények,,
vakatok stb.-ért levonas nem torténik, — Rovat- és czimsorok
kétszeresen szamitandok és a szed6tél el nem vonhatok.

17. Hangjegyszede's szabad egyezkedésre hagyatik.

HIRLAPSZEDO-ARSZABAL

1, A szedés ara. A szedés ara magyar 25, német (fraktur) lapok-
nal 27 kr, 1000 n utan,

2. a) T6zsdei és kereskedelmi taviratok, ha mutdltatnak, egy-
szeresen, Uj szedésnél vagy tordelésnél masfélszer szamittatnak.
b) Vasuti és bank-kimutatasok mutalasnal egyszer(ien, 0j szedés-
nél kétszeresen. Tabellaris szedés Ujsagoknal egyéaltalan kétsze-
resen szamitand6. Kuléndsen nehéz vagy vonalakkal ellatott
tablazatos szedés kulon karpétlandd. Nonpareille-fejek kétszere-
sen szamittatnak, c) Leszamitolasi arfolyamok és 6sszehasonlitd
arfolyam-tablazatok, ha kéthasdbos és mutaltatik: egyszer(ien,
ha tobb hasabos, ép Ugy, mint tézsdei tablazatok is, masfélszer
szamittatnak, d) A kis t6zsde egyszer(ien, ha szétemeltetik és
tobbek altal mutaltatik, masfélszer, kulfoldi t6zsdék masfélszer
szamittatnak, e) lIdéjarasi tablazatok masfélszer szamitandok.
f) Valtozasok a hadseregben vagy kivonatok a hivatalos lapbdl,
ha roviditések fordulnak elé, masfélszer, g) Tiszta szamszedés,
sor- és nyer6szammal vagy a nélkil, kétszeresen, h) Folytat6lagos
ritkitott vagy név-szedések kétszeresen szamittatnak. Ama sorok,
melyek tébb mint felényire vannak ritkitva, szintén kétszeresen.
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i) ldegenek névsora, szinhazi m(isorok, t6zsdei és varosi jelen-
tések szdmozott része, szamadasi kimutatasok, hitelegyletek fize-
tésképtelenségi kimutatasai, templomi zene, roviditett szavakkal
szedett sport, név-szedés, naptar (napi rend), irodalmi vagy mas
tartalom-kimutatasok masfélszer ; folytatdlagos kovér irds masfél-
szer, idegen nyelv kétszeresen, k) Olyan sorok, a melyekben
cursivbol vagy mas fajta irasbol fordulnak el6 szavak, kétszeresen
szamittatnak, ép Ugy a taviratok kezdd@sorai. 1) Rovatok Uj szedés-
nél vagy mutalasnal kétszeresen, allok egyszeresen ; zarvonalak
egy sornak szamittatnak, m) Oly lapok, melyeknél a sorokban
el6forduld délt, félkovér és ritkitott vezérszavak nem szamittat-
nak kétszeresen, két krajczarral magasabban szamolanddk.

3. sorhihajtas. A sorkihajtasért egy sorral tébb szamittatik.

4. Javitasok. Korrektira-valtozasokért az elmulasztott idé kar-
pétolandé.

5. varok. Rendes varék 50 kr. karpétlast kapnak.

6. El6fordul6 vasar- és tinnepnapi munka karpotlasaért a szedés
duplan szamittatik és a rendes hatarozatok lapszedésnél mérv-
adok.

ALTALANOS SZABALYOK.

1. A munka-idé kilencz érai.

2. Minden, a fonnebbi arszabalyban kulondsen nem emlitett
munkak dijazésa szabad egyezkedésre hagyatik.

3. A bizonyos pénz minimuma hetenkint 10 forint, Gjonnan fol-
szabadultaknal 8 forint.

4. Kulon érak. A Kitlizott id6nél tovabb tart6 munkanal a sza-
mold szedének keresetén kivil az éjfél elétti, valamint Gnnep-
vagy vasarnap délel6tti 6ra 12 krral, az éjfél utani, valamint vasar-
vagy Unnepnap délutani 6ra 18 krral karpétlandé. — Bizonyos
pénzben levd szed6nek heti keresetének minden forintja utan az
éjfél el6tti, valamint vasar- vagy Gnnepnap délel6tti 6raért 2v2 kr.,
éjfél utani, valamint vasarnap vagy Unnepnap délutani o6raért
pedig 3 krnyi karpétlas fizettetik.

5. A kélcsonos folmondasi id6 14 nap. A folmondas csak szom-
baton tdrténhetik ; ha a szombat Unnep, akkor az el6tte val6 nap
érvényes a folmondasra. A folmondas maés eseteire nézve az ipar-
torvény intézkedései mérvadok.

e 6. Ez arszabaly és munkarend az ipartdrvény 1131 §-a értelmé-
ben az illetd keruleti el6ljar6sagokkal, mint els6fokd iparhato-
1 sagokkal is lattamozandé.

Esetleges észrevételek a «Typographia» szerkeszt6ségéhez

intézenddk.



POSTA ES TAVIRDAI SZABALYOK.

Oly kuldemények, melyekrél vevény allittatik ki,
a posta- vagy tavirda-hivatalnal adandoék fol; egy-
szer( kuldemények (nyomtatvanyok is) a levélszek-
rénybe dobhaték.

A czimzést Ggy a postakuldeményeken, mint a
taviratokon, tisztdn és olvashatéan kell kiirni. Na-
gyob varosoknal az Gtcza és hazszam is kiirandoé.

Postai kilelemények bérmentetlenil is adhaték fol,
de ez esetben a rendes szallitasi dijon kival kulén
potlék is szedetik; a midén is kozonséges leveleknél
a czimzett a porto kétszeresét fizeti, Bérmentetlen
levelet senki sem koételes elfogadni.

A posta- és tavirdai dijak lerovasa franko (bér-
mentesitési) jegyekben eszkdzlend6. E czélra a for-
galomban levé i, 2, 3, 5, 8 10, 12, 15, 20, 24, 30,
50 kros, 1 és 3 frtos franké-jegyek hasznalandoék,
melyeket a foladas el6tt kell a kiildeményekre, illetve
szallité levélre vagy taviratra folragasztani. Ha a
dij a 10 frtot meghaladja, akkor az készpénzben
fizetend6. A frankoé-jegyek minden posta- és tavirda-
hivatalnal és jegyarusnal (t6zsdékben) kaphatok.

Ajanlva levelez6 lapokat, leveleket, nyomtatva-
nyokat, arumintadkat és csomagokat is lehet fol-
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adni ; mirél a féladé a foladast igazold vevényt kap.
Az ajanlott kildemény elveszése esetén a kincstar
a foladénak vagy annak meghatalmazottjanak, ha a
kuldemény a foladastdl 6 honap alatt reklamaltatik,
20 frt karpotlast fizet. — Ajanlott kuldeményekben
kuldott értékpapirokért és pénzért a posta részérdl
felel6sség nem vallaltatik. — Ajanlasi dij a rendes
illetéken folul: helyben 5 kr., egyéb helyekre 10 kr.
Ha az ajanlott targy kézbesitése irant & foladénak
kételye van, tudakozvanyt (reklaméczié) indithat, mely
barmely postahivatalnal, a folad6-vevény folmutatasa
mellett, eszk6zolhet6 ; kulon dija 10 kr. Ha az illetd
targy térti vevény mellett adatott fol és ez nem
érkezett vissza, a reklaméaczié dijmentes. Megszlinik
e dijmentesség, ha a reklamaczié6 nem a foélado
postahivatalnal emeltetik. Az ajanlott kuldeményre
a czim alad balra az «@janlott» sz6t oda kell irni.
Express kuldemények. Ha valaki azt akarja, hogy
kuldeménye a rendeltetési helyre valé érkezés utan
azonnal kézbesittessék, kulon dijat fizet ; a kulde-
mény czimoldalara, hogy figyelembe tlnjék, az
~expressn sz6 ifrandd. Az express-kildemény kézbe-
sitési dija a postahivatal székhelyén beltul 15 kr.,
azon kivul 7v2 klm.-ig 50 kr., tavolabb minden
7V2 klm.-t6l vagy ennek részétél, Gjabbi 50 kr.
Térti vevényt is — mely a kézbesités megtor-
téntét tudatja — kaphat a foladd, ha a kuldemény
ajanlva adatott fol. A térti vevény dija helybeli

kuldeményeknél 5 kr., mashova széléknal 10 kr.
* *

Kézonséges levelek az osztrak-magyar monarchia
tertletén 20 grammig egyszerlG (5 kr.), azonfolul
25° grammig kettés (10 kr.) porto ald esnek. Ennél
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sulyosabb kuldemények csak mint csomagok adha-
tok fol. Rovid kozlésekre czélszeriien hasznalhaték
a levelez6 lapok; kozonséges levelez6 lap 2 kr.;
zart levelez6 lap helyi hasznéalatra 3 kr., egyéb
helyekre 5 kr. ; valaszos levelez6 lap 4 kr.

Nyomtatvanyok (hirlapok, fuzetek, kefelevonatok a
hozzéatartozé kézirattal, arjegyzékek stb.) kereszt-
kotés vagy le nem zart boritékban kuldheték.
A kuldemény legféllebb 1 kgr. sulya és legféllebb
45 cm. kiterjedésli (vékony tekercs alaka 70 cm.
hosszu is) lehet. A nyomtatvanyokat a foladasnal
bérmentesiteni kell s szallitasi dijuk a kovetkezé :
50 gr. sulyig 2 kr., 50—250-ig 5 kr., 250—500-ig
10 kr., 500— 1000-ig 15 kr.

Arimintak vagy mustrdk a postan meérsékelt di
mellett szallittatnak, ha arudértékiuk nincs és leve-
lezésszeri kozleményt nem tartalmaznak. Arakat,
sulyt, mértéket és a készletet lehet kodzolni. Az aru-
minta, hogy tartalma megszemlélheté legyen, nyitott
boritékban, zacskéban vagy dobozban adandé fol.
A kuldemény sulya legfoljebb 250 gr. lehet. Szalli-
tasi dij 5 kr.; a bérmentesités kotelezd.

Nyomtatvany és aruminta egybecsomagolva is fol-
adhaté ; az ily kuldemények sulyhatar és dijra nézve
ugy tekintetnek, mintha ardmintak lennének.

A pénzkuldésnek legczélszeribb és legolcsébb
modja a posta-iitalvany; ado6- és allami illetékek
lefizetését is lehet ily médon eszk6zolni. Pénzutal-
vanyozasra roézsaszinl (2 db 1 kr.), adé lefizetésére
sarga szinl (darabja 1 kr.), illeték lefizetésére szlrke
szinl (darabja 1 kr.) Grlap hasznaland6. Az utal-
vanyozandé 0Osszeget a féladé postahivatalnal kell
lefizetni. Egy utalvanynyal legfoljebb 500 frt utalva-
nyozhaté. Az utalvanyok bérmentesitendék, s a dijak

Evkényv. 1889. 10
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a kovetkezdk : 5 irtig-5 kr., 5—50-ig110 kr., 50— 150-ig
20 kr., 150—300-ig 30 kr., 300—500-ig 50 kr. Az utal-
vanyoz6é a Kkifizetésr6l értesitést is nyerhet; dija
10 kr. A hol allami tavirda-hivatal van, tavirda utjan
is lehet pénzt utalvanyozni, mely alkalommal a tav-
irdai dij is megfizetendé és ha a czim nem «poste
restante» szo6l, az express kézbesitésért jaré 15 kr.
diJ is fizetendé6.

Pénzes levelek legfoljebb 250 gr. sulyig terjedhet-
nek, az ennél nehezebb kiuldemények mint cso-
magok adandék fol. Pénzes levélboritékul legczél-
szerubb a kulon e czélra készult s 1 krért kaphatoé
pénzeslevél-boritékot hasznalni. A pénzes levelet 6t
pecséttel kell lezarni (a boriték leragasztott olda-
lanak négy sarkan és kodzepén), gy azonban, hogy
a sarokpecsétek szélei a boriték szélétél legalabb
V. centiméterre essenek. Ajanlatos a jé pecsétviasz
hasznalata, mivel a kozdénséges a boritékrol konnyeb-
ben levehetd. A pénzes levelekért sulyportdt és érték-
portot kell fizetni. A sulyporto 75 kim. tavolsagig
12 kr., ezen tul 24 kr. Az értékporto 50 irtig 3 kr.,
50— 300 irtig 6 kr. és minden tovabbi 150 irtért vagy
részéért (értékpapir-kildeményeknél) 3 krral tobb.
500 forintnal tébbel terhelt pénzes levelet Ggy is lehet
foladni, hogy a behelyezend6 pénzt a postahivatal
olvassa meg és teszi a boritékba. Az ily leveleket
a postahivatal pecsételi le, még pedig a 4 sarkon
a fél magaval hozott, a kozepén pedig a posta-
hivatal pecsétnyomoéjaval. Az igy foladott pénzes
levelekért a porto masfélszerese fizetendd.

Utanvételek. A Kkocsipodsta-szolgalattal foglalkozé
magyar kir. és cs. kir. osztrak postahivataloknal
200 frtig terjed6é utanvétellel terhelt kuldeményeket
lehet a monarchia barmely helyére foladni. Német-
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orszag, Helgoland, Luxemburg, Gordgorszag és
Svajczba csak 75 irtig. A magyar és osztrak kincstar
altal kezelt postahivatalok kozott valtott kuldemé-
nyeknél az utanvételi O0sszeg 500 irtig terjedhet.
Levelekre is lehet utanvételeket eszkdzdlni. Az utan-
véten Osszeg folvételénél még a rendes portdon kival
10 frtig 6 kr., ezen folul 50 frtig minden 5 frt utan
3 kr. s azon tual 100 frtig 2 kr, fizetendd ; tehat ez
utébbi legmagasabb 06sszegnél 50 kr. fizetendd. Ily
kuldemények bérmentetlentl is foladhatok és beér-
kezésuk utan 14 nap alatt folveend6k, kulonben a
folad6é koltségére visszakuldetnek. A befolyt utan-
vételi 6sszegek 2 hénap alatt folveenddk.

Csomag alatt oly kuldemény értendd, mely a 250
gramm sulyt meghaladja, nyomtatvanyoknal pedig
az 1 kgr.-nal nehezebb kiuldemények. Egy csomag
stlya 50 kgr.-ig terjedhet. A csomag kulalakjanak
olyannak kell lenni, hogy a postakocsiban elhelyez-
het6 legyen. A czimet a gongydletre kell irni s ha
erre nem lehet, egy kulén papirra, mely a kulde-
ményre a zsineg ald ragasztand6. A csomag szallité
levelét pontosan kell kitdlteni s oly pecséttel ellatni,
a miné a csomagon van. 50 frt értékig elegend6 a
szallitd levélre azokat a betliket foljegyezni, melyek
a csomag pecsétjién vannak. — A kuldeményt ugy
kell csomagolni, hogy a géngydlet a tartalmat tel-
jesen megvédje és a pecsétek megtorése nélkal
ahoz hozzaférni ne lehessen. — Gyorsan romlé vagy
torékeny targyat tartalmazé kuldemény szallité leve-
1én e korilmény megjegyzend6. — Csomagoknal a
sulyportét keli fizetni s ha az érték nyilvanitva van,
az értékportot is. — A sulyporto a) L/2kgr. és 75 kim.
tavolsagig 12 kr., tavolabb fekvé helyekre 24 kr.;
b) V2—5 kgr. sulyig és 75 kim. tavolsagig 15 kr.,
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tavolabbra 30 kr. Az ériékporto ugyanaz, a mi a
pénzes leveleknél. — A kézbesithetlentl visszaérkezett
csomagot a foladdé a viteldij megfizetése mellett
14 nap alatt koteles visszavenni. Az 5 kgr.-nal nehe-
zebb csomagokért jaré suiyporto a tavolsagok sze-
rint valtoz6. A kovetkez6 tablazat a tavolsagi fokok
szerint mutatja a sulyportoét:

1. 11. in. V. V. VI.
) i tavolsagi fokozat
A koldemeny 75461 150-t6 375-t61 750-t61 1225-6n
sdlya 5150 . 750 J1125  tdli

kilom. tavolsagra a foladas helyétdl
krajczar

5— 6 kgrammig 18 36 2 48 54 60
6— 7 « 21 42 54 66 73 90
7- 8 24 +8 66 84 102 120
8— 9 « 27 54 78 102 126 150
9—10 « 30 60 90 120 150 180
10—11 « 33 66 102 138 174 210
11—12 « 36 72 114 156 198 240
12—13 « 39 78 126 i7a 222 270
13— 14 « 42 84 138 192 246 300
14—15 « 45 0 150 210 270 330
15— 16 « s 96 162 228 294 360
16—17 « s 102 ., 246 318 390
17—18 ey 081 264 sa2 420
minden tov. kg.-ért 18 24 30
Terjedelmes kildeményeknél e tételek masfélszeresét kell

fizetni.

Postai megbizasok. A postahivatalok elvallaljak az
okméanyokon alapulé vagy szamlakkal, nyugtakkal
igazolhatdé kovetelések behajtasat. E czélra szolgalo
Grlap (foladoé jegyzék) (ara 1 kr.) rovatai pontosan
kitoltend6k ; a kovetelés alapjaul szolgalé okma-
nyokat be kell jegyezni és alairni. Az okméanyok
fels6 részére az adoés neve, lakadsa és a behajtandé
Osszeg szamokkal és betlikkel foljegyzend6. Ez ok-
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manyokat a jegyzékhez csatolva, boritékban mint
ajanlott levelet azon postahivatalhoz kell czimezni,
a hol az adés lakik. A boritékra még «podstai meg-
bizds# szavak is rairandék. — Egy postai meg-
bizassal kulon-kulon okméanyok alapjan egy adoéstol
tobb koévetelés is beszedhetd ; Ggy szintén tdébb egy
helyen laké adoéstdl is beszedhet6k, ha kulon-kulon
okmanyokon alapulnak a kovetelések. Ugyanazon
okmanyon alapuld, tobb adoést terheld, kovetelés
behajtasa nem vallaltatik el. — Egy megbizassal leg-
follebb 500 frt behajtasa kérhet6. — A postai meg-
bizas kuloéndsen ajanlhaté kamatszelvények vagy
sorsjegyek bevaltasanal, mely esetben azon bankot
vagy pénztart kell megnevezni, mely a bevaltast
eszkozli; a kamatszelvényeknek csak Osszértékét
kell a jegyzékbe beirni, az «adés» cziml rovatba
pedig a szelvények darabszamat és nemét. Ha a
fizet6 pénztar a szelvények bevaltasanal ezekrél
kimutatast kivan, ilyen is csatolanddé, még pedig a
szelvényekhez flizve. A posta csak oly szelvények-
nek bevaltasat eszkozli, melyeknél az eredeti érték-
papir bemutatasa nem sziukséges. — Egy jegyzékbe
lehet tobb okmanyt is folvenni, de legfollebb 5-6t ;
egy megbizashoz azonban tdbb jegyzék is csatol-
hat6. — A postai megbizashoz semmi mas kozleményt
csatolni nem szabad s az ily levelek sulya is csak
250 grammig terjedhet. — A postai megbizasért a
foladasnal az ajanlott levél dijan kivul egyebet nem
kell fizetni. A beszed6 postahivatal azonban a be-
hajtott 6sszegb&6l a behajtasért minden okmany
utan 5 krt, valamint a beszedett pénznek utalvany-
nyal valé megkuldéséért is a rendes utalvanyozasi
dijat levonja.
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Bel- és kulféldi tavirati dijszabas.

A tavirat megirdsdhoz legezélszer(ibb az (rlap,
mely a tavirdahivatalnal 1 krért kaphaté. Lehet
azonban a taviratot tiszta papirra irva is foladni.
Hogy oly helyeken is lehessen taviratokat foladni,
hol tavirdahivatal nincs, zart taviratlapok vannak
forgalomba hozva, melyek a levélszekrénybe is be-
dobhatok és aruk 35 kr., melybe egy 5 szébdl allé
belfoldi tavirat dija is be van szamitva. Ha a rendel-
tetési helyen tavirda nincsen, az utolsé tavirdahivatal
is kiteend6, a czim elé pedig a tovabbitas madédja;
ennek hianyaban a tavirat koézdnséges levélként
tovabbittatik. Ha a valaszt a folad6 kifizette, Ugy a
czim elé RP, és e mellett a valasz surg6és, RPD
betlik irandék. — A foladé altal eszkodzolt barmi-
nemd correctié alul igazolandd, pl. «egy sz6t hozza-
irtam. N. N.» — A tavirasi dij alap- és szdédij-ho\ all.
Belfoldon az alapdij 24, kulfoldre 30 kr. A szdédijat
krajczarokban a kovetkez§ tablazat mutatja.

. Sz6- . Sz6-

Orszag neve dij Orszag neve dij
Belfoldi forgalomban 02 Németalfold ir
Belgium. . 11  Németorszag 04
Bosznia é 04 Norvégia 16
Bulgaria 09 Olaszorszag (hatarszélre) 04
Dania ... . 11 « maéshova ... 08
Francziaorszdg  ......... 10 Oroszorszag, eurépai 14
Gibraltar ... 17 Portugél 17
Gorogorszag 21 Romaénia .. 06
Helgoland 13 Spanyolorszag.. 14
Luxemburg 11 Svajcz... 4
Malta ........ 10 Své 12
Montenegré —................. 04 07}
Nagy-Britannia ... 20 Torokorszag, eurépai ... 14

A magan cabel-tarsulatokkal 6sszekottetésben levd
kulfdldi vonalak dijszabasa folytonosan valtozik. —
A kulfoldi tavirati dijaknal agio nem szamittafik.
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Kulfoldi pénznemek Osszehasonlitdsa az osztrak értékkel (agio nélkul).



Kitintetés: a csaszari sas alkalmazasa aczimen és pecséten.

LEGJOBB ANYAG. ~
h\#4):': ' PONTOS KIVITEL.

TELJES

Ve

IZES

nagy és kis szabasu Uzletek részére

a legdivatosabb s legizlésesebb

betiik-, krzetek- és ekitmenyekkel

valamint mindenféle

gépekkel és szerelvényekkel, a legrévidebb
id6 alatt, jutdnyos fizetési médozatok mellett
széllittatnak.

JHRUSTECOVP.

BETUONTODE ES MECHANIKAI MUHELY

BECS, V, GRIESGASSE 10,

Minta-arjegyzékek és koltség-tervezetek
ingyen és bérmentve.

Minden vilag- és szak-kiallitason dijakkal kitlintetve.






atditho-, (jsarkp- és Futogradia, Penynyorat sth

penygipeszeti IMIntezet, Budapest, /JjaWni-Uiza s.


















A hirdet6 czég utasitasa szerint osszeallitva












RKZRINIA-(5YAR

H BERTHOLD

S5 BERItIN &

SW. Béllé-Alliancestrasse 88.
*

NYOMDABERENDEZESI ESZKOZOK.

Mintékat és arjegyzéket ingyen s bérmentve kuld.
Pontos Kkivitel és jutanyos arak.

FREY&SENING

LIPCSEBEN.

Kényv- s k'nyomdai fekete és szines festék-gyar.
Copirozé festékek tobbféle szinben.
KULONFELE KENCZE§ ES HENGERANYAG.
Mintanyomtatvanyok és arjegyzékek ingyen.
Vezérképvisel6ség az osztr.-magyar birodalom részére

JOHANNES WEYSZ, Becs, IIl, Uchatiusgasse 3.


















Fényképész Budapesten
1V, Kéroly-Utcza 3

az Angerer-féle sokszoro-

sité eljarasnak Magyar-

orszagon egyedil jogosi-
tott tulajdonosa,

készit mindennemdi fényképet

és horgany-edzés(i duczokat.

Rajzok. fratok, érmek, czim-
lapok, hirdetések, arjegyzékek
s tobb effélék sokszorositasara
ajanlkozik.












KOROMESETES.

K élf'_ bR

Wengepan”ag-g~ap

Pfadstatten bei Baden, in Nieder-Oesterreich,

IRODA ES RAKTAK: BECS, I, COLOWRAT-RING 9.
RuggiBpennepd.
Intb- UtauT rruck-Jfarkn
llal”™itmassr -Jabrik.
Comploir und Niederlage: Wien, 1, Colowrat-Ring 9.

Aljegyzékek ingyen és * Preis-Courante gratis
bérmentve. und franco.
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r~ézlinia=és nyorrtdafdlszerelési gyara
*kk

| Dytechanilcai mlhely és vés6=intézete

-Lipcsében.

Arjegyzéket és mintakat kivanatra ingyen kild.

Bet(iontédé:, galvanoplan™tikai ég

mechanikai intézet

LUBNIG & 11F1B

Maina m, FpankjkiptBan.

Kilonlegességek: irott, korlevél- és médidéval-betik,
nagy valasztékban.

Konyv-betlik complet-6ntési arakon. Kitlin6 ontés,
szilard anyaggal. Minta-lapok rendelkezésre allanak.

l Teljes nyomdai berendezések.
«_










